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UBERRASCHUNG IN DER ABENDSTUNDE

Vater und Sohn

Das Zimmer prasentierte sich in gewohnter Unordentlichkeit.
Nichts hatte sich in den vergangenen Wochen geindert. Uber
Tisch, Sessel, Kommode und Kaminsims verstreut, lagen aller=
lei merkwiirdige Utensilien und Gegenstiande des taglichen Ge=
brauchs. In einem Rasierspiegel besahen sich zum Beispiel
cinige grasihnliche Biischel, die in erdgefiillten Tassen sprof3=
ten; darum gruppierten sich alte Siegel und Miinzen, Feder=
kiele und ein Kamm. Ferner gab es hier wie in einem Trodel=
laden verschiedene Rohren, Glasbehalter und Biichsen zu weif3
Gott welcher Verrichtung, und schlieBlich fielen einige ausge=
stopfte Eulen und zahlreiche Biicher ins Auge.

Die interessante Sammlung wurde zu dieser Abendstunde
gerade um einige weitere Sehenswiirdigkeiten bereichert. Ein
junger Mann kniete mitten im Raum auf dem Boden und
packte beim Schein der Gaslampe aus einem Tornister unents
wegt Steine, Knochen, Muscheln und etikettierte Schachteln
aus. Hin und wieder nahm er eine Erwerbung dicht vor das Ge=
sicht oder an das Ohr, wog und priifte wie ein Juwelier, gab
seiner Besitzerfreude Ausdruck durch ein lautes, leider dis=
harmonisches Pfeifen. Er schien in heiterer Stimmung zu sein.

Ungefahr nach einer Viertelstunde war er mit dem Aus=
packen fertig. Er erhob sich und stieg, vorsichtig balancierend,
iiber seine kiinstlichen »Sedimente« zum Schreibpult, um et=
was zu notieren.

Da bemerkte er auf dem Tisch einen Brief, der wohl wah=
rend seiner Reise eingetroffen war. Der Umschlag sah un-=
scheinbar und amtlich aus, war miBig dick, etwa zweifinger=
lang und halb so breit. Wahrscheinlich enthielt er die letzte
Kollegrechnung. ..

Das hatte Zeit. Jetzt mufte er sich rasch zum Dinner um=
ziehen und dem Vater einen guten Abend sagen. Bevor er aber
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die Stube verlieB (er hatte sich umgezogen, versteht sich),
warf er noch einmal einen Blick auf den Brief — und 6ffnete
ihn.

Das war eine Neuigkeit! Eine kolossale Eréffnung war das!
Wie hatte er nur vorhin den Londoner Poststempel iibersehen
konnen! Dem jungen Mann liefen die Ohren unter der dicken
Haarmahne rot an vor lauter Aufregung. Es sprang ihn ge-
wissermaflen an: »Anerbieten... Feuerland... Ostindien...
Auftrag der Regierung... Bestqualifizierte Person... Chana
ce... Herzlich ergebener Freund. . .«

Donnerwetter, so etwas liel man sich nicht einmal im
Traum einfallen. Und das ihm! Hosianna in der Héhe! — Er
polterte die Treppe hinunter.

»Vater, denke dir, ich soll nach Siidamerika mitfahren und
dann um die ganze Erde. Zwei Jahre lang, schreibt Henslow,
und mich hilt er fiir den geeignetsten Naturforscher unter all
seinen Bekannten. Lies doch nur! Ist das nicht eine fabelhafte
Sache? Und der Kapitin soll die entziickendsten Manieren von
der Welt haben und bekannt sein fiir seine GroBziigigkeit.
Ende September geht es los. Auf einem Kriegsschiff! Bitte, lies
doch nurl«

Doktor Robert Waring Darwin hatte seine massige Gestalt
im Sessel beim Eintritt des jungen Mannes etwas vorgebeugt
und die Arme bewillkommnend vorgestreckt. Er lief8 sich wie=
der zuriickfallen.

»Guten Abend«, sagte er sehr nachdriicklich. »Ist dir die
geologische Exkursion in Wales gut bekommen, wenn man fra-=
gen darf?«

»Aber gewill, Vater. Hast du denn meine Post nicht er=
halten?«

»Und schénes Wetter habt ihr gehabt, nicht wahr?« fuhr der
Alte unbeirrt fort und ziindete sich eine Zigarre an. Er fand
die formlose, impulsive Art der BegriiBung durch seinen Sohn
recht unschicklich.

»Man kann nicht klagen«, erwiderte Charles, »aber kénnen

12



wir uns dariiber nicht nachher unterhalten? Was sagst du jetzt
zu dem Angebot? Ist das nicht toll? Und daB Professor Hens=
low ausgerechnet an mich gedacht hat! Ich versichere dir, er
ist ein groBartiger Kerl.«

Mit Geschick spielte er dem Vater den Brief in die Hande
und setzte sich zu ihm auf die Sessellehne.

Doktor Darwin gab seine Reserviertheit aus Neugier ein
wenig auf und lieB sich zum Lesen bewegen. Er las, die Admis=
ralitit habe den Kapitin zur See Fitz-Roy, Neffen des Herzogs
von Grafton, damit beauftragt, das siidliche Ende des amerika-
nischen Kontinents zu vermessen. Dabei ergebe sich eine aus=
gezeichnete Gelegenheit fiir einen Naturforscher, diese wenig
bekannten Gebiete auch wissenschaftlich zu erschlieBen. Mit
ciner solchen Aufgabe wiirde man nun gern den Adressaten
betrauen, und man bitte ihn, das Angebot sorgsam zu beden-
ken. Man hoffe, daB er es annehmen werde, da eine derartige
Chance nicht verlorengehen diirfe, usw.

Der alte Darwin legte das Schriftstiick auf seine Knie und
stiitzte beddchtig den kahlen Kopf auf die rechte Hand. Nach
einer kurzen Weile erklarte er: »Ein wilder Plan.«

»Aber die Expedition tragt doch rein wissenschaftlichen Cha-
rakter!« Die Spannung im Gesicht des jungen Mannes hatte
sich in Bestiirzung gewandelt. Die Reaktion des Vaters kam
;hm véllig unerwartet. Wie konnte sich jemand fiir ein so
abenteuerliches Unternehmen nicht begeistern! »Also meinst
du, meine Professoren wollen mich zu einer Unsinnigkeit an=
stiften? Da kennst du sie schlecht, besonders Henslow ist ein
auBerordentlich verstindiger Mann. Ich glaube.. .«

»Dennoch ein wilder Planc, entschied der Alte mit heftigem
Kopfnicken. Er strich erregt die Asche von seiner Zigarre.
»Nach dem Feuerland? Lese ich richtig? In die 6deste Wildnis
willst du gehen? — Was fiir eine abstruse Idee! Und hast du
schon einmal dariiber nachgedacht, wie du solche Allotria mit
deiner zukiinftigen Stellung als Geistlicher vor deinem Gewis=
sen verantworten kannst? Wenn du den Barbaren wenigstens
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noch Gottes Wort bringen wolltest. Ein Bakkalaureus der
Theologie sollte wahrlich andere Dinge im Kopf haben als
Steineklopfen und Kifersammeln. Mir scheint, du willst dich
da auf eine ganz nutzlose, ja gefahrliche Sache einlassen.«

Charles schickte einen heimlichen StoBseufzer gen Himmel.
Er schwieg. Es hatte wenig Zweck, dem alten Herrn in seinem
Zorn zu widersprechen, das wuflte er. Namentlich die Erwih-
nung der vorgesehenen geistlichen Laufbahn zeigte, woher der
Wind wehte. Dabei hatte er doch eigentlich nur aus »Verlegen-=
heit« und auf viterliches Driangen hin die sogenannten Gottes=
wissenschaften studiert! Von Lust und Neigung konnte dabei
wirklich keine Rede sein. Wenn Vater wiilite, daf3 er die theo-=
logischen Collegien meistens geschwinzt hatte, um auf Ex-
kursion gehen zu kénnen... Zégernd warf er jetzt den Satz in
das Gesprach: »Die Kosten wiirden gewil nicht bedeutend
sein...«.

Doktor Darwin ging dariiber mit einer vornehmen Hand-
bewegung hinweg, obwohl er sonst finanziellen Erwdgungen
durchaus nicht unzuginglich war. Hier handelte es sich um
wichtigere Dinge. Sollte er seinen Sohn hergeben fiir eine pro-
fessorale Marotte? — Da er das enttiuschte Gesicht des Jungen
sah, legte er in einem milderen Ton weitere Einwinde dar, die
sich ihm aufdrédngten, je mehr er das Projekt bedachte.

Zunichst einmal sei es ihm sicher, daf8 das Reiseangebot
schon vielen anderen unterbreitet worden sei, die es ausge-
schlagen hitten; folglich miilten ernste Bedenken gegen das
Schiff oder die Exkursion iiberhaupt vorliegen. Weiterhin er-
ziehe die seeminnische Lebensart zum Vagabundieren, mache
untauglich fiir den Seelsorgerberuf, und die Unterbringung auf
dem Boot werde fiir einen Gelehrten auch nicht gerade be-
quem und komfortabel sein. Endlich sei es ihm, Robert Waring
Darwin, iiberhaupt ein fiirchterlicher Gedanke, seinen Sohn
unter derartigen Umstinden am Ende der Welt zu wissen.

Der letzte Punkt gab natiirlich den Ausschlag. Charles
konnte nur seinen allerschuldigsten Respekt vor den zarten
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Empfindungen seines Erzeugers bekunden. Das bedeutete frei-
lich gleichzeitig eine Reverenz vor einer gewissen viterlichen
Schatulle, die sich bei Widersetzlichkeit in verhangnisvoller
Weise schlieffen konnte. Es war immerhin schon manches Mal
bei gewissen Jugendtorheiten von »Schande der Familie« und
bésen Dingen die Rede gewesen. .. Darauf durfte man es nicht
noch einmal ankommen lassen, denn — um den Kern der Sache
sogleich zu bezeichnen: Der junge Mann rechnete von seiten
seines Vaters mit einer ansehnlichen lebenslanglichen Rente.

Man schritt zum Dinner. Es gab Roastbeaf, Pudding und
eine Fischpastete, dazu rubinroten Portwein. Gesprachsweise
gedachte man des geologischen Ausflugs nach Wales, von dem
Charles gerade zuriickgekommen war, und einiger Tagesneuig=
keiten aus Shrewsbury.

Als man sich zu spiter Stunde von der Tafel erhob, bes
merkte der alte Darwin beildufig: »Ubrigens, wenn du einen
Mann von gesundem Menschenverstand finden kannst, der
deinen Plan ernstlich befiirwortet, will ich es mir nochmals
tiberlegen.«

PROFESSOR UND ZEITUNG

Der modische Brummel und das Hiindchen Fortinbras

Professor John Steffen Henslow las die Morgenzeitung. Er saf3
hinter dem groflen Blatt wie hinter einem Bettschirm und
achzte bisweilen, da ihn die Streckhaltung der Arme allmihs-
lich ermiidete. Dennoch erliefl er dem riesigen bedruckten Pa=
pier keinen Buchstaben. Zwischendurch trank er Tee — er war
bei der siebenten Tasse angelangt, die er bereits kalt zu sich
nahm —, oder er knadckte Biskuits.

Die gebotenen Neuigkeiten waren heute von wahrhaft er-
hebender Art. Der Herald berichtete ausfiihrlich von der Vor-
bereitung der Kronungsfeierlichkeiten fiir William den Vier=
ten, ehemals Herzog von Clarence, in London-=City; man
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crfuhr, welche Mengen Goldbrokat der Hofschneider auf die
Fertigung der Galagarderoben verwandt, welche »irdische
Last« die Majestat bei der Prozession zu tragen haben werde,
und vielleicht gar, wie oft das Hiindchen Fortinbras, Mitglied
der koniglichen Familie, vergangenen Tags durch Beinheben
seiner Aufregung iiber das Bevorstehende an der Siidostecke
von St. James Ausdruck gegeben habe.

Ein paar Spalten weiter konnte man sich iiber den hochst
chrenwerten Charakter des neuen Premierministers Lord Grey
unterrichten. Der alte Herr habe sich vor seiner Berufung in
landlicher Zuriickgezogenheit der Erziehung seiner fiinfzehn
Kinder gewidmet, hieB es, was doch ein duferst riihmliches Be=
ginnen gewesen, und von einem so erfahrenen »Familiens
regenten« diirfe man gewil8 viel Gutes fiir die Nation er=
warten.

Kritischen Lesern wie Professor Henslow entging es nicht,
daf der Journalist hier in gewagter Weise das englische Volk
mit unmiindigen Kindern auf eine Stufe gestellt hatte. Frei=
lich, so ganz unrecht hatte der Mann nicht. Gerade jetzt era
wartete man wesentliche soziale Verbesserungen und eine
Verminderung der allgemeinen Unzufriedenheit von der Ein=
fihrung eines neuen Wahlgesetzes, das Lord Grey als Spre=
cher der Whig=Partei im Parlament verfocht. Vermutlich wiirde
sich nicht viel dandern. Auch nach einer méglichen Annahme
des Gesetzes, die gegenwirtig jedenfalls noch in der Ferne
stand, wiirden die einfachen Leute und »fustian-jackets« (also
die Mehrzahl der Nation) weder stimmberechtigt sein noch in
der Politik irgend mitzureden haben.

Nun, es war nicht Sache von Professor Henslow, sich iiber
derartige Dinge den Kopf zu zerbrechen. Ihm selbst enthielt
niemand die elementaren Biirgerrechte vor, und im iibrigen be=
kannte er sich demiitig zu allen neununddreiig Glaubens=
artikeln der englischen Staatskirche, wobei es ihm schmerzlich
gewesen ware, auch nur einen einzigen zu missen. Er wandte
sich also von Lord Greys Familienidylle ruhig der Lektiire
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ciner aufgetakelten Mordgeschichte zu, und danach amiisierte
er sich iiber eine Reihe von Aneckdoten um den friitheren
Modediktator Brummel, den Erfinder der gestirkten Hals-=
binden, der dem Prinzen von Wales so manchen Streich ge-
spielt hatte. Gegenwirtig lebte der »duke of dandies«, von
Spielschulden verfolgt, irgendwo im Ausland.

Punkt zehn Uhr kam der Kopf von Professor Henslow hin=
ter der Zeitungswand zum Vorschein, um den letzten Schluck
Tee zu trinken und dann Ausschau nach dem Brieftriger zu
halten. Der gelehrte Mann fand es beunruhigend, daB8 auf
einen gewissen Brief nach Shrewsbury, der immerhin schon
vor einer guten Woche abgegangen war, bisher noch keine
Antwort eingetroffen war. Er erhob sich und schritt das Stu-
dierzimmer auf und ab. Wie er da ging und stand, sah er
einem Pfarrherrn dhnlich, der seine Sonntagspredigt memo-=
riert; einen schwarzen Anzug mit weiem Rundkragen und
Seidenschal trug er, und in seinem Gesicht priigte sich um den
breiten Mund und die tiefblauen Augen ein ungemein weicher,
fast femininer Zug aus.

Er dachte an seinen Lieblingsschiiler. Warum hatte er ihn
cigentlich fiir die Weltreise vorgeschlagen? Wissenschaftlich
begabt war dieser Charles Darwin zwar, aber er trieb allerlei
Unfug — Reiten, SchieBen, Spielen und Krakeelen. Und in sei=
nen Studien zeigte er sich wenig bestindig, hospitierte bald
bei den Medizinern und Theologen, bald bei den Botanikern
und Geologen. Freilich, manchmal flackerte da ein Enthusias=
mus auf, eine Leidenschaft fiir die Ergriindung ungel6ster wis=
senschaftlicher Probleme... Das war es: Der junge Mensch
war voll Eifer fiir den Dienst am Verborgenen.

Mit Riithrung gedachte Henslow jenes Tages, an dem sein
Student in aller Herrgottsfriihe zu ihm gestiirmt war, um ihm
mitzuteilen, er habe gerade bei einer Untersuchung an ange-=
feuchteten Pollenkérnern schlauchartige Auswiichse entdeckt.
Miihsam hatte man da ein Licheln unterdriicken miissen, denn
natiirlich war die Erscheinung lingst gut bekannt... Wirklich,
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der junge Mann schien Freude am Experimentieren und For=
schen zu haben. Nicht von ungefihr sammelte er Insekten,
Pflanzen, Gesteine. Man mufite seine Neigungen bestirken,
ihm eine Chance geben, ihn zur ernsten Arbeit anleiten. Wer
weif3, wie er sich dann entwickelte. Man sollte ihm etwas an=
vertrauen...

Es klopfte. Frau Amelia brachte die Post herein mit dem
Bemerken, das Erwartete sei wohl darunter. In der Tat lag
oberhalb des Packens ein Brief aus Shrewsbury, den der Pro-
fessor mit einer langen Nadel aufschlitzte.

Charles Darwin teilte ihm kurz mit, er kénne das ehrenvolle
Angebot mit Riicksicht auf seinen Vater leider nicht anneh-
men. »Was meine eigene Ansicht betrifft, so wiirde ich die Ge-
legenheit freilich duflerst erfreut ergriffen haben ...«

Bedauerlich, sehr bedauerlich. Das entsprach wirklich nicht
den gehegten Erwartungen. Henslow iiberflog das Schreiben
nochmals, schiittelte den Kopf, legte den Bogen zusammen mit
den anderen noch ungelesenen Briefen auf den Sekretir und
nahm wieder im Sessel Platz.

Frau Amelia machte ein dngstliches Gesicht. Am Ende ent-
schied sich ihr eigener Mann noch dazu, auf das Weltmeer hin-
auszufahren?

Doch Professor Henslow las die Morgenzeitung.

UNERWARTETE HILFSTRUPPEN
Schieflerei und ein Midchen

Auf den Lindereien des Groffabrikanten Josiah Wedgwood
in Maer (Ton- und Steingutwaren en gros) hatte mit dem
1. September die Rebhuhnjagd begonnen. Zu Fufl und zu
Pferde streiften mehrere Schiitzengruppen iiber die friihherbst-
lich verfarbte Heide und durch gelichteten Baumbestand. Die
Hunde zerrten kliffend an ihren Leinen, die Jiger luden ihre
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Flinten, Waldhérner schallten, und unter allem Getier zu
Lande und in der Luft war heute grofSe Bewegung.

An der Spitze einer Reiterschar, die aus der Ortschaft Maer
herangaloppierte, war Charles Darwin zu erkennen. Der junge
Mann suchte nach der Enttiuschung und der tiefen Verstims
mung, die ihm die Absage seines Vaters hinsichtlich seines
Weltreiseplans bereitet hatte, Vergessen in diesem bunten
Treiben auf dem Grundbesitz seines Onkels, und er tat sich
von Anfang an als einer der Jagdeifrigsten hervor. Er war
ziinftig angetan mit Stulpenstiefeln und einer scharlachfarbe-
nen Weidmannstracht, die ihm gut stand.

Am Rande des Burslemer Bruchs wurden die Pferde zuriick=
gelassen. Plétzlich stéberten die Hunde ein Rebhuhnvolk auf.
Es strich ziemlich niedrig ab. Sofort brachte Charles die Schrot=
flinte in Anschlag. Als er eben abdriickte, horte er neben sich
einen Schufl und sah ein Rebhuhn schwer niederfallen. Er
wollte es gerade holen lassen und in einen vorbereiteten Fa=
den den ersten Trefferknoten machen, als ihm jemand zu-
rief:

»Nichts da, das gilt nicht!..

Cousin Wedgwood stand lachend neben ihm und lud seine
Flinte. »Ich habe das Huhn getroffen!«

Kurz danach brannte Charles abermals seine Ladung ab,
doch wiederum war ein Jagdgenosse zur Stelle, der ihm den
Treffer streitig machte mit dem Vorgeben, gleichzeitig geschos-
sen zu haben.

Charles Darwin war wiitend. Gelang ihm denn heute gar
nichts? Oder wollte man ihn narren, wollte man ihn um das
Jagdvergniigen prellen?

Die Hunde trugen unermiidlich die Beutestiicke herzu und
wurden belobt. Charles aber schenkte seinem braven Polly,
der natiirlich nichts von seinem Kummer verstand, keinerlei
Beachtung, bemiihte sich vielmehr darumn, endlich doch noch
iiber seine Gegenspieler Herr zu werden. Wirklich kam er zeit-
weilig zum Schusse, aber die boshaften Kumpanen wichen
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nicht von seiner Seite, und das spaBige Spiel nahm seinen
Fortgang...

Man ging zu den Pferden zuriick und legte eine Rast ein.
Da tauchte in der Ferne aus Richtung Maer eine Reiterin auf.
Bei der raschen Anndherung erkannte man eine junge Dame
mit schwarzer Kappe und im roten, engsitzenden Reitkostiim.
Die Minner schauten ihr gespannt entgegen. Sie fanden es
respektabel, daf3 sie sich ausgerechnet heute ins Jagdgelinde
hinauswagte.

Da war sie heran, ziigelte ihren Apfelschimmel und lief8 ihn
auf der Stelle tinzeln. Sie richtete sich ein wenig im Sattel auf,
iiberflog die Gruppe und rief frohlich: »Na endlich! Hallo,
Charles! Weidmannsheil !«

Die Jédger lachten anziiglich und bedeutsam auf. Dem An-
gerufenen fiel es schwer, ihr keinen vernichtenden Blick zuzu-
werfen. Woher wufite die kleine Hexe von seinen Mifi-
erfolgen? Mit einem erzwungenen Licheln hob er griilend die
Hand.

»Bei Gott, dich kann man wirklich suchen, bis man miide
wird«, fuhr sie fort. »Eine geschlagene Stunde bin ich schon
unterwegs. Vater schickt mich. Ich soll dich holen. Er wartet
auf uns, und wir miissen uns sputen.«

»Was gibt es?« Charles sprang auf.

»Das mochtest du wissen, nicht wahr? Eine fabelhafte
Neuigkeit! Lauf nur, kleiner Vetter, lauf!« Sie lachte eine
viertel Tonleiter hoch, lief8 die Peitsche iibermiitig durch die
Luft pfeifen, worauf sich ihr Pferd sogleich in Trab setzte.

»Allez!«

Charles band seinen Braunen los und schwang sich in den
Sattel. Die zuriickbleibende Gesellschaft zog ihn ein biichen
auf und riet ihm, sein Herz festzuhalten. Die schone Reiterin
war das jiingste Wedgwood-Kind, Emma, auch Prinzessin
Slip=Slop genannt.

Nach kurzer Zeit hatte er sie eingeholt. Die Pferde liefen
gut nebeneinander her, fast wie im Geschirr.
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»Ich bitte dich, Emma«, sagte Charles beschworend, »was
hat Onkel Josiah vor? Warum ruft er mich von der Jagd ab?«

»Was soll er schon vorhaben! Du weiflt dir doch alleine
nicht zu helfen, und da du namentlich mit deinem Vater nicht
fertig wirst.. .«

»Will er sich meiner Reisepline annehmen?«

»Vielleicht«, antwortete das junge Midchen geheimnisvoll.
»Wenn ich du wire, mir konnte dein Vater so ein Verbot nicht
vor die Nase setzen. Du bist zu weich, kleiner Vetter! Am
liebsten lieB ich mich von deinem Henslow anheuern, wenn
ich mich nur auf derlei Dinge verstiinde. Ich kriege meinen
Josiah zu allem, was ich mag. Und wollen wir wetten, daf ich
auch deinen alten Herrn ‘rumkriegen wiirde?«

Sie wandte Charles ihr volles, ebenmiBig=ovales Gesicht zu,
strich sich die gelockten Haarbiischel iiberm Ohr mit der Hand
zuriick und sah dabei verteufelt hiibsch und spitzbiibisch aus.

»Das kann ich mir denken«, winkte der Vetter erheitert ab.
»Du hast bei meinem Peer ohnehin einen Stein im Brett. Aber
was niitzt das mir, mein tapferes Cousinchen?«

»Abwarten, Herr Theologe!«

Sie gab dem Gesprich eine andere Wendung und neckte ihn
mit seinem kiinftigen geistlichen Stande, der doch wirklich
nicht zu seiner gegenwirtigen Beschiftigung passe. »Lord Un-
sichtbar« (damit meinte sie Gott) werde einem so jagd= und
schieBfreudigen Pfarrer griindlich die Leviten lesen.

Er lichelte dazu und erklirte, am Predigen und Halleluja»
singen sei ihm nicht im geringsten gelegen, vielmehr wolle er
sich spéter in eine entlegene Landpfarre versetzen lassen und
sich mit seinen Bauern bei Birsch und Bier verlustieren. Darin
liege der einzige Reiz des geistlichen Berufes fiir ihn. Die Leute
wiirden {iber ihren Seclenhirten staunen! Er kam ein bifSchen
ins Renommicren, erzihlte ihr, wie viele Humpen er vertrage
und daB er hoffe, beim nichsten SchieSturnier den ersten Preis
zu gewinnen.

Unter solchem Geschwitz erreichten die beiden nach einer
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knappen halben Stunde den Herrensitz von Maer. Zwei Stall=
burschen sprangen herzu, um die Pferde in Empfang zu neh=
men. Vor dem Hause stand wartend die sechsspinnige Luxus=
kutsche bereit. Mister Josiah Wedgwood kam schon die Treppe
herunter und forderte Emma und Charles auf, gleich mit ihm
nach Shrewsbury zum alten Doktor Darwin hiniiberzufahren.
Er habe sich dazu entschlossen, in der »wichtigen Sache unse=
res jungen Freundes« personlich zu intervenieren.

»Es miiBte doch mit dem Teufel zugehen...!«

Es war klar, was er meinte. Ein wenig rechne er freilich auch
auf den gescheiten Mund seiner Tochter, die ihm ohnehin mit
der Sache immerzu in den Ohren gelegen habe, na ja.

Diese lachelte wieder. Charles aber verneigte sich gliicklich
und dankbar vor seinem Onkel.

Dann bestiegen sie alle drei die stattliche Kutsche und roll-
ten einer groBen Entscheidung entgegen.

KAPITAN IM NEBEL
J. Perlmuttknopf und der Millionenerbe Telluson

Zwei Minner stakten im Nebel durch die Londoner City. Ob-
wohl Big Ben gerade die Mittagsstunde verkiindet hatte,
brannten iiberall in den Stralen wie Signalfeuer die Gas=
laternen, ohne die Sicht wesentlich verbessern zu konnen. Die
grauen Mauern der einférmig gebauten Hauser wirkten in
diesem Dunst trostlos, ja, selbst die Bank von England konnte
man fiir ein riesiges Wrack halten.

Die beiden Herren waren nobel nach dem neuesten Schnitt
gekleidet und fiihrten inmitten der triilben Szenerie einen
ziemlich lauten, diisteren Disput.

»Ich will gepfahlt und gerddert sein, Chester, wenn ich auch
nur einen dieser verdammten Whigs jemals ausstehen kannl«
verkiindete der eine.
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»Und ich will zum Henker fahren, wenn uns die verfluch-
ten Kujoten das nicht zum Tort eingefidelt haben, blof weil
wir Torys sind«, antwortete der andere.

»Das Offizierspatent sollte man ihnen hinschmeiflenc, lie8
sich der erste wieder vernehmen.

»In Cherry miiflte man sie ersdufen«, iibertrumpfte ihn der
zweite.

»Zuviel der Ehre! In Smithfields Schafmist ersticken.. .«

»Rebellieren, Kiptn!«

Nach dieser Parole blickten sich beide erschrocken um, ob
das auch kein Polizist gehort habe.

Dann fing der mit »Kiiptn« Angeredete abermals an: »Als
ob ich es nicht gutgemeint hitte, Chester. Fiinfzehnhun~
dert Pfund Sterling habe ich ausgespuckt, verstehst du, um
drei hinterwildlerische Feuerlinder zu anstindigen Chri=
stenmenschen zu machen! Und nun? Kommt so ein ver-
dammter Whig=Parlamentarier und nennt mich einen Sklaven-
rauber!«

Er fiigte mit grimmiger Miene einen drastischen Fluch
hinzu, der schriftlich nicht wiederzugeben ist.

Wer unterhielt sich hier in so ausgesuchten Wendungen?
Oh, es handelte sich um keinen geringeren als jenen Mann,
dem in einem gewissen Brief »die entziickendsten Manieren
von der Welt« nachgeriihmt wurden, um den Kapitin zur See
und Triger der goldenen Medaille von Portsmouth Robert
Fitz-Roy, auflerdem um seinen Freund, Assessor Gabinius Che=
ster. Und was brachte diese beiden so auf? Nun, das war eine
sehr merkwiirdige und vielbesprochene Geschichte.

In der Londoner Gesellschaft wurden seit einiger Zeit drei
sidamerikanische Eingeborene herumgereicht, zwei junge
Minner und ein Middhen, die Fitz=Roy ungefihr vor einem
Jahr als Geiseln nach England mitgenommen hatte, weil ihm
seinerzeit bei den Feuerlindern ein Boot gestohlen worden
war. Er hatte die drei aus dem Stande urtiimlichster Unschuld
in die grofbritannische Hochzivilisation versetzt, sie mensch=
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lich gekleidet, taufen lassen und einem Lehrer zu religioser
und praktischer Ubung iibergeben.

Das kulturpiddagogische Experiment schien zu gelingen,
denn Sefiorita Fuegia »Flammenkérbchen« und die Sefiores
»Miinster von York« und »Jemmy Perlmuttknopf« wuBlten
sich bald sehr artig zu benehmen und sogar bei Hofe und in
der kéniglichen Familie bemerkenswerte Sympathien zu ge=
winnen. Kénigin Adelaide beschenkte die liebreizende Fuegia
huldvoll mit einem glitzernden Silberring.

Trotz alledem konnte es einem so aufmerksamen Mentor
wie Fitz=Roy auf die Dauer nicht verborgen bleiben, daf3 sich
sein schlichtes Trio von Old=England aus herzlich in die alte
Heimat zuriicksehnte. Er hatte also den ehrenwerten Entschluf3
gefaBt, die Riickfilhrung demnichst auf eigene Kosten in die
Woege zu leiten und eine neue menschenfreundliche Tat zu voll-
bringen.

Da waren jedoch drei Ereignisse eingetreten, die den Kapi=
tin iiberaus erbitterten. Zuniichst einmal gingen die Vertreter
der Whig=Partei, die seit 1830 im Parlament die absolute
Mehrheit besaBen, tatsichlich dazu iiber, die alten heilig=ge=
miBigten Regierungsprinzipien der fritheren Tory=Herr=
schaft umzustoBen und einschneidende Reformen vorzuberei=
ten. Das fand Fitz=Roy schon an und fiir sich hochst drgerlich.
Zum andern aber setzte nun in dem Zusammenhang eine hef-
tige Kampagne gegen die Sklaverei ein, und man legte ihm
jetzt plotzlich seine hochherzige Zivilisationstat an den drei
Feuerldndern fiir gesetzeswidrigen und frevelhaften Sklaven=
raub aus und gab ihm zu verstehen, er tite gut daran, die
armen Menschenkinder schleunigst nach Siidamerika zuriick=
zuverfrachten.

Er schiumte vor Wut. Hatte er sich nicht selbst vorgenom=
men, seinen Zdglingen ihre Heimat wiederzuschenken? Wie
kamen diese verdammten Whigs dazu, ihn zu dringen, zu ku=
jonieren? Als ob er nicht wiite, was Fuegia, Jemmy und
York not tat!
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Aber es half ihm alles nichts, er muBte sich sehr rasch dazu
bequemen, der hohen »Empfehlung« eines Lords of Melbourne
zu willfahren, zumal ihm die Admiralitit einen bedeutsamen
Vermessungsauftrag fiir die fernen Breiten Siidamerikas iiber=
trug.

Nun hatte er es sich in den Kopf gesetzt, die Reise wenig-
stens gemeinsam mit seinem Freunde Chester zu machen. Doch
jetzt ergab sich das dritte Argernis: Chester befand sich in un-
kiindbarer Stellung im Indischen Kontrollamt. Man unter-
nahm verzweifelte Anstrengungen, eine Art Zweijahresurlaub
fir ihn zu erwirken, aber die Behérden zeigten sich unzu-
ginglich.

Das war also die Situation, als Fitz-Roy sich wieder einmal
mit Chester in der Londoner City traf. Die beiden waren sehr
miBgestimmt. Mit schnellen Schritten strebten sie einer klei=
nen Konditorei zu.

Sie aBen ein Stiick Stachelbeertorte, tranken danach einen
Punsch und zogen sich ins Billardzimmer zuriick. Hier spielten
sie finf Particn, von denen Chester vier gewann. Doch war
Fitz-Roy wenig bei der Sache. Immer wieder bestiirmte er den
Freund, es einfach darauf ankommen zu lassen und mit ihm zu
fahren, aber Chester bedauerte lebhaft, daf8 er nicht der Mils
lionenerbe Telluson sei; dann wiirde er allerdings auf alles
pfeifen.

Nun berichtete ihm der Kapitin von einem Ansinnen der
Admiralitit, demzufolge er einen Naturforscher an Bord nehs
men solle. Natiirlich sei er wenig entziickt von der Aussicht,
stindig einen wildfremden Menschen um sich zu haben. Wie
er gehort habe, solle der vorgesehene Mann iiberdies ausges
rechnet ein Whig sein. Den mitzunehmen sei ihm schon ganz
unmdglich, obwohl er sonst durchaus bercit sei, einen Forde-
rungsanspruch der Wissenschaften anzuerkennen.

Als beide endlich zum Aufbruch riisteten, beteuerte Fitz-
Roy nochmals: »Ich will diesen Menschen nicht sehen! Nein!
Auf keinen Fall! Und du kommst doch mit, Chester!«
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PRINZESSIN SLIP-SLOP IM BADE

Was hiibsche Augen alles vermdogen

Mifl Emma befand sich im Bade. Zweimal am Tage pflegte sie
sich solchen Warmwasserspielen hinzugeben, und der geist=
volle Hippolyte Taine hitte seine Bemerkung, ein rechter Eng=
lander bringe den fiinften Teil seines Lebens im Bade zu,
geradezu von ihr ableiten kénnen. Mein Gott, selbstverstinda
lich wire ihm die augenscheinliche Nachpriifung des Tatbestan-
des niemais gestattet worden, es sei denn, man hitte sich in
den Geburtsregistern umgesehen und herausgefunden, daf3
Klein-Hippolyte dazumal ganz gewifl noch gegen jede An-=
fechtung gefeit war, da er eben erst drei Lebenslenze zihlte.

Mit Fug darf hier von Anfechtungen die Rede sein, denn die
junge Dame stand an Wohlerschaffenheit und Schénheit der
Venus von Giorgione nicht nach, mit der sie kunstverstiandige
Verehrer gelegentlich verglichen, wobei sie — selbstredend —
nur eine Ahnlichkeit der Gesichtsziige im Auge hatten.

Nach dem Bade machte Mif Emma Toilette. Vor ihr war ein
kleiner Basar aufgebaut, bestehend aus Kimmen, Rollen, Fla=
kons, Porzellanschalen, wasserspendenden Robinets, Kristall-
flaschen, Spiegelchen und einem Dutzend Servietten. Sie biir=
stete das Haar von der Sdheitellinie aus nach den Seiten hin
glatt und krauselte ihre glinzend-braunen Léckchen neu iiber
den Ohren. Mit kleinen Kniffen, die sie in ihrem Alter weif8
Gott noch nicht notig gehabt hitte, wuflte sie zudem die
Frische ihres Teints zu heben und ihren grauen Augen einen
eigenartigen Schimmer zu verleihen.

Erst gestern hatte sie diesen Glanz wieder erprobt. Sie ld=
chelte und hielt inne, als sie an den kleinen Triumph dachte,
den sie gehabt hatte, als man beim alten Doktor Darwin in
Shrewsbury gewesen war, um die Reiseangelegenheit von
Charles in Ordnung zu bringen. Gewif8 hatte Josiah sein Be=
stes gegeben und mit klugen Argumenten aufgewartet, sie
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aber war dem Onkel mit Bitten, Schmeicheleien und Scherzen
so geschickt und honigsiif um den Bart gegangen, daB der
Alte schon nach einer halben Stunde seine Kapitulation er=
klirt und dem Sohn seinen Segen zur Weltreise erteilt hatte.
Er wiirde also fahren. Lange Zeit, mehrere Jahre lang wiirde
man sich nicht mehr sehen. Es hieB Abschied nehmen!

Sie streifte ihre kurze Nachdenklichkeit ab und raffte sich
auf. Da half nichts, was sein muf}, muB sein. Der Vetter war
ein guter, kurzweiliger Freund, irgendwann wiirde er schon
wohlbehalten wiederkommen.

Mit langen, frohlichen Schritten begab sie sich aus dem Bad
in das Gesellschaftszimmer des Hauses, wo sie ihre Lieblings=
schwester Fanny vorfand. Ob man heute nachmittag zum
Schiitzenfest in Stafford das Blaugestreifte oder das Musselin=
kleid anziehen sollte? Wie wiirde der weile Kaschmirschal zu
dem Aufzug passen? Und wer von den jungen. Herren wiirde
dort anzutreffen sein — der hiibsche Marquis Puddington oder
James Struggle, der Leutnant?

Die Schwestern steckten die Képfe zusammen und lachten.
Sie paften sichtlich zueinander wie »Pfeffer und Senf«, und
so nannte man sie denn auch scherzhaft in der Ortschaft Maer.

NOCHMALS KAPITAN
Klippen der Freundschaft

Mit Recht konnte man Robert Fitz=Roy eine » Abendschénheit«
nennen. Es ist nicht einzusehen, weshalb dieser Begriff nur
auf Ladys angewendet werden sollte. Abends wufSte der Kapi=
tin ungeahnte und unschatzbare gesellige Talente zu entfal-
ten. Beim Schein der Lampe erstrahlte gewissermafen sein
ganzes Wesen in Charme und Liebenswiirdigkeit. Die Ladys
Castlereagh und Londonderry fanden ihn dann einfach rei=
zend. Ob ihm die hochwohlgeborenen Damen auch hiibsche
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Augen gemacht hitten, wenn sie einmal Zeuginnen seiner ge=
wohnlichen Auffithrung in der ersten Tageshilfte gewesen
wiren? Es steht zu befiirchten, sie hitten sich in diesem Falle
in tiefster Seele erschrocken, namentlich bei dem Gedanken an
zirtlich erwogene Moglichkeiten. ..

Fitz=Roy gehorte zu den Menschen, die allmorgendlich mit
dem falschen Bein zuerst aufstehen. Er begann ziemlich jeden
Tag, den der Herr werden lieB, mit dem frommen Worte »ver=
dammt«. Die Dienerschaft nannte er in solcher Verfassung:
»Thr abgetakelten Fregatten«, »Bullen« oder »Wiedehopfe«.
An Bord aber pflegte er zu dieser fatalen Zeit zum Schrecken
seiner Untergebenen buchstiblich an allem Argernis zu
nehmen.

Auch am Morgen des historischen 5. September 1831, einem
Montag, fronte er ausgiebig seinem VerdrieBlichkeitstrai-
ning. Man hérte ihn rumoren und so grafliche Fliiche aus-
stoBen, dal selbst Jack Sheppard, der Wiistling, und die in der=
lei Dingen gewill nicht phantasielosen Chefs der Londoner
Unterwelt dariiber vor Neid erblaBt wiren, wenn sie das zu
Ohren bekommen hitten.

Was war geschehen? Nicht mehr oder weniger als dies: Fitz=
Roy hatte von seinem alten Freunde, dem Assessor Gabinius
Chester, eine endgiiltige Absage erhalten. Der wankelmiitige
Kumpan kniff aus, wagte es nicht, sein Schicksal an das des
Kapitins zu binden. Elender, windiger Bursche, ohne jeden
Funken Courage! Und mit dem gedachte man stiirmische
Abenteuer zu bestehen! Von dem erhoffte man sich gesellige
Unterhaltung und Aufheiterung! Es war zum Lachen — und
blamabel zugleich.

Fitz-Roy fiihlte sich schidndlich betrogen. Wie ein gereizter
Lowe lief er im Zimmer auf und ab und belegte den armen,
abwesenden, um sein Weiterkommen besorgten Chester mit=
samt allen Whig=Beh6rden mit nicht gerade zarten Ausdriicken.
Manchmal schlug er dazwischen ein wildes Lachen an, knallte
mit den Linealen oder stie mit dem FuB beiseite, was ihm
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in den Weg kam. Das ging so eine ganze Weile. SchlieBlich
lieB er sich in einen Sessel fallen und versank in dumpfes
Briiten.

Damit begann das zweite Stadium seiner Unleidlichkeit, in
dem er sich der Melancholie ergab und viele Worte des Be=
dauerns fiir sich selbst fand. Vom Undank der Welt, von der
Treulosigkeit der Freunde und von der eigenen, edlen Ent-
sagung war nun sein Denken und Fiihlen erfiillt. Er verspiirte
ein Verlangen, seinen Schmerz offentlich kundzutun: Seine
tragische Gebirde hatte unzweifelhaft Anspruch auf weitest-
gehende Beachtung! Er entschloB sich schlieBlich zum Aus»
gehen; doch — tragisches Geschick! — wihrend er sich anklei=
dete, verschwand bereits ein gut Teil der schonen Kiimmernis,
und die Lebensgeister kehrten spiirbar zuriick.

In diesem Augenblick betrat ein junger Mann das Zimmer.

»Verzeihung, man sagte mir... Ich sah keinen Diener...
[Habe ich die Ehre mit Kapitin Fitz=Roy — bitte?«

Der Eintretende hatte den Hut abgenommen und eine kleine
Verbeugung gemacht.

Fitz-Roy muBte das Klopfen iiberhért haben. Er zog erstaunt
seine schmalen Augenbrauen hoch, musterte den Eindringling
streng, crgriff dann jedoch zielstrebig die Gelegenheit beim
Schopfe.

»Danke, ganz recht«, sagte er und deutete einen militiri=
schen GruB an. Er leitete das Gesprich sofort in die Richtung,
die ihm erwiinscht war: »Es ist schade, daB ich mich augen=
blicklich nicht ganz wohl befinde.. .«

»Oh, dann méchte ich nicht stéren. Vielleicht darf ich spater
wiederkommen?«

»So war das nicht gemeint, Sir, bleiben Sie nur. Ich habe
mich nur ein bichen aufgeregt. Schlechte Nachrichten... Hm,
was fihrt Sie her zu mir? Und wollen Sie nicht Platz nehmen?
Machen Sie sich’s doch bequem. Am besten bedient man sich
immer selbst, denn wenn man sich auf andere verlii8t, kann
man sein blaues Wunder erleben. . .«



Der Besucher blickte fragend auf. Langsam kam er der Auf-
forderung zum Sitzen nach.

»Ich hitte es nicht fiir méglich gehalten«, fuhr Fitz-Roy zu-
sammenhanglos fort. »Kénnen Sie sich denken, daf jemand so
dumm und impertinent sein kann, das Angebot zu einer
kostenlosen Weltreise einfach in den Wind zu schlagen? Sie
schiitteln den Kopf und lacheln? Nun, héren Sie, mir selbst ist
das passiert, oder vielmehr: Mein bester Freund hat mir das
angetan.«

Mit groBer Lebhaftigkeit erzahlte der Kapitin nun dem
Fremden, der sich iiber den eigenartigen Empfang nicht wenig
verwunderte, wie enttduschend sich da ein gewisser Assessor
benommen und in welch miserable Lage er ihn gebracht habe.
Allerdings hitten auch die verdammten Whigs ihre Hiinde im
Spiel gehabt, aber mit denen wire man am Ende schon fertig
geworden. So werde er nun demnichst allein und ohne einen
vertrauten, gebildeten Begleiter ausfahren miissen, was ihm
arg zusetze. Mehrere auflerordentlich triste Jahre stiinden ihm
wahrscheinlich bevor. '

»Ich kann Sie gut verstehen«, bemerkte der Besucher. »Na-
tiirlich ist es keine Kleinigkeit, monatelang véllig abgeschlos=
sen auf einem Schiff zu leben. Aber darf ich Ihnen einen Vor-
schlag machen? Wie wire es, wenn Sie mich ersatzweise zur
Gesellschaft mitnehmen wiirden?«

Der Kapitian fuhr herum, verfinsterte sich, verstummte. Mit
einem Male wurde er sich der Seltsamkeit der ganzen Situation
bewuBlt. Wie konnte es geschehen, daf er sich so vergessen
hatte? Aus griinen Augen blickte er sein Gegeniiber mif3-
trauisch an.

»Sagen Sie, wer sind Sie denn?«

Der andere beugte sich etwas vor, als habe er die stim-
mungsmifige Verinderung nicht bemerkt.

»Pardon! Ich hiitte mich natiirlich langst vorstellen miissen.
Mein Name ist Darwin. Vielleicht haben Sie durch Professor
Peacock schon von mir gehért?«

3o



»Nein.«

Das kam kurz und ohne Bedenken. Fitz-Roy schien ent=
schlossen, sich jetzt grundsitzlich negativ und unzuginglich
zu verhalten.

Der Besucher half seinem Gedichtnis jedoch rasch nach, so
dagB sich der Kapitin zu der AuBerung veranlaBt sah: »Natur-
forscher sind Sie? Na schon. Es war ja wohl die Rede davon auf
der Admiralitit, gewi. Und auch ein Bekannter aus Cam-=
bridge hat mir, glaube ich, neulich iiber die Angelegenheit ge-
schrieben. Aber haben Sie wirklich recht bedacht, was Sie
sich da zumuten wollen? Die Expedition ist nicht ungefahr-
lich.«

»Dariiber bin ich mir durchaus im klaren«, erwiderte Dar=
win. »Welches groBe Unternehmen stellt nicht immer auch ein
gewisses Wagnis dar? Auf jeden Fall diirfte die Reise nicht
langweilig werden, und wenn die Wissenschaft zudem einigen
Nutzen davon hat: kann man sich da noch etwas Besseres
wiinschen?«

Diese Worte blieben nicht ohne Eindruck auf Fitz-Roy. Aller=
dings erinnerte sich der Kapitdn daran, daf er »diesen Men=
schen ja eigentlich gar nicht hatte sehen wollen. Hief es nicht,
der Bursche sei ein Parteiginger der Whigs? Er erwog, ob er
das Zusammentreffen nicht beleidigend finden miisse. Aber
dadurch wurde er den Mann nicht los. Er mufte sich wohl oder
iibel dazu bequemen, ihm die Sache irgendwie auszureden.

Nun spann Fitz:Roy ein wahrhaft grusliges Seemanns-
garn.

»Was wollen Sie auf See«, sagte er. »Da gibt es Stiirme und
Haifische, sinkende Boote und Hungersnéte! Haben Sie eine
Abnung, was fiir eine widerwirtige Rattenfalle so ein
enges Schiff wird, wenn es jahrelang auf dem langweiligen
Ozean herumkreuzt! Die Matrosen sind keine Gentlemen,
mein Herr !«

Darwin erheiterte sich. Plétzlich fing er schallend zu Ia-
chen an.
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»Ich beneide Sie durchaus um Ihre prachtigen Abenteuer,
Kapitan! Sie erschrecken mich aber gar nicht.«

Da hielt es Fitz-Roy denn doch fiir geboten, personlich zu
werden.

»Ich mochte Sie ernstlich warnen, hm, hm. Namentlich muB8
ich Thnen gestehen, daf ich selbst — daB ich selbst nicht immer
angenehm zu ertragen bin. Was wiirden Sie zum Beispiel
sagen, wenn ich Sie an Bord einfach aus meiner Kajiite hinaus=
werfe, weil ich allein sein will? Oder wenn ich Sie mit Grob-
heiten iiberschiitte? Kénnen Sie das ertragen?«

»Wenn es weiter nichts ist«, sagte der andere freundlich.
»Ich bin nicht im geringsten empfindlich. Ubrigens entziickt
mich Thre Offenheit, Kapitén.«

Diese Antwort brachte Fitz=Roy aus dem Konzept. Er blickte
den Besucher unverwandt, interessiert und nicht mehr abge-
neigt an. Der junge Mann begann ihm zu gefallen. Er iiber=
legte, wie alt dieser Herr Darwin sein mochte. Vielleicht drei,
vier Jahre jiinger als er? Also Anfang zwanzig? In dieser Be=
ziehung wiirde man schon zusammenpassen. Und ein sympa-
thisches Gesicht hatte der Mensch: graublaue Augen mit einem
vertrauenerweckenden Ausdruck unter merkwiirdig biirsten=
dhnlichen Brauen, eine hohe, glatte Stirne, umrahmt von einer
Kiinstlermahne, die die Ohren verdeckte und in einen Backen=
bart iiberging. Nur die Stupsnase betrachtete Fitz-Roy im Hin-=
blick auf die bevorstehenden Aufgaben mit Besorgnis, da er in
Lavaters beriihmten Physiognomischen Fragmenten gelesen
hatte, derartige »Naseninhaber« seien energielos und ohne
Tatkraft. Er schwankte in seinen Empfindungen.

»Wir wiirden natiirlich alles redlich miteinander teilenc,
verkiindete er, plétzlich besdnftigt und von GroBmut erfiillt.
»Wir wiirden gemeinsam in meiner Kabine essen, wenn Sie
das wollen. Meine Biicher, Instrumente und Gewehre stehen
Thnen auf See zur Verfiigung, das wird Ihnen die Arbeit er-
leichtern.«

»Gut, gut, aber werden wir auch wirklich um die ganze Erde
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herumkommen? Ich wire untréstlich, ich wiirde mich als ge=
tiuscht betrachten, wenn wir etwa blof8 bis nach Siidamerika
gelangen wiirden. Das wire nichts Rechtes und nichts Ganzes.
Mit einer fragmentarischen Weltumseglung kann ich mich
nicht zufriedengeben. Deshalb muf ich von vornherein auf
Vollstindigkeit bestehen.«

»In diesem Punkt weif ich leider selbst noch nichts Ge=
naues.« .

Fitz=Roy belustigte sich im stillen hochlichst iiber ein so
jungenhaftes Ungestiim. Er kam sich dagegen ausnehmend ge=
reift vor. Er begann von der Notwendigkeit ziinftiger Pistolen=
kisten zu sprechen. Und da fanden sich die beiden jungen
Minner nun vollends. Es sei geboten, sagte Fitz-Roy, in der
Fremde nie ohne ein paar geladene Revolver an Land zu gehen.
Deshalb habe er sich fiir die letzte Reise schon einen prima
Kasten fiir sechzig Pfund Sterling angeschafft, der freilich
seinen jetzigen Anspriichen nicht mehr ganz geniige. Vermut=
lich werde er diesmal fiir die Vervollstindigung seines Waffen=
arsenals zirka vierhundert Pfund brauchen.

Darwin schnalzte mit der Zunge vor Vergniigen, schliefllich
war er ein passionierter Jager. Es ging ihm freilich durch den
‘Sinn, dafl der Vater derartig unmiflige Biichsenrechnungen
niemals begleichen wiirde. Schade!

Fitz-Roy trostete ihn.

»Ein Satz zu sechzig Pfund ist auch schon recht brauchbar,
mein Lieber, und das Schiffswaffenlager steht Ihnen ja auch
zur Verfiigung. «

Das Unfal3bare geschah: Kapitin Fitz-=Roy behielt seinen
jungen Besucher, den er bis vor kurzem nicht hatte sehen wol-
len, bis zum spiten Nachmittag bei sich, erzahlte ihm vom
Seemannsleben, von den drei Feuerlindern und den Besonder=
heiten der Tropen.
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DER LADEN DES MR. SHARPER

Letzte Reisevorbereitungen und ein wenig Betrug

In Spring Gardens Numero 17 zu London ging es hoch her.
Charles Darwin hatte sich hier eingemietet, und seit seiner
denkwiirdigen Begegnung mit Fitz=Roy war er ganz verteufelt
beschiftigt. Es gab nun kein Halten mehr: In fieberhafter Eile
riistete er zur Weltreise. Wenn er bedachte, daf3 das Schiff be-
reits in vier Wochen unter Segel gehen sollte und was bis
dahin noch alles zu tun war, konnte er fast verzagen.

Er setzte umfangreiche »Giiterlisten« auf, angefangen von
den vierundzwanzig Paar Socken iiber drei Krawatten, zwei
Flanelltiicher, zwei Paar Stiefel (beste Qualitdt), Handtiicher,
Wolldecken, Toiletten= und Schuhputzsachen bis zu drei halt=
baren Anziigen und zwei Uberhingen. Dringliche Briefe sandte
er nach Shrewsbury: »Nancy soll mir zwélf statt acht Hem-
den nihen.« Oder: »In meinem Tornister konnt Thr mir ein
Paar leichte Ausgehschuhe, die Hauspantoffeln, meine spani=
schen Lehrbiicher und das Mikroskop schicken (unbedingt innen
mit Watte ausstopfen!). Denkt auch an meinen geologischen
Kompaf3, an meine Flinte nebst Reservehammern, Federn und
Pflcken, an ein Besteck und Das verlorene Paradies von Mil=
ton. Den Schliissel soll Edward an einen Faden binden und in
den Reisesack schliipfen lassen.«

Zum Gliick kam Fitz=Roy gegen Mittag auf einen Sprung
nach Spring Gardens hiniiber und trug wesentlich zur »Er-
leichterung« der ganzen Angelegenheit bei.

» Decken, Handtiicher, Schuhputzzeug und andere allgemeine
Gebrauchsgegenstinde sind ausreichend an Bord vorhandens,
versicherte er. Hingegen vermisse er den vorgeschlagenen
Pistolenkasten.

»Ich will mich gleich auf der Stelle hingen lassen, wenn ich
sechzig Pfund fiir das Schiefizeug ausgebe«, schwor Charles.
lachend.
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Dennoch lie8 er sich dazu iiberreden, mit dem Kapitin im
Gig ins Geschéftsviertel zu fahren.

Man beehrte den Waffenladen Sharper & Co., der bereits im
Schaufenster ein grofles Gepriange entfaltete. Neben blitzenden
Stahlmessern lagen dort Dolche, Siabel und Lanzen; mit Schleu-
dern, Pfeil und Bogen wechselten Terzerole, handliche Pi-
stolen und Biichsen in zahlreichen Ausfiithrungen ab. Das Herz
eines jungen Mannes mochte bei solchem Anblick schneller
schlagen, und Fitz-Roy zogerte denn auch keine Sekunde. Er
trug heute — wie immer aufler Dienst — gutbiirgerliche Tracht,
namlich einen pflaumenfarbenen Tuchrock mit Stahlknopfen,
darunter eine weifle, buntgestickte Weste und einen reich=
gefiltelten Jabot, ferner hellbraune Beinkleider, weiflseidene
Striimpfe und Schuhe mit Diamantschnallen. Jedoch verriet sein
schneidiges, befehlshaberisches Auftreten sofort den Mann von
hoher militarischer Charge. Fiir Mister Sharper geniigte ein
Blick, um das festzustellen.

Anfangs ergriff aber zum Erstaunen des Geschiftsmannes
der schmale, unsoldatische Kunde, den er weniger beachtet
hatte, das Wort und verlangte einige preiswerte Pistolenkésten
zu sehen.

»Dachten Sie an etwas Bestimmtes?« erkundigte sich Shar-
per. »Sie konnen kurzldufige und langgezogene haben, plat-
tierte, verchromte und versilberte. Hier sind zum Beispiel ein
paar ganz moderne Perkussionsrevolver von Devisme und
Rissai, oder mogen Sie lieber die bewahrten Doppellaufigen
mit Radschldssern? Sie kénnen sie auch in Luxusausfiihrung
bekommen. Die Devisme=Revolver sind, beiliufig, fiir die
Spottsurnme von achtzig Pfund. . .«

»Nein, nein«, wehrte Darwin ab. »Das ist mir zu teuer. Ich
suche ein solides, unkompliziertes SchieSzeug ohne modische
Raffinessen.«

In diesem Augenblick schaltete sich Fitz=Roy ein. »Sie fiih=
ren meines Wissens einen sehr brauchbaren Kasten zu sechzig
Pfund.«
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»Sehr recht, Sir, Herstellungsjahr fiinfundzwanzig. Eine
erstklassige Arbeit aus bestem Material und sehr begehrt.
Einen Augenblick, bitte!«

Mister Sharper gab einem jungen Gehilfen einige Anweis
sungen, und dieser brachte endlich in einem leicht ans
gestaubten Ebenholzkasten die »sehr begehrten« Pistolen
herbei.

»Da sind sie! Zuverlassig, geschmackvoll, tadellos in jeder
Beziehung.«

»Nur ein biBchen verstaubt«, warf der Kapitin liebens=
wiirdig ein. »Mir scheint, da wire ein PreisnachlaB nicht un=
angebracht.«

»Bei meiner Ehre, Sir, es ist nur der Kasten! Die Pistolen
sind erst kiirzlich neu gedlt und iiberpriift worden. So wahr ich
vierzig Jahre in meinem Geschift titig bin, verbiirge ich mich
fiir die Qualitat. «

In diesem Moment fiel Fitz-Roys schweifendes Auge auf
ein an der Wand hingendes Gewehr, das ihn elektrisierte.

»Teufel, was haben Sie da! Ich wette, das ist einer von den
neuen Hinterladern mit RiickschloB! Reichen Sie ihn mir mal
heriiber? Vermutlich ist er einfacher zu bedienen als unsere
bisherigen Biichsen mit Ladestock. «

Sharper witterte seine Chance. »Sie sind gut unterrichtet,
mein Herr. Es ist ein eben erst entwickeltes Modell, eine Wall=
biichse mit Perkussionsziindung, und noch gar nicht offiziell im
Handel — iibrigens auch siindhaft teuer. Das vorliegende Stiick
hat sich eine Konigliche Hoheit reservieren lassen.«

»Schau an! Nicht schlecht.« Der Kapitin nahm das Gewehr
in die Hand, 6ffnete mit einem Hebel die Kammer, priifte den
eingeschraubten Pistonkegel fiir das Ziindhiitchen, zog die
Schlagfeder an und fragte nach einigen Dingen, die den Me=
chanismus betrafen. »Nicht iibel, nicht iibel. Eine tolle Erfin=
dung! Gut!«

Unschliissig hielt er die Waffe einen Augenblick in der rechs
ten Hand, als wollte er ihre Schwere abschatzen.
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»Gut!« wiederholte er nochmals mit erhobener Stimme. »Ich
nehme die Biichse.«

»Oh, es wire mir ein Vergniigen, Sir, aber was soll ich der
Koniglichen Hoheit. . .7«

»Ich bin iiberzeugt, Sie haben in Threm Lager noch ein halbes
Dutzend davon«, unterbrach ihn Fitz-Roy auflachend, denn
nach einer Sekunde der Beklemmung iiber seinen kiihnen Ent-
schluB hatte er sich sofort wieder gefafit.

Mister Sharper glaubte bedauern zu miissen. Dann nannte
er einen hohen Preis.

Auch iiber den Wert des Pistolenkastens fiir Darwin konnte
man sich zundchst nicht einig werden. Doch am Ende erstand
Darwin seinen Kasten nebst einer gewohnlichen Biichse fiir
ganze fiinfzig Pfund, wihrend dem Kapitin fiir sein neues
Modellgewehr ein entsprechender Aufschlag berechnet wurde.
Wahrscheinlich hatte Sharper selten ein Gewehr so teuer ver=
kauft.

»Es war mir cine Ehre und Freude, daB ich Thnen zu Dien=
sten sein konnte«, sagte er lachelnd und verbeugte sich.

»Den haben wir prachtig iibers Ohr gehauen», bemerkte
Fitz=Roy drauBen mit Erheiterung.

Auf diesen nachmittigigen Einkaufsbummel, bei dem Dar-
win noch ein Paar Wildlederhandschuhe, einen wetterfesten
Umhang und ein Teleskop erstand, folgten noch cinige weitere
gemeinsame Geschiftsginge. Zwischendurch fuhr er mit Fitz=
Roy zur Besichtigung des fiir die Weltreise vorgesehenen
Schiffes nach Plymouth, stattete auch in Shrewsbury und
Maer lingere Abschiedsbesuche ab und trieb sogar noch wis-
senschaftliche Studien. Er lernte Spanisch und beschiftigte sich
mit Astronomie.

Trotz aller anfinglichen Eile vergingen noch iiber drei Mo=
nate bis zur Abfahrt. Darwin nannte diese Wartezeit »schau-
derhaft«. Am 27. Dezember 1831 konnte die Reise um die
Erde schlieBlich beginnen.
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ERFAHRUNG



AUF GROSSER FAHRT

Elammentdnze an der Wand

Der Wind hatte sich gedreht. Die heftigen Siidweststiirme
waren endlich in eine maBige Brise aus Ost umgeschlagen, die
das Vermessungsschiff »Beagle« unter dem’ Befehl des Kapi-
tins Fitz-Roy rasch aus den heimatlichen Gewissern entfiihr-
ten. Weille Wellenlinien rollten iiber das Meer, driangten sich
hie und da zu runden, sprudelnden Schaumképfen zusammen
oder wolbten sich auf wie der Rumpf eines atemschépfenden
Wals. Rauchschwadenihnlich zogen in geringer Hohe feuchte
Wolkenfelder am Himmel entlang, die sich vor verdecktem
Horizont lautlos und nebelgrau mit den Wassern verbans
den. Manchmal knarrte die Takelage. Am Bug donnerten die
Brecher.

Von alledem sah und hérte der Mann nichts, der sich in der
Kajiite hinter dem Achtersteven befand. Seit Tagen lag er nun
schon in der Hingematte fest, unfihig, sich mit Anstand auf
den Beinen zu halten. Er fiihlte sich sehr elend und schwach
und konnte beim besten Willen keine kriftige Nahrung bei
sich behalten. Alles schien sich in ihm umgestiilpt zu
haben. Sobald er sich aufrichtete, iiberfielen ihn Schwin=
del und Ohnmachtsanwandlungen. Wie sollte er in sol-
cher Verfassung jemals arbeiten und die dringlichsten Auf=
gaben anpacken kénnen! Unruhig drehte er sich auf die andere
Seite. ..

Ein korpulenter Bursche mit wulstigen Lippen stand im
Raum, schnitt Grimassen, gestikulierte in narrischer Weise
mit behandschuhten Fingern und sagte teilnahmsvoll: »Don
Carlos — armer, armer Kerl — fast tot — gar nicht zu glauben —
deine Késpik sehr schlapp — Walitos seskin —«.

Dann wandte er sich ab und verbi3 sich das Lachen. Aus
einer Tasche zog er bunte Seidentiicher hervor, die er lustig wie
Fihnchen schwenkte oder turbanartig um den Kopf wand. Da-
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zu tanzte er. Ein junges Midchen, das unentwegt einen rings
geschmiickten Finger hochhielt, leistete ihin Gesellschaft. Die
beiden hiipften herum wie Kobolde, begleiteten ihre Bewes=
gungen durch einen monotonen Singsang, duckten und reckten
sich, liefen an den Winden hoch, bliesen Feuer aus dem Mund,
lieBen sich fallen...

Der Kranke schreckte hoch und iiberblickte aus halbgedff
neten Lidern die enge Kabine. Verschwommen nahm er das
Biicherregal, den Kartenstinder und den groBen Skizzentisch
wahr, doch sonst bemerkte er nichts. Weder die Tinzer noch
irgendein Mensch waren zu sehen. Folglich hatte er phanta-
siert? Ob er Fieber hatte? — Das kam nun davon, dafl ihm
die drei Feuerldnder gelegentlich Mummenschanz vorspielten,
jetzt geisterten sie schon durch seine Halbwachzustinde und
Trdume.

Was sich diese scheinbar unkultivierten Menschen fiir Miihe
gaben, ihn aufzuheitern, abzulenken und angenehm zu unter=
halten! Sie verbargen ihre Gefiihle nicht und sorgten sich
riihrend um ihn. Allerdings schien es ihnen unvorstellbar zu
sein, daBl ein erwachsener Mann wirklich seekrank sein
konnte. Sie hielten seine Krankheit wohl zu einem guten Teil
fir eine »Auffilhrung«, die ihrem Mummenschanz ihnelte,
denn oft versuchten sie, sich mit ihm augenzwinkernd ins Be=
nehmen zu setzen. Leider konnte er vor Schwiche nicht darauf
eingehen. Wahrscheinlich gab es bei ihrem Stamm daheim
solch heiliges Theater, das sie jedenfalls hochlichst respeks
tierten. Das ganze Leben war diesen Kindern der Natur ein
rituelles Spiel...

»Sie sind wach, Mister Darwin? Na endlich! Es geht schon
auf den Abend zu. Wie fiihlen Sie sich? Hoffentlich besser,
oder rebelliert es noch immer im Gekrose?«

Kapitin Fitz-Roy war in Begleitung des Arztes Doktor
Bynoe unvermerkt an die Hingematte herangetreten und
griiflte auf seine treuherzige Art.

Der Angeredete mufte sich erst einen Augenblick besinnen,
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wobei es ihm bewuflt wurde, daf8 die Empfindung des Unwohl-
seins, die ihn bisher so arg gequilt hatte, iiberraschend vers
schwunden war.

»Danke«, antwortete er. »Sagen Sie bitte, ist an meiner Koje
etwas verandert worden? Ich glaube, das verdammte Schaukeln
hat nachgelassen.«

»Schon recht. Seit einiger Zeit geht die See ruhiger, und dann
habe ich auch die Segel etwas reffen lassen, damit das Schiff
nicht mehr so schlingert. Es bekommt lhnen offenbar gut?«

»So scheint es. Mein Zustand war auch blamabel genug,
nicht wahr? Hoffentlich gewéhne ich mich allméhlich an diese
Wassermiihle, denn Sie haben doch ziemliche Scherereien mit
mir, Kaptn.«

»Aber ich bitte Sie! Nicht der Rede wert. Es war doch gar
nicht zu erwarten, daf Sie ohne Tribut an die Meeresgeister
davonkommen wiirden. Seien Sie unbesorgt, das geht voriiber.
Schon morgen werden Sie aufstehen kénnen, meinen Sie nicht
auch, Doktor?«

Bynoe sagte bedachtig: »— neunzehn, zwanzig, einundzwan-
zig — Puls normal, Fieber geschwunden, Obstruktions=lkterus
merklich im Abklingen — nun, Sie diirften recht haben, Kapi=
tdn. «

»Na also! Und was macht der Appetit, Mister Darwin? Soll
ich Thnen durch meine Ordonnanz etwas Tee und Zwieback
bringen lassen? Sie miissen sich stiarken!«

Darwin lie sich den Vorschlag gefallen.

Fitz=Roy gab seinem Schreiber, der im Hintergrund stand,
einen entsprechenden Befehl und wies auch an, daf sich stindig
ein Mann zur Verfiigung des Patienten zu halten habe. Es diirfe
ihm an nichts fehlen. Am Abend werde man sich wiederschen.

Nach der Mahlzeit besserte sich Darwins Zustand zusehends,
und er fiihlte sich zum Lesen aufgelegt. Er griff nach einem
Buch, das ihm der gute Henslow ins Reisegepick gegeben
hatte: Charles Lyells Geologie oder Entwicklungsgeschichte
der Erde. Bisher hatte er sich kaum oder nur unsystematisch
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mit geologischen Problemen beschiftigt, doch fiir die bevor-
stehenden Untersuchungen der Fauna und Flora fremder Erd-
teile wiirden umfassende Kenntnisse auf diesem Spezialgebiet
unerldBlich sein.

Die meisten Geologen, hie es in dem Buch, seien davon
iiberzeugt, daB sich die Erdoberfliche seit der biblisch belegten
gottlichen Schépfung nicht mehr wesentlich verdndert habe.
Schichten von Muscheln und fossilen Meerestieren, die sich
bisweilen auf dem Festland fianden, erklire man als Zeugnisse
der Sintflut. Der Verfasser stellte dagegen fest: Eine voriiber=
gehende Flut kénnte natiirlich eine gleichmiBige, muschel-
durchsetzte Sand= und Geschiebedecke zuriicklassen, allein »die
versteinerungsfiihrenden Schichten bedecken die Erde nicht in
diinnen, wohlgeordneten Lagen, sondern sie bilden ganze
Berge«. Fiir ihn, Lyell, sei es daher offenbar, »daB die festen
Teile der Erde sich keineswegs seit dem Anfang aller Dinge in
dem Zustand befanden, in dem wir sie heute beobachten, und
daB sie iiberhaupt niemals in einem kurzen Zeitraum gebildet
wurden. «

Darwin merkte auf. Er fiihlte sich zu wenig sachverstindig,
um in dieser wichtigen Frage schon eine eigene Stellung zu
beziehen. Aber Lyells Ansichten bestachen ihn und wirkten
tiefer in ihm weiter, als er es vielleicht selbst ahnte. Freilich:
Er hatte noch keinerlei praktische Erfahrung gesammelt. Er
behielt sich die Einschitzung der Sache fiir einen spiteren
Zeitpunkt vor.

FREILICHT-LABORATORIUNM!

. Von einem kleinen Streit,
der »Pudding mit Seeschnecken« heraufbesch. 5r¢

Wenige Tage spiter lief die »Beagle« mit Siidkurs endgiiltig
in wirmere und heitere Meereszonen ein. Man befand sich
gegeniiber der westafrikanischen Kiiste zwischen den Kanaa
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rischen und Kapverdischen Inseln. Das Schiff sah nicht eben
besonders seetiichtig aus. Es handelte sich um eine der baus=
chigen, tiefbriistigen Dreimastenbriggs vom alten Typ, die
bei den Seefahrern nicht anders als »Die Sarge« hiefen, denn
bei stiirmischem Wetter hatten sie cinen fatalen Hang zum
Absacken. Die »Beagle« war fiir die jetzige Unternehmung
allerdings griindlich iiberholt, umgebaut und modernisiert
worden. Aufbauten am Oberdeck, Blitzableiter, zehn Kas=
nonen, feste Beschlige und neue Einrichtungen — zum Teil
aus kostbarem Mahagoniholz — erhthten die Sicherheit des
Fahrzeuges, das eine Wasserverdrangung von 242 Tonnen
hatte.

Darwin hatte sich inzwischen von seiner Seekrankheit leid=
lich erholt. Obwohl er weiterhin anfillig blieb und bei See=
gang zu Ubelkeit neigte, hielt er sich tiglich mindestens zwei
Stunden an Deck auf, denn er hatte den Wunsch, moglichst
viele Lebewesen zu fangen und zusammenzutragen. Wenn er
drunten in der Kajiite experimentierte, war es ihm immer so,
als ob er etwas versiume. Was konnte in diesen Augenblicken
nicht alles da draufen voriiberfliegen oder voriiberschwimmen,
Einmaliges, noch von keinem Menschen Erschautes! Wenn er
nicht auf seinem Posten stand, ging es fiir lange Zeit der
Wissenschaft verloren! Nur seine leibhaftige Existenz konnte
bisher unbekannten Erscheinungen zur »Existenz« verhelfen,
immer gegenwirtig muflte er deshalb sein... Ein unstill=
bares Verlangen nach Wissen, nach der Aufdeckung verborge=
ner Zusammenhinge und GesetzméRigkeiten hatte sich seiner
bemiichtigt.

Wie in Old-England machte er Vogeljagden, nur daf die
Beutestiicke dabei von keinem Hund apportiert, sondern von
ord aus aufgefischt wurden. Was er gefangen hatte, breitete er
tiber das ganze Achterdeck aus. Er richtete sich hier ein regel=
rechtes Freilichtlaboratorium ein.

An einem Sonnentage Mitte Januar befand er sich wieder
einmal in dieser »Menagerie«. Er hatte eine Sturmschwalbe
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abgeschossen, hatte sie ausgestopft und gezeichnet. Nun ging
er, um nach dem Inhalt eines Segeltuchnetzes zu sehen, das die
»Beagle« am Heck nachzog und das sich stets rasch fiillte. Von
der Reling aus beobachtete er, wie einige Fische blitzartig aus
dem Wasser herausschnellten, ihre fliigeldhnlichen Seitens
flossen ausspreiteten und darauf ungefihr zwanzig Meter da-
hinschwebten. Manchmal gerieten sie in der Nihe der Bord-
wand in einen Windstau und wurden dann fast auf das Deck
geworfen. Die flinken Bewegungen dieser Flugfische hatten oft
etwas Akrobatisches.

Im Netz fand Darwin aufer streifigen Korallenfischen, zer=
zausten Knurrhidhnen und bértigen Zitterwelsen, die elektrische
Schldge austeilten, auch einen Flugfisch und einen jungen ge=
fleckten Katzenhai mit Siagegebifl. Ferner gab es krebsahnliche
Gebilde, Tintenfische, Polypen, Tang aus kiistennahen Ge-
wissern und andere Merkwiirdigkeiten. Gewissenhaft unter=
suchte der junge Forscher jedes Wesen, konservierte die »Novi=
titen« in Spiritusflaschen und notierte auf Etiketten Fundort,
Fundzeit und Art. Die Bestimmung der Gattung, die er nach
dem Dictionnaire classique vornahm, bereitete ihm hiufig
Schwierigkeiten.

Wihrend er an einem Diodonfisch mit kolossalen Bauchs-
lappen herumritselte, der nach dem Fang ein paar Liter Was=
ser von sich gegeben und seine pralle Kugelgestalt zu einem
faltigen Hautgebilde hatte zusammenschrumpfen lassen, kam
der Erste Offizier, Leutnant Wickham, von Luv heriiber. Er
machte ein verdrieBliches Gesicht.

»Ich wiinschte,.Sie wiirden mit Ihrem verdammten Teufels=
zeug zur Holle fahren«, knurrte er.

Darwin blickte auf, schirmte die Augen mit der Hand gegen
die Sonne und antwortete: » Dank fiir den freundlichen Wunsch,
Leutnant!«

» Aber sagen Sie doch selbst, Sir«, fuhr der Offizier fort, »ist
das ein Zustand, daf3 ich jeden Morgen durch unsere Jungens
das Deck scheuern lasse und Sie dann lhre ekelhaften Kréten
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und Heringe wieder dariiber ausschiitten! Unser Ansehen steht
auf dem Spiel !«

»Da haben Sie vollig recht, Mister Wickham. Was meinen
Sie, ob so ein Naturforscher, der vorsitzlich die Planken eines
kéniglich-englischen Kanonenbootes beschmutzt, nicht wegen
Majestitsbeleidigung zu verklagen wire? Bedenken Sie es gut.
Und auBerdem sollte man gewissen méglichen Verwechslungen
vorbeugen, die bei der derzeitigen Situation in der Kombiise
unterlaufen kénnten, finden Sie nicht?«

»Meine Giite! Ich werde heute mittag keinen Bissen her=
unterkriegen! Pudding mit Seeschneckeneinlage, pfui Teufel! —
Mit Thnen ist aber wirklich kein ernstes Wort zu redenc, setzte
der Leutnant lachend hinzu, holte seine Tabakbiichse heraus
und schlug vor, eine Pfeife miteinander zu rauchen.

Waihrend dieser Pause erkundigte er sich zu Darwins Vers
bliiffung recht angelegentlich nach Name und Lebensart vers
schiedener exotischer Tiere, die ihm ins Auge fielen.

Da wies ihm der junge Forscher erfreut seinen letzten Fang
vor und lieB sich im Eifer auch einmal dazu verleiten, ihn am
Armel zu zichen und darum zu bitten, einen Wasserkiibel fest-
zuhalten. »Ich muB8 sehen, wie dieser Lappenfisch, dessen Na-
men ich leider noch nicht weiB, sich in seinem Element bewegt.
Passen Sie auf, Leutnant!«

Und er warf das Tier in den Behalter. Zunichst geschah gar
nichts. Doch dann kam das faltige Gebilde langsam an die
Oberfliche, steckte die Kiemen heraus und begann, sich ganz
allmihlich wie ein Schwamm vollzusaugen. Merkwiirdig, war
dieser Fisch ein »Luftatmer«? Wie pumpte er seinen Korper
voll? Und warum stie er immerzu gegen die Blechwand?

Darwin begleitete all die Vorginge mit sprechenden Gesten
und Ausrufen. Als er das Tier schlieBlich herausfischte, spriihte
es ihn aus zahllosen Poren scharf an und suchte ihm durch
Gestaltwandel zu entgleiten. »Sehen Sie nur, ein ganz aggres-
siver Bursche! Aber es hilft ihm alles nichts, er wird trocken=
gelegt und pripariert.«
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Nachdem der Fisch wieder geborgen war, sagte Darwin:
»Wenn ich nur wiil3te, ob er schon einen Namen hat oder nicht.
Es ist schon schlimm, daf ich so wenig Biicher habe mitnehmen
kénnen. Lesen mufl man, sage ich Thnen, forschen und keine
Ruhe geben. Ich brauchte fiir meine Sammlungen nur halb so-
viel Platz an Bord, wenn mein wissenschaftliches Riistzeug
vollstindiger wire!«

»Ach was, entgegnete der Offizier, den der Eifer offensicht=
lich angesteckt hatte. »Man kann schon noch Platz schaffen.
Wenn ich das Ding richtig verstehe, kommt es doch darauf an,
moglichst viele unbekannte Lebewesen zu entdecken. Da Sie
die Entscheidung iber die Neuartigkeit nicht immer gleich
treffen konnen, sollten Sie doch bei einer umfassenden Be-
standsaufnahme bleiben, damit nichts Wichtiges iibersehen
wird. — Aber nun will ich nicht weiter storen. Nachher schicke
ich Thnen einen Matrosen zur Hilfe.«

»Vielen Dank, Sir. Sie sind sehr freundlich.«

SWING GEHT UM

Ein Fabrikant macht vergebens Versprechungen

»Swing geht umg, flisterten sich in diesen Wochen die armen
Leute in England zu. Sie sagten es leise, doch nicht furchtsam,
sondern mit einem harten, grimmigen Unterton der Befriedi=
gung. — Ein paarmal wurden »Rebellen« gefangen und der
Justiz ibergeben, doch schon in der nidchsten Nacht waren
neue da. Dann brannten an vielen Orten die Scheunen und
Getreideschober der Reichen, die Stille und Heukoben, und
eine kranke Morgenrote erglithte mitternachtig an den Him=
meln.

Wer war Swing? Das war der mythische Flammenschwinger,
der Schwungarmige, aber auch der Ziichtiger, der Récher aller
Unbill, der Kehrausbesen einer alten Zeit. Das Volk stellte ihn
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sich vor als cinen greisen, zerlumpten Bauern mit Knotens
stock, gefahrlich funkelnden Augen und einer Fackel in der
Hand. Er brachte Licht in die Herzen und in den Lebenskerker
aller Geknechteten.

Was rief Swing gerade jetzt auf den Plan? Nun, das Ober=
haus des britischen Parlaments hatte die Einfiihrung eines
neuen, gerechteren Wahlgesetzes abgelehnt und die Hoff=
nungen des Volkes betrogen. Ohnchin herrschte Not im Lande.
Dic Herren des Bodens und der Fabriken bedienten sich zu=
nehmend der neuen Maschinen und entwerteten die mensch=
liche Arbeitskraft. Da flackerte die alte Unruhe auf, die nach
der franzésischen Julirevolution von 1830 auch in GroBbritan-=
nien die Geister erhitzt hatte und nie ganz abgeecbbt war. Als
der Herzog von Wellington jetzt die Whigs auszuschalten und
cin Tory=Kabinett zu bilden versuchte, kam es teilweise zu
bedrohlichen Aktionen.

In einigen Orten lduteten die Alarmglocken. Streiks wurden
ausgerufen. In Bristol legten erregte Gruppen Feuer an das
Rathaus. Pliinderer drangen in das Bischofspalais der eng=
lischen Hochkirche cin, und viele Landjunker muBten Gelds
buBen zahlen.

Laut schallten die Rufe: »Wir wollen das Gesetz! Das voll=
stindige Gesetz! Nichts als das Gesetz!«

Maueranschlage und Handzettel forderten: »Nehmt euer
Gold aus den Banken zuriick, um dem Herzog diec Amtsfithrung
unméglich zu machen.«

Da rief Kénig William IV. eiligst den alten Grey von der
Whig-Partei wieder auf den Premicrposten, damit es nicht
zu weiteren Ausschreitungen kime. Die Diskussion um das
Gesetz durfte nicht abgebrochen werden.

Swing pochte auch an die Pforten von Maer Hall. Josiah
Wedgwood (Ton= und Steingutwaren en gros) entfaltete in
den ersten Wochen des neuen Jahres eine fieberhafte Titigkeit,
um die unangenehme Bewegung unschddlich zu machen. Er
hatte ein geheimes Polizeiaufgebot herbeibeordert, doch war er
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bemiiht, es nicht auf das AuBerste ankommen zu lassen. Vor
anderthalb Jahren hatte er durch die Maschinenstiirmerei nicht
unwesentliche Verluste erlitten. Das muBte diesmal verhindert
werden. Namentlich bangte er um die Erhaltung seiner Topfe-=
reien in Stoke. Er berief daher in die grofe Halle eine Ver-
sammlung ein,

Die Arbeiter kamen schweigend und diister in das so-
genannte Eintauchhaus, Minner, Frauen und auffillig viele
Kinder. Da es auf dem feuchten, zementierten Fu8boden kalt
war, trappten sie in ihren Holzschuhen unruhig von einem
Bein auf das andere, wodurch ein dumpfes, unheimliches
Gerdusch entstand. An Hinden und Kleidung sah man die
Spuren der schmutzigen, ungesunden Arbeit. Auf den Um-
mauerungen einiger fliissigkeitsgefiillter Bassins standen Tel=
ler, Schalen und Kannen fiir den nichsten Fertigungsgang
bereit.

In gesetzter Haltung betrat Mister Wedgwood den Saal,
nickte ein wenig mit dem Kopf und strebte einem erhohten
Standort auf einem Mauervorsprung zu. Er sah feierlich aus.
Unter seiner hohen, schmalen Stirn lagen dunkle Augen, die
ein stindiges Erstaunen auszudriicken schienen, und von dem
spirlich behaarten Haupte zog ein gepflegter Bartstreifen an
groBen Ohren vorbei iiber feste, fleischlose Wangen. Er war
schlank und zierlich von Gestalt.

Vor ungefihr siebzig Jahren, so rief er laut in die Hallen,
habe sich auf dem Grunde, auf dem man jetzt stehe, noch freies
Feld erstreckt. Dann aber sei durch die Bemiihungen seiner
Ahnen allmihlich ein Werk entstanden, das sich heute auf
einen Bereich von ungefihr acht Meilen im Quadrat ausge-
wachsen habe. Diesem bemerkenswerten Aufstieg werde nie=
mand die Bewunderung versagen, und jeder Mitarbeiter diirfe
stolz darauf sein. Ganz persénlich sei er froh dariiber, daB er
gegenwirtig iiber dreifligtausend Menschen eine Existenz
bieten konne.

An diesemn Punkt seiner Rede trat ein Vorfall ein, der sich
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im folgenden mehrmals wiederholte: Es wurden Zwischenrufe
laut. Deutlich schallte es: »Eine beschissene Existenz!«

Einen Augenblick schwieg Mister Wedgwood. Hatte es je
solche Respektlosigkeit gegeben? Nachsichtig fuhr er fort: »Ge=
wif3, es ist noch nicht alles so, wie es sein sollte, aber das ist
nicht meine Schuld. Wir Unternehmer miissen uns nach den
Gegebenheiten der jeweiligen Wirtschaftslage richten.«

»Mehr Lohn! Vierzehn Schillinge die Woche!«

»Schon gut.« Unbeirrt lieB sich der Redner vernehmen: »Ich
sprach von den Gegebenheiten der Wirtschaftslage. Hohere
Lohne sind gewdhnlichnur zu erkaufen durch Einschrankungen
auf anderen Gebieten, etwa durch eine Verminderung der Be=
schiftigtenzahl. . .«

Stimmengewirr unterbrach ihn. Médnner murrten. Frauen
schimpften.

»Solche Mainahmen liegen mir natiirlich fern«, beteuerte
Mister Wedgwood sogleich feierlich. »Iin Gegenteil priife ich
gerade die Moglichkeit, ob unsere Einnahmen nicht trotzdem
eine gewisse Erhohung des Wodhenlohns an die Arbeiter ge-
statten. Ich halte dies fiir wahrscheinlich und bin bereit, bis zur
Grenze des irgend Tragbaren zu gehen. Auflerdem habe ich
mich entschlossen, in meinen Fabriken sofort einige Erleichte=
rungen einzufiihren.

Folgendes ist vorgeschlagen: Die Arbeitszeit wird auf zwolf
Stunden bei Erwachsenen und neun Stunden bei Halbwiich=
sigen heruntergesetzt. Verbessert wird die religiose, schulische
und gesundheitliche Betreuung der beschiftigten Kinder. Ich
werde mich um die Vereinfachung und Mechanisierung einiger
besonders schwerer Produktionsvorginge kiimmern, ohne des=
halb Arbeiter zu entlassen.

Seht nur endlich ein, daf8 ich nur euer Bestes will, Leute! Ich
habe stets ein offenes Ohr fiir eure N6te gehabt, das werdet
ihr zugeben miissen. Warum gleich dieser Larm! Ich befiir-
worte ja auch das neue Wahlgesetz! Ich bekenne mich zur
Whig=Partei, Leute'«
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Die Arbeiter nahmen seine Versprechungen zuriickhaltend
auf. Schon zu oft waren sie betrogen worden, und mochte
der »Chef« auch zu den Liberalen und Reformfreudigen ge-
horen, letztlich wiirde er doch nur an seine eigenen Vorteile
denken.

Mister Wedgwood hatte sich einen gréBeren Erfolg von
seiner diplomatischen Ansprache erhofft.

KUNSTBETRACHTUNG

Ein wenig Hogarth und wie man ihn auslegt

»Im Grunde mif3fillt es mir, meine Herren, dafl Sie unser
botanisches Colloquium zum Politisieren benutzen wollen,
aber da Sie nun schon einmal damit begonnen haben, will ich
Thnen bildhaft, ja buchstiblich bildhaft, meine Ansicht dazu
darlegen. «

Professor Henslow (wie immer in modischer geistlicher
Tracht) stand vor seinen Seminaristen im kleinen Experimens=
tiersaal der Universitit Cambridge und sprach ein mannhaftes
Wort. Er biickte sich nach seiner Tasche, die am Stuhlbein
lehnte, kramte mit beringten Fingern zwischen Biichern und
Akten herum und zog schlieBlich eine lose gebundene Mappe
heraus.

Die Studenten, ungefihr zwanzig junge Herren, die eben
noch heftig miteinander diskutiert hatten, nahmen ihre Platze
wieder ein und blickten aufmerksam auf ihren Lehrer.

»Sehen Sie«, erklarte Henslow mit gewahlter Aussprache
und schlug bedéachtig den kartonierten Umschlag auf, »ich habe
hier eine Folge von reproduzierten Kupferstichen unseres alt=
chrwiirdigen Meisters William Hogarth mitgebracht. Es han-
delt sich, wie Sie bemerken konnen, um vier Blitter, die the=
matisch miteinander zusammenhingen und die Vorginge
darstellen, welche sich — wie ich meine — heutzutage teilweise
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wiederholen. Ich spreche von gewissen Uberspitzungen des
Wahlkampfes. «

Er machte eine kurze Pause. Dann hob er jedes Bild mit
Zeigefinger und Daumen der linken Hand in Augenhahe, er=
lduterte den Sinn und die Komposition der Kunstwerke, wobei
er mit der rechten Hand gelegentlich auf Einzelheiten hinwies
oder einen ungiinstigen Belichtungswink.l korrigierte.

Man sah verschiedene Menschengruppen. Auf dem einen
Blatt lieen es sich ein paar Taugenichtse bei Tabak, Bier und
Braten wohl sein; daneben hatte ein Fettsack offensichtlich zu
viele Austern geschliirft und muflte zur Ader gelassen werden.
Zwei Wirte iiberboten sich andernorts vor einem geschniegel=
ten Herrchen in der Anpreisung ihrer wohlfeilen, reinlichen
Etablissements, wihrend zwei Handwerker beim Schoppen
den lieben Gott einen guten Mann nannten. Uber der Szene
hingen karikierende Plakate, die zeigten, wie ein buckliger
Harlekin mit einem riesigen Punschléffel aus einer Schubkarre
Dukaten unter das Volk schiittete oder wie aus der koniglichen
Schatzkammer Gold wie Heu zum Stimmenkauf hinausflog.
SchlieBlich zog ein Aufgebot feiler Kreaturen zur Wahlurne
hin, Schwachképfe mit Schlabberlatz, Schurken und Faulenzer
mit platten Nasen und dummen Fratzen.

Nachdem der Professor den Bilderzyklus vorgefiihrt hatte,
kommentierte er zusammenfassend: »Ich denke, Meister Ho=
garth kann uns dazu bestimmen, unsere heutige politische Si-
tuation etwas vorsichtiger zu betrachten. Man sollte nichts
iiberstiirzen wollen. Menschliche Veranstaltungen zur Ver-
inderung der von Gott geschaffenen Welt sind immer mit
Mingeln behaftet, wie auch die Bilder zeigen. Wir sollten nicht
zuviel von einer méglichen Wahlreform erhoffen.«

Die Studenten nahmen seine Worte nur teilweise zustims=
mend auf. Henslow stand unter ihnen zwar wegen seiner
wissenschaftlichen Beschlagenheit und seiner kultivierten Um=
gangsart in hohem Ansehen (obwohl er noch keine fiinfund-
dreiBig Jahre zihlte), aber seinen politischen Pessimismus teil=
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ten sie nicht. Sie waren vielmehr begeistert fiir die Vorschlage
der Whig-Partei und glaubten an die Kraft der demokratischen
Ideen. Seit der Magna Charta war man in England noch immer
zu verniinftigen Losungen gelangt!

Sie lieBen sich durch ihren Professor nichts von ihrem Opti-
mismus nehmen. Einer der Studenten erklirte, seit Hogarths
Zeiten habe sich doch manches geidndert. Vor allem sei die Zu-
sammensetzung der Bevolkerung nicht mchr die gleiche, und
dieser Tatsache miisse in den Gesetzen Rechnung getragen
werden. Es sei eben nun einmal nicht angingig, daf} verédete
Marktflecken auf Grund eines alten Reprisentationsrechtes
Vertreter ins Unterhaus schicken diirften, wihrend die neuen
Fabrikorte keine Abgeordneten hitten. Um breiteren Volks-
schichten im Parlament Gehér zu verschaffen, sei die Wahl=
reform notwendig.

Henslow gab zu bedenken, daf8 durch das neue Gesetz nur
halbwegs bemittelte Leute mit einem Jahreszins von minde-
stens zehn Pfund wahlberechtigt werden sollten, und von die-
sen Kleinbiirgern und Pachtern, um die es sich hauptsachlich
handle, kénne man doch kaum soziale Umgestaltungsvor=
schldge erwarten.

»Warum nicht?« fragte der Student zuriick. »Gerade diese
Kreise kennen das Elend und sind bisweilen selbst davon be=
droht. Schon im eigenen Interesse werden sie sich rithren. So
wie jetzt kann es doch nicht weitergehen, das hat die Whig=
Partei sehr richtig erkannt. Die Reform wird uns in vielem
weiterbringen und mit vielen Milstinden aufriumen, das ist
gewiB.«

Es entstand eine kurze Pause. Danach erklarte der Profes=
sor: »Vielleicht haben Sie recht. Vielleicht ergeben sich tatsich=
lich gewisse Vorziige gegeniiber unserer bisherigen Gesetzes=
ordnung, aber das miissen wir erst abwarten. Méchten Sie sich
alle Thren schénen Optimismus erhalten und keine Enttius-
schungen erleben!«

54



DIE HERRSCHAFT DER TERMITEN

Erstaunliches Guariba im Urwald

Die »Beagle« ndherte sich Ende Februar 1832 dem siid=
amerikanischen Kontinent. Es gab hier wahrhaft zaubers
hafte Tropennichte, und Charles Darwin konnte sich an
dem ungewohnlichen Anblick, der sich ihm darbot, nicht satt
sehen.

Uber ihm wolbte sich ein fremder, klar ausgestirnter Him-=
mel. An ihm konnte er am ehesten ermessen, wie weit er sich
von der Heimat und seiner Vergangertheit entfernt hatte. Ver=
schwunden waren die seit der Kindheit vertrauten Sternbilder.
An die Stelle des Groen Biren mit dem Polarstern war das
funkelnde Diamantenkreuz des Siidens getreten. Im Zenit
driingte sich die ebenmifige Lichtstufe des »Altar« neben
»Triangel« und »Paradiesvogel«, wihrend sich etwas abwirts
»Chamaileon«, der dreipunktig geschwinzte »Pfau« und der
langgestreckte »Fliegenfisch« gruppierten. Meteore belebten
das Firmament.

Das Schiff pfliigte gliihende Meeresschollen. Es schien so,
als zerteile der Bug zwei michtige Wogen fliissigen Phos=
phors, die sich im Kielwasser wieder vereinten und einen lan-
gen MilchstraBenschweif bildeten. Jeder Wellenkamm brannte;
manchmal flackerte es wie von kurzen Blitzen, denn Myriaden
von leuchtenden Tierchen niederster Struktur schwammen im
Wasser und spriihten bei jeder Bewegung auf.

Vom unsichtbaren Lande kamen balsamerfiillte Brisen her=
iiber, wiirzig und von betdubendem Aroma. Noch wehten sie
lautlos dahin, nicht musizierend wie die Liifte des Urwalds.
Dafiir summten an Bord ein paar Matrosen in tiefer Tonlage
eine schwermiitige Heimatmelodie.

Dem Naturforscher am Mast, der das alles beobachtete und
belauschte, wurde sehr eigenartig zumute. Staunend empfand
er die ungcheure Weite des Raumes; Naturandacht flof8 ihm
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zusammen mit der Erinnerung an Musik, an einen majestati=
schen, vollorchestrierten Chor aus dem »Messias«. ..

Am nichsten Morgen sichtete Jemmy Button, der zivilisierte
Feuerlandindianer, noch vor dem Posten im Ausguck die ersten
Ausldufer des Festlandes. Jubelnd deutete er nach vorn und be-
gab sich dann in die Offiziersmesse, um sich vor dem grofen
Spiegel fiir die Landung zu »schmiicken«. Seit seiner Verwand=
lung in einen »Kulturmenschen« achtete er peinlich auf den
Sitz seiner Krawatte, auf weiffe Handschuhe und hochglén-
zende Stiefel. Er lachelte seinem Spiegelbild zu und sprach er=
regt zu seinen beiden Landsleuten.

Die Schiffsjungen, von denen es sechs an Bord gab, stérten
ihn auf und dfften ihn nach, bis er sie anschrie: »Was das Ma-
nieren! — Wie dumm! Wegscheren, sofort!«

Wihrend die Matrosen die Rahsegel refften und die Anker=
trosse zum Fieren klarmachten, versuchte sich Darwin iiber=
miitig im geologischen Gliicksspiel. Er suchte Lyells Prinzi=
pien »praktisch« anzuwenden, indem er sich in Spekulationen
dariiber erging, welche Gesteine man wohl in dem neuen
Lande antreffen wiirde. Tertidr oder Urgestein? Drei zu eins
gilt die Wette! Topp! — Wahrscheinlich wiirde er zahlen
miissen.

Die Kiiste riickte immer niher heran, eine Bucht 6fnete sich,
und bald darauf warf die »Beagle« am Kai von Bahia ihren
Anker.

Die Ortschaft bestand iiberwiegend aus niedrigen, armseli=
gen Hiitten und war rings von den Baumriesen des Urwaldes
umstellt. Davor hoben sich einige griine Klosterkuppeln und
ehrwiirdige Torbogen kaum ab, wihrend verschiedene 6ffent=
liche Gebaude im hellsten Weif8 erstrahlten. Auf der Ufers
strale sah man nur wenige dunkelhdutige Menschen in luf=
tigen Leinenanziigen. Es war sehr warm.

Trotz der Anspannungen der letzten Stunden fiihlte sich
Darwin nicht im geringsten ermattet. Die Berithrung mit dem
festen Boden schien ihm im Gegenteil wie dem Antdus der
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Sage neue Krifte vermittelt zu haben. Und ein unbeziahmbares
Verlangen war iiber ihn gekommen, jetzt sofort hinter den
griinen Schleier zu schauen, sich einen ersten Einblick in die
wundersame Fauna und Flora der Tropen zu verschaffen. Er
konnte den Augenblick gar nicht erwarten, in dem er in neuer
Umgebung wieder sammeln, forschen, entdecken, kombinieren
durfte.

Zwei ortskundige Mestizen, die einen schwerverstindlichen
Dialekt sprachen, begleiteten ihn. Sie trugen ihre Macheten,
lange, schwere Buschmesser, und einige zusammengerollte
Leinen. Gesprochen wurde wenig.

Als man sich dem Waldrand niherte, begann auf den Biu-
men ein eigenartiger Chorgesang. Zunichst war ein helles
»Iba« zu horen; dann fielen andere Stimmen mit »Oba« ein;
zuletzt erklang ein dréhnendes »Uba«. Weithin schallte das
»Iba-oba-uba-iba-oba=uba«, dann verstummte plotzlich das
»Ibac, darauf das »Oba«, am Ende das dumpfe »Ubac.

Darwin lauschte beunruhigt.

»Das sind die Guaribas, sagten seine Begleiter.

Er hatte keine Ahnung, was das bedeuten sollte.

Das Vorwirtskommen gestaltete sich immer schwieriger.
Die Biume dringten sich dick verfilzt zusammen und versperr=
ten den Weg durch Lianenvorhinge. Schwiile Diinste nahmen
dem Europder fast die Besinnung, das Hemd klebte ihm
iiber Stromen von Schweil8; hinter der undurchdringlichen
griinen Wand gellte immer wieder das unertrigliche »Iba=Oba=
Uba«=Geschrei. Der helle Anfangslaut klang wie Gelachter. Es
war, als lache jemand die Minner aus, die sich abmiihten, in
das Dickicht einzudringen. Mit ihren ellenlangen Machetas
hieben die Mestizen unentwegt in das Gestriipp und die
Schlingpflanzen hinein, um einen griindampfenden Stollen
durch die Unwegsamkeit zu bahnen. Schwiile Dimmerung
herrschte.

Darwin entsicherte seine Pistolen und schritt mit duBerster
Aufmerksamkeit hinter seinen Fiilirern her. Die Augen muf3s
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ten sich erst an das Halbdunkel gewohnen. Anfangs nahm der
junge Forscher nur eine einzige Blattermauer wahr, ohne Ein-
zelheiten klar unterscheiden zu konnen. Allméhlich bemerkte
er aber, wie sich Laub bewegte, wie Farnwedel schwankten und
es im Unterholz knackte. Zwischen den unwahrscheinlich dik=
ken Mangos, Brotfruchtbiumen und Jakarandas schwebten
verknotete, keulenartige Spreizstraucher, als wollten sie mich-
tig herniedersausen. Aste beugten sich unter der Zentnerlast
barocker, nie erschauter Schmarotzerpflanzen.

Von allen Seiten erschallten schrille Warnrufe. Griine Kuri=
ka-Papageien mit lilafarbenen Stirnbindern lugten mit Ge=
kreisch aus der Blitterwand hervor. Das abgehackte Schmettern
der Trompetervogel erténte. Hornfrésche lieSen ihr lang-
gezogenes Quaken héren. Und wieder setzte so ein ohrenbetius=
bendes »Uba«=Gebriill ein, dem vielfaches Echo antwortete.
Der ganze abendliche Wald schien im Aufruhr zu sein.

Jeder Schritt brachte neue Uberraschungen. Korallenschlan=
gen verschwanden aufgestért und suchten neuen Unterschlupf.
Ein paar aufgescheuchte Tapire, europdischen Wildschweinen
dhnlich, brachen scnwerfillig durch das Dickicht.

Darwin schaute zu den hohen Laubkronen hinauf, in denen
es knackte, und erblickte eine panikartig aufbrechende, sprin=
gende, hangelnde Affenherde. Die Tiere hakten sich beim
Schwingen und Fallen mit langen Greifschwinzen an den
Asten fest und beschleunigten so ihre Flucht. Dabei fithrten
sie im urtimlichen Chorus ihren »IbasUba«-Spektakel auf.
Das war also des Ritsels Losung, die Musik der Guaribas!

Ein jiingeres Affchen schien den Anschluf verpa@t zu haben.
Darwin gab zwei gutgezielte Schiisse ab. Das Tier sackte sos
fort getroffen nach vorn iiber, fing sich im Fallen jedoch mit
dem Rollschwanz auf und blieb daran in der Todesstarre fest
an einem Ast hiangen. Zum Gliick konnte man den Zweig mit
einer verlingerten Machete abschlagen und die Beute gewins=
nen, einen ungefihr halbmetergroflen, braunroten Briillaffen.

Immer tiefer drangen die Méanner in den Wald ein. Nach
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dem Abzug der Affenherde umgab sie ein eigentiimliches Ge-
misch von Gerdusch und Stille. Laut drang das Surren, Schwir=
ren und Zirpen leuchtender Insekten an ihr Ohr, das Gelach=
ter der Kurikas und Méndhssittige, doch das war ein friedlicher,
monotoner Liarm, vollig eingebettet in die natiirliche Atmo-
sphare.

Im niederen Geidst beobachtete der junge Forscher zwei
eidechsenihnliche Wesen, die er zunichst fiir Chamaileons
hielt. Die Tiere besaflen die Fahigkeit, ihre Hautfirbung zu
verdndern. Sie prangten in griinen, braunen und blauen Farb=
tonen, richteten ihren Oberkorper plotzlich auf und brachten
am Kehlsack und im Nacken ein grellrotes Aufleuchten hervor.
Dadurch erhielten sie zeitweilig ein gefahrliches, drohendes
Ausschen.

Es gelang Darwin, eines der Tiere zu fangen, wihrend das
andere mit weiten Spriingen von Ast zu Ast entwischte. Die
Untersuchung ergab, daf es sich nicht um Chamaileons handelte
(jene gab es nur in der Alten Welt), sondern um Anolis=
Leguanen. Das erbeutete Exemplar hatte lange, scharfe Kral-
len und an der Unterseite der Zehen feine, hiutige Quer=
falten, die ihm als »Haftpflaster« beim Klettern dienten. Die
Beschuppung bestand aus sehr kleinen Schilden, die sich auf
dem Riicken und dem ungemein langen Schwanz zu einem
Kamm aufwélbten. Kehle und Nacken wiesen Schwellkérper
auf, und sichtlich entstand die imposante Rotfiarbung, die man
hatte beobachten konnen, durch Blutandrang.

Darwin fand es bemerkenswert, wie sinnvoll diese Tiere ge=
baut waren. Die Haftplattchen an den Fiiffen, die Fahigkeit zu
weiten Spriingen, zum Farbwechsel und Unsichtbarmachen
und das Vermégen, sich ein gefdhrliches Aussehen zu geben —
all diese Eigenarten mufSten ihnen zugute kommen. Jedes Or-
gan entsprach in seiner Struktur augenscheinlich der Funktion,
die es zu erfiillen hatte. Obwohl es sich bei anderen Organis=
men gewifl dhnlich verhalten mochte, war das dem jungen
Forscher bisher nie so aufgefallen.
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Bevor man den Riickweg antrat, traf man auf einen vulkan-
artigen, beinahe zwolf FuB hohen Termitenbau. Schwarz-
braune Kolonnen der Treiberameise zogen auf langen Heer-
stralen zu ihm hin. Spinnen, Kéfer und Eidechsen, die ihnen
begegneten, wurden schnell umzingelt. Es begann eine kurze
Schlacht. Die Eidechsen bewegten sich im Zickzack und
schnappten, die Kifer wehrten sich mit ihren Kiefern, allein
die ungeheure Masse der Angreifer erdriickte sie innerhalb
weniger Sekunden.

Der junge Gelehrte gewahrte es mit Staunen. Welche un=
geheure Verschwendung sich die Natur in diesen tropischen
Zonen gestattete! Da war ein Leben und Sterben, Fressen und
Gefressenwerden, Gedeihen und Verderben von unvorstell=
barem Ausmafl. Wie war es méglich, daB eine starke Echse,
die Hunderte von Ameisen aufwiegen mochte, diesen zum
Opfer fiel? Warum ereilte es gerade sie und keine andere? Ob
sich ein anderes Exemplar ihrer Art, etwa die flinken Anolis
von vorhin, besser zu behaupten verméchte? Was ging hier
vor? Bedeutete die zahlenmiBige Ubermacht der Ameisen
allein schon ihre Uberlegenheit? Und gab es fiir die Tierc, deren
Untergang er hier beobachtete, gegen die gefrifligen Ameisen
iberhaupt keine Verteidigung?

Probleme iiber Probleme taten sich auf. Man mufte sich da=
mit auseinandersetzen. Darwin fiihlte sich begliickt und be-
unruhigt. Er wuflte nicht, wo er sich Rat holen sollte.

BOSE WORTE

Tory und Whig geraten aneinander,
weil sich unter einem Baum des Lebens die Sklaven versammeln

Die schénen Tage von Bahia gingen bald zu Ende. Noch war
das von der englischen Admiralitdt bestimmte Vermessungs-
gebiet nicht erreicht, und so gab Kapitin Fitz-Roy eines Mor-
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gens Fahrtbefehl. Nun ging es wieder auferordentlich lebhaft
an Bord zu. Am Gangspill wurde der Anker aufgewunden;
Matrosen kletterten katzenartig die Masten hoch, turnten iiber
die Rahen und kniipften die eingebundenen Segel los. Schiffs=
jungen spiilten noch einmal das Deck ab. Langsam setzte sich
die »Beagle« in Bewegung.

Obwohl es noch sehr friih am Morgen war, standen am
Ufer unbeweglich ein paar dunkelhdutige Manner und Frauzn,
die zu dem abfahrenden Schiff hiniiberschauten. Kein Laut,
keine Gebirde verriet ihre Empfindung. Etwas abwirts zogen
mehrere Gruppen halbnackter Neger mit einem eigentiimlich
modulierenden, klagenden Gesang zur Waldarbeit. Die mei=
sten trugen primitive Werkzeuge und kleine Biindel; kraus=
haarige Frauen hatten ihre Kinder aufgehuckt. Peitschen=
knallende Aufseher zu Pferde begleiteten den Zug.

An Bord des Schiffes schallten Kommandos und Fliiche.
Kapitan Fitz=Roy hatte die Kommandobriicke verlassen und
bewegte sich inspizierend in einem roten, epaulettenge=
schmiickten Uniformrock und in Stulpenstiefeln zwischen
Hauptmast und Kliiverbaum. Offenbar war er wieder einmal
mit dem falschen Bein zuerst aufgestanden. Er machte ein Ge-
sicht wie der berithmte Admiral Nelson nach der Einnahme
von Bitterkraut, zog den Kopf ins Genick und suchte nach
Opfern.

Er schrie zwei Matrosen an, weil sie nicht rechtzeitig zum
Brassen zur Stelle waren. Dann bemerkte er die unvorschrifts=
miBige Aufwicklung der Logleine. Heftig tadelte er, da8 zwi=
schen den Quarterbooten ein paar Wischestiicke zum Trocknen
hingen, obwohl er das ausdriicklich verboten hatte. Er kiin=
digte eine strenge Untersuchung an und nannte gleichzeitig
den Zweiten Leutnant, der fiir die Ordnung verantwortlich
war, einen »Blindgidnger«. Der arme Jemmy Button bekam zu
horen, er solle sich »sofort wegscheren«, da er nur im Wege
stehe, worauf dieser gekrankt abzog mit den Worten:

»Was das Manieren!«
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Vom Achterdeck kam Charles Darwin mit seiner Flinte nach
vorn. Er hoffte vor dem Auswerfen des Hecknetzes in Kiisten=
nihe noch ein paar seltene Wasservégel schieBen zu kénnen,
doch Fitz-Roy rief ihn sofort an: »Sie kénnen hier nicht schie=
Ben, Sir. Wir diirfen uns nicht aufhalten.«

Darwin blickte verwundert auf, muflte dann aber licheln,
da er sich noch rechtzeitig darauf besann, dafl der Kapitin
morgens oft seine »fatale Stunde« zu haben beliebte. Ohne
gekrinkt zu sein, niherte sich der junge Gelehrte dem Fock=
mast, bot dem gereizten Kommandanten begiitigend eine Prise
aus der Schnupftabakdose an und versuchte ihn abzulenken,
indem er von einem wundersamen Kuhbaum zu erzihlen be-
gann, iiber den er gerade gelesen hatte.

Nach dem Zeugnis von Alexander von Humboldt sollte er
nordwestlich von Bahia im Steppengebiet wachsen. Bohre man
seinen Stamm an, so flieBe eine siile, leicht klebrige Milch
heraus, und die Neger finden sich allmorgendlich ein, um sich
durch den Genuf des Saftes fiir ihr hartes Tagewerk zu krif-
tigen. Ein solcher Nahrbrunnen, von dem schon Lukrez be-
richte, sei den armen Eingeborenen im iibrigen durchaus zu
gonnen.

»Ich finde, den Schwarzen geht es unverdientermafen viel
zu gut, lie@ sich Fitz-Roy vernehmen. »Es ist mir unverstind-
lich, wie Sie den Kerlen noch weitere Begiinstigungen wiin=
schen kénnen. Das bestirkt nur die Tagedieberei.«

»Aber Kiptn!« In Darwins Stimme schwang leiser Vorwurf
mit, doch fuhr er freundlich fort: »Seit ich die Zustinde hier
in Bahia gesehen habe, ist es mir unméglich, den Negern mein
Mitgefiihl zu versagen. Sie werden mir zugeben miissen, daf3
es unter ihnen priachtige Menschen gibt, Leute mit einem
frohlichen, ehrlichen Wesen, die Besseres verdient hitten, als
von ihren weilen Herrschaften wie Vieh behandelt zu wer-
den. Meinen Sie nicht?«

»Teils — teils, Sir. Im groBen und ganzen konnen sich die
Burschen doch nicht beklagen. Sie brauchen nur eben eine
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strenge Zucht, und Mitleid halte ich ihnen gegeniiber tiir une
angebracht.«

»Das kann doch nicht Thr Emnst sein, Kdaptn! Weshalb haben
Sie selbst die drei Feuerldnder in Thre Fiirsorge genommen?
Gonnen Sie denen nicht auch alles Gute, obwohl sie von ande-
rer Hautfarbe sind als wir?«

»Das ist etwas anderes.«

»Keineswegs! Durchaus nicht! Die Neger von Bahia haben
genau dasselbe Recht auf ein ertrigliches Dasein wie unser
Jemmy! — Wissen Sie, in Edinburgh nahm ich einmal bei einem
alten Neger Unterricht im Ausstopfen von Végeln. Ich fand
den Mann sehr angenehm und intelligent und verstand schon
damals nicht, weshalb ein Weiller etwas ,Besseres’ sein soll.
Hitten die Farbigen dieselben Bildungsmoglichkeiten wie wir,
so wiirden sie bestimmt Betrdchtliches leisten. Ich muf} daher
fragen, ob es nicht unseres Vaterlandes wiirdiger wire, den
Kolonialvélkern die Freiheit zu schenken und die Sklaverei
vollig abzuschaffen. «

Fitz-Roy schob mit einer ihm eigentiimlichen Bewegung sein
massiges Kinn seitlich iiber den hohen Uniformkragen, wo-
durch sein Gesicht etwas Aufgedunsenes bekam. Er war fast
einen Kopf kleiner als Darwin, den er jetzt aus schmalen
Augenschlitzen fixierte. Man stand hinter der Jolle in der Nihe
des Hauptmastes.

»Ich will Ihnen etwas sagen«, begann der Kapitin. »Wie Sie
wissen, habe ich neulich einen Sklavenhalter besucht. Natiir=
lich interessierte es mich dabei auBerordentlich zu erfahren,
wieweit das Geschrei Eurer Whig=Partei iiber die Schrecken
der Sklaverei wirklich berechtigt ist. Ich erzihlte dem Mann
also von den gegenwirtigen Reformbestrebungen in England
und bat ihn, mir seinen Standpunkt darzulegen. Er erteilte mir
eine hochst einleuchtende Lektion. Er ging mit mir durch seine
Plantage, rief verschiedene Sklaven heran und fragte sie ruhig,
ob es ihnen gut gehe oder ob sie ungliicklich seien und sich die
Freiheit wiinschten. Nun horen Sie: Nicht einer wollte seinen
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derzeitigen Stand aufgeben, auch nicht einer! Da sehen Sie
wieder einmal, wie ldcherlich die Gesetzesvorschlige Threr
werten Partei sind. Man wiirde den Sklaven selbst keinen Ge=
fallen damit tun, ganz abgesehen davon, daf8 sie meiner Mei=
nung nach zur Freiheit einfach noch nicht reif sind.«

Darwin lachte auf und sagte mit leichtem Spott: »Und Sie
glauben tatsiichlich, Kapitin, daB die Antwort von Sklaven in
Gegenwart ihrer Herren irgendwelchen Wert hat?«

Fitz-Roy erstarrte. Uber seinen Schlifen traten in gefihr-
licher Weise blaue Adern hervor. Dann explodierte er.

»Was soll das heilen!« rief er. »Sie bezweifeln meine
Worte? Sie miltrauen meiner Aussage und machen sich iiber
mich lustig? Mein Herr, ich glaube, wir haben uns nichts mchr
zu sagen!«

Wiitend stampfte er davon und stieg auf die Kommando-
briicke, mit wehendem Backenbart, jeder Zoll ein gekrankter
Ehrenmann.

Tja, das sah freilich bése aus. Erstmals seit der Bekannt-
schaft waren heute Tory und Whig ernstlich aneinander-
geraten. Die Flinte geschultert, ging Darwin zur Reling hin-
tiber und iberlegte. Er hatte Proben davon gesehen, wie
energisch FitzsRoy bei der Mannschaft durchgriff, wie er
keinen Widerspruch durchgehen lief3; andererseits war er
launenhaft.

Wiirde er, Darwin, das Schiff verlassen miissen? Dann wire
seine ganze grofle Unternehmung umsonst gewesen. Argerlich
war das und unerfreulich. Aber sollte er das inhumane Gerede
des Kapitins unwidersprochen hinnehmen? Mufte er nicht
seine Uberzeugung dagegensetzen? War er sich das nicht schul-
dig? — Auch er hatte ja seinen Stolz!

Jemand beriihrte ihn an der Schulter. Der Zweite Leutnant
stand hinter ihm.

»Nehmen Sie die Sache nicht so tragisch! Ich habe den Auf-
tritt beobachtet. Wenn der Kapitin Thnen grollt, lege ich ein
gutes Wort fiir Sie einl«
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Darwin war geriihrt. Es war ihm eine wunderbare Be=
gliickung, jetzt eine Freundeshand ergreifen zu konnen.
»Ich danke lhnen», sagte er mit Bewegung.

FAST RUINIERT!

Der Griff in die Geldschatulle,
seelische Autotherapie eines dilteren Herrn

DaB der Bengel sich nicht meldete! Ware auf Anfrage bei der
Admiralitit nicht der Bescheid gekommen, daB die Uberfahrt
des Schiffes glatt vonstatten gegangen, miite man geradezu
an ein Ungliick glauben! — Das war es nicht. Was aber dann?
Merkwiirdige Art, pflichtschuldigste sohngemile Dankbarkeit
zu erweisen, indem man sich mit einem Vermdgen aus dem
Staube machte. Jawohl, einem Vermégen! War alles sauber
notiert im Rechnungsbuch: 200 Pfund Sterling fiir die Aus-
ristung (zum Teufel mit dem Biichsenmacher!), runde
100 Pfund laufende Unterhaltsgelder, 30 Pfund jéhrliche Ver=
pflegungskosten, verschiedene Spesen, Zulagen, Uberziehun-
gen — und dabei sollte man in dem Glauben leben, insgesamt
wiirde der abenteuerliche SpaB3 keinesfalls mehr als soo Pfund
kosten! Wenn das so weiterging, wiirde man ihn, Sir Robert
Waring Darwin, Doktor der Medizin, in einer Schmalzkiste zu
Grabe tragen miissen. . .

Traun, von wem hatte der nur den Zug, das viterliche Geld
unter die Leute zu bringen? Gott hab Susannah sclig, das brave
Weib — aber aufs Sparen verstand sie sich nicht! Wire nicht
die eigene gesunde Tiichtigkeit gewesen damals, na ja! Wie
weit er es gebracht hatte! Keine Kleinigkeit, seinerzeit nach
wenigen Monaten Studium den medizinischen Doktor zu
machen (summa cum laude, natiirlich!) und einundzwanzig-
jahrig hier in Shrewsbury eine vielbesuchte drztliche Praxis zu
erdffnen. Besonders die Damen waren gekommen.. .
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Daran sollte sich der Schlingel einmal ein Beispiel nehmen,
statt sich ohne verniinftigen Beruf auf den Weltmeeren herum=
zutreiben — und schreibfaul zu sein!

Der alte Doktor Darwin schaute auf, verglich seine beiden
Uhren, die er an einer geteilten Kette in symmetrischen We=
stentaschen stets bei sich trug, und entschlof sich zur An-
erkennung der Tatsache, daf8 der neue Tag bereits neun Stun=
den und dreiundzwanzig Minuten wihrte. Folglich hatte er
schon zu lange im Lehnstuhl verbradht. Er pflegte diese »rei=
nigende Gewissensforschung« und seelische »Autotherapie«
piinktlich jeden Morgen, nur bewilligte er ihr sonst nicht mehr
als eine Viertelstunde.

Schnell ein Blick in die Zeitung!

Der Morning Herald verbreitete sich vielspaltig iiber den
grandiosen Sieg der Whig=Partei. Endlich war mit 106:27
Stimmen im Parlament das langerwartete, so heif umstrittene
Wahlgesetz genehmigt worden. »Welch ein machtvoller Aus=
drudk des Volkswillens!« jubclten die Leitartikler, und nur
verschimt brachte ein ganz Ehrlicher den Zusatz an: »... leider
durch ein halbleeres Haus.« Doktor Darwin war entziickt. End-
lich kam Ordnung in die von den Torys verfahrenen Staats-
geschifte. Und die Hauptsache: Das Gesetz wiirde »Swinge,
den Gespenstischen, begraben. Hoffentlich! Eine kurze, ver=
steckte Notiz besagte, wegen Sachbeschidigung und bedauer-
licher revolutionidrer Umtriebe seien neun Arbeiter gehenkt und
vierhundertsiebenundfiinfzig zur Zwangsarbeit nach Austras
lien deportiert worden...

SchluB fiir heute!

Nach einem nochmaligen hastigen Blick auf die beiden
Uhren erhob sich Doktor Darwin, indem er sich mit beiden
Armen auf die Lehnen stiitzte, denn sein schwerer Korper
steckte tief im Gestiihl. Aufatmend fuhr er sich mit dem
Taschentuch iiber die Stirn. Aus dem Nebenzimmer holte er
seinen Medizinkasten und das Schreibzeug; Punkt zehn Uhr
rollte er in seiner Kutsche ab zur tiglichen Pflichterfiillung.

66



Trotz seincr Betagtheit iibte er noch immer seine Praxis aus,
wenn auch eingeschrinkt. Es hatte sich eine Stammpatientens
schaft erhalten, vorzugsweise aus Damen bestehend, und es
half nichts: Seit fiinfundvierzig Jahren muf8te der Doktor Dar=
win her, wenn in der fruchtbaren Familie des Versicherungs=
beamten Giddiness bei Gromutter, Mutter oder Enkelin ein
bewuftes freudiges Ereignis eintrat. Einem »magenleidenden«
Friulein wiirde er heute wieder ihre Lieblingsspeise Pudding
»verschreiben«, wobei er ihr jetzt schon prophezeite, sie werde
binnen Wochenfrist auf ein kerniges Beefsteak Appetit bes
kommen. Seinen Blutegeln hingegen génnte er eine iippige
Mahlzeit bei Mister Thick, dem Fabrikanten, der sich iiber
Véllegefiihl beklagte.

STROM DER TIERE, TAL DES TODES

Eine weitreichende Mitteilung

Wihrend der Doktor Darwin in Shrewsbury seiner seelischen
»Autotherapie« oblag, um den Alpdruck vielpfundschwerer
Ziffem moglicherweise loszuwerden, befand sich sein Sohn
ungefihr fiinfzig Meilen nérdlich von Rio de Janeiro.

Hatte sich der junge Mann von dem unvertraglichen Fitz=
Roy getrennt? Keineswegs: Auf den fatalen Morgen war ein
reuevoller Mittag nachgefolgt, und noch vor Eintritt der Tee=
stunde hatte sich Leutnant Wickham bei Mister Darwin ein=
gestellt und ihm in aller Form eine herzliche Tee-Einladung
des sehr Ehrenwerten Fitz=Roy iiberbracht.

Dennoch hatte Charles kiirzlich das Schiff vorlaufig ver=
lassen und ritt seit Tagen mit fremden Menschen unter einer
Sonne, die das Thermometer zeitweilig bis iiber normale
Korpertemperatur ansteigen lie3; dabei befand man sich gegen-
wirtig im Winterhalbjahr! — Seine Begleiter trugen breit=
krempige Strohhiite, helle Leinenkleidung, gespornte Jagd-
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stiefeletten und saBlen auf muskul6sen, struppigen Tieren mit
auffallend schlanken Fesseln. Eroffnet und beschlossen wurde
der Zug von je zwei Negern, die Packpferde neben sich hatten,
und in der Mitte ritten drei Weifle, nimlich Darwin und zwei
englische Landsleute aus Rio, die ihre entlegenen Besitztiimer
inspizieren wollten.

Es wurde wenig gesprochen. Auf offener Fliche legte man
ein scharfes Tempo vor. In der pfadlosen Savanne oder in
Waldzonen kam man langsamer voran, da man auf der Hut
sein muBte. Unbekannte Gefahren lauerten im Hintergrund.
Bisweilen stieBen die voranreitenden Neger ihre Warnrufe
aus, wenn man an eine Furt, einen Abhang oder in ein
Morastgebiet kam. Manchmal hérte man das Briillen der
Jaguare.

Hin und wieder schlug Darwin einen Aufenthalt vor, da er
sich viele Seltsamkeiten der Natur nicht entgehen lassen
wollte. Unermiidlich sammelte er Pflanzen, Insekten und geo-=
logische Handstiicke. Mit einem Klinometer priifte er, ob der
Boden allenfalls metallischen Untergrund habe, oder er zer=
klopfte mit einem Hammer ungefiiges Gestein. Dankbar be=
folgte er Lyells Anweisungen zur praktischen Geologie.

Uberwiegend fand er metamorphe Ablagerungen. Es gab
quarzitische Schiefer, in welchen der Glimmer vielfach Mem-
branen bildete, die das gestauchte Gestein in gewundenen Fla=
chen durchzogen und ihm ein wellig=schaliges Geprige ver-
liehen. Andere Handstiicke zeigten griine chloritische Fasern
und eine quarzreiche Schieferung, deren innere Beschaffenheit
die gewaltigen dynamischen Einwirkungen erkennen lieB,
denen diese Massen einst ausgesetzt gewesen waren. Daneben
fielen Gneise mit braungrauen Biotitschuppen und Feldspat=
teilchen auf. Wahrscheinlich handelte es sich bei diesen kristal=
linen Grundsubstanzen um Zeugnisse eines archaischen Ge-=
birgsrumpfes, dessen Sockel stellenweise in unregelmiBiger
Folge von Sedimenten mit schneckenartigen Gastropoden=
einschliissen iiberlagert war.
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Darwin stellte das gewissenhaft und erfreut fest. Scine
Wahrnehmungen bestitigten sichtlich Lyells Theorie von der
allmihlichen Umwandlung der Erdoberfliche. Die Schich=
tungsverhiltnisse waren alles andere als gleichférmig und
deuteten auf eine wechselhafte erdgeschichtliche Vergangen=
heit hin.

Am spiten Nachmittag kam eine kleine Ansiedlung in Sicht,
in der man Quartier zu nehmen beschloB, denn die Dunkelheit
fillt in den dquatorialen Breiten rasch und iibergangslos ein.
Man ritt also an eines der Blockhduser heran und sprach ein
»Ave Maria«, worauf in der Tiir ein Sefior erschien, zur Be=
griiBung »sin pecado concebida« sagte und den Fremden Gast-
freundschaft bot. Man dankte, stieg ab und iibergab die Pferde
den herbeieilenden Sklaven.

Im Hause fithrten die Mdnner zunichst ein konventionelles
Gesprach, bis sich im Nebenzimmer die ziemlich groBe Fami=
lie zum Essen einfand. Der Sefior hatte Téchter und drei er=
wachsene Sohne, die sich in ihrer bunten Gauchotracht, mit
Schnurrbart und schwarzem Lockenhaar, sehr hiibsch prisens
tierten.

Die Mahlzeit wurde in iiberhduften Schiisseln hereingetra-=
gen; sie enthielten gebratene und gekochte Rindfleischstiicke
und gerosteten Mais. Da es weder Teller noch Bestecke gab,
bediente sich jeder mit der Hand. Dazu trank die ganze Ge-
sellschafi aus einem einzigen rundum gehenden Krug kiihles
Wasser. Zwei Hausknechte waren stindig damit beschiftigt,
ein Dutzend hungrige Negerkinder und ein paar Hunde von
der Tiir wegzutreiben.

Nach dem Essen legten die Sefiores bei Tabak und Zucker=
rohrschnaps bald ihre zeremonielle Art ab. Sie wollten wissen,
ob England eine groBe Farm in London sei und dhnliches,

Der junge Sefior Manuel wiinschte eine Auskunft, fiir
deren véllig wahre Beantwortung er tiefste Erkenntlichkeit
versprach. Als ihn Darwin ermunterte, sagte er sehr ernst:
»Bitte, mein Herr, unsere Frauen sind aus der Hauptstadt, und
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wir wiiiten nun gern: Gibt es irgendwo in der Welt schonere
Frauen als in Rio?«

»Ausgeschlossen«, antwortete Darwin duflerst gefaflt und
mit einer kleinen Verbeugung gegen die hiibscheste Sefiora
im Hintergrund. Seine beiden Reisegefahrten lichelten.

»Gut«, meinte Don Manuel tiefsinnig. »Doch noch eins:
Tragen die Damen wohl in irgendeinem Teil der Welt so grof3e
Kéamme?«

»Ich verbiirge mich, sie tun es nicht.«

»Und sie besitzen auch nirgends so lange Ohrringe?«

»Nein, das kann ich beschworen.«

»Da hort ihr es«, rief Don Manuel entziickt, »ein Mann, der
die halbe Welt gesehen hat, bestitigt uns, was wir schon
immer gedacht haben. Jetzt wissen wir es! Mein Herr, ich
werde Thnen ein Pferd schenken.«

Darwin dachte an den Ritt des nichsten Tages und begann
auf der Landkarte nachzusuchen. Da fand er in der Nihe des
heutigen Abendlagers einige seltsame Namen eingezeichnet,
die sein Interesse erregten.

»Was bedeutet das: Strom der Tiere, und hier: Tal des
Todes?«

Die Sefioritas und die Sefiores schwiegen und sahen sich
an. Es gab eine bedeutsame Stille.

»La 13, der Flu heif8t eben so«, sagte Don Manuel zogernd.

»Der Fluf ldBt Tierknochen wadchsenc, fiigte die alteste
Sefiora vorsichtig hinzu und schlug das Kreuz, »die Madonna
schiitze uns, unheimliche Tierknochen, der Flu8 kann kleine
in grofle verwandeln.«

»Mit dem Berg der Riesen und dem Tal des Todes ist es
dasselbe«, fiel nun entschlossen Don Manuel ein, »iiberall
wachsen Skelette im Boden.«

Der junge Gelehrte horchte auf. Er fragte, ob die Seiiores
das selbst gesehen hitten.

»Da bewahre uns Gott vor!« riefen sie aus. An diesem Ort
treffe man keine Menschenseele, denn ein Verhingnis liege
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iiber ihm, vor allem diirfe ihm kein Pferd zu nahe kommen.
In der Nidhe habe man geisterhafte Stimmen gehort und furcht-
bare Schatten gesichtet. Ja, ja, Don Alfonso aus der Nachbar-
schaft habe auch nicht daran glauben wollen und sei vor eini=
ger Zeit nicht von seinem Ritt zuriickgekehrt. . . Er sei iibrigens
ein Verwandter von Seiior und Sefiora Aldao, bei denen
die fremden Herren gewifS morgen abend iibernachten wiir=
den, denn es sei bis zu ihnen gerade ein knapper Tagesritt
weiter. Die junge Sefiora sei beriihmt wegen ihrer Schonheit.

»Sie werden staunen, mein Herr, eine Stolze ist sie, wahr=
haftig. Eine Empfehlung von uns, von der Familie Figuireda,
iiberbringen Sie bitte an Aldao. Sie konnen sich dort auf
der Estancia auch iiber den Strom der Tiere befragen.«

Die gckrinkte Ehegattin zauste ihren Manuel, weil er die
Schonheit ciner fremden Sefiora erwahnt hatte. Darwin fiihlte
ihren Blick auf sich ruhen. Er schwieg und nahm sich vor, dem
Strom der Tiere am néchsten Tage unbedingt einen Besuch
abzustatten.

DER DRACHE DES BERGES

Auf den Spuren der Matacos

Am Morgen nach dem Gesprich mit den Sefiores brach Dar-
win nach dem Strom der Tiere auf. Um keinen Verdacht zu
erwecken, trennte er sich erst nach einer halben Meile von sei-
nen Reisegefihrten und schwenkte nach Osten ab. Niemand be-=
gleitete ihn. Seine beiden englischen Landsleute wollten in
der nidhsten Pulperina Cana trinken gehen, und die aberglaus
bischen Neger blickten ihn mit entsetzten Gesichtern an. Er
mubBte sich also auf Karte und Kompaf und notfalls auf seine
Pistolen verlassen. (Nachtriglichen Dank fiir die Umsicht, lie=
ber Fitz=Roy!)

Der Weg war wenig beschwerlich. Meistens fiihrte er iiber
eine aufgelockerte Baumsteppe, die sich gelegentlich zum Wald
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verdichtete, dabzi aber immer durchschaubar blieb. Baums=
farne, Bambus und schlanke Palmen beherrschten das Bild und
ermoglichten iiberall ein gutes Vorankommen.

Nach anderthalb Reitstunden tauchte der Fluf auf, das
heifit: Er war zunichst nicht sichtbar, da ihn Urwaldvegetation
umgab und sein Bett tief ins Gestein eingegraben war. Mit fort=
schreitender Erosion hatte sich sein Gefille o verringert, daf3
man von seiner Strémung nichts mehr horte.

Erwartungsvoll stieg Darwin ab, band sein Pferd am Stamm
eines Baumes fest und pirschte sich zum Ufer vor. Dabei ums=
kreisten ihn weitschwingige, rotkopfige Kénigsgeier. Hier und
da raschelte eine Schlange durch das Laub. Zwischen Schma-
rotzerpflanzen, die von den Zweigen hingen, glaubte er ein=
mal griine Augen funkeln zu sehen. Ein Raubtier...? Er gab
ein paar Schreckschiisse ab.

Endlich war der Fluf erreicht. Darwin beugte sich iiber den
cafiondhnlichen Uferrand — und sah ein miBig breites, trige
dahinflieBendes Gewisser ohne Merkwiirdigkeiten. Lange
spihte er aus, um vielleicht doch noch etwas Ungewdohnliches
zu entdecken.,

Es fiel ihm auf, dal die etwa acht Meter hohe Steilwand
nach dem oberen FluBlauf hin eine gewisse Abschrigung
zeigte. Sicherlich konnte man dort ohne Gefahr an das Wasser
herankommen und eine bessere Uberschau gewinnen. Mit dem
Pferd am Ziigel machte er sich sogleich zu der erkundeten
Stelle auf. Nachdem er ein Weilchen gegangen war, warf er
abermals einen Blick iiber den Felsrand.

Ein Ruf der Uberraschung kam iiber scine Lippen. Gar nicht
weit von ihm, und zwar genau gegeniiber dem schriigen Ufer,
ragte etwas Weifles, Scharfgratiges aus dem Wasser. Es er-
innerte beinahe an Gerdll vor Meereskiisten, war jedoch nicht
rund gewaschen und auch nicht so ausgedehnt.

»Vorwirts denn! Alle Segel setzen! Prise in Sicht!«

So gab er sich selber den Angriffsbefehl. Kurz darauf er=
reichte er den Abhang.
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Nachdem er sich mit der Lage vertraut gemacht hatte, wand
er eine Leine um den dicksten Baumstamm, den es in der Nihe
gab, bewaffnete sich mit Stock und Geologenhammer und
steckte ein paar Riemen ein. Nur eine Pistole behielt er bei
sich. Dann kletterte er — mit dem Riicken zum FluB und die
Leine festhaltend — vorsichtig die leicht geneigte Uferwand
hinunter.

Ungefihr in halber Felshohe stiel sein Fu8 auf etwas Nach=
giebiges. Als er den Untergrund betrachtete, sah er eine kalk=
artige Platte, eine Art Schale, die sich unter seiner Last zu
lésen schien. Mit einem Seitenschritt schwang er sich schnell
in eine kleine Felsspalte, von der aus es ihm méglich war, das
lockere Gestein genauer in Augenschein zu nehmen.

Er prallte zuriick. Es war so, als ob da vor ihm ein erziirn=
ter Bergdrache sein Maul aufri. Aus einem kolossalen Kiefer
ragten spitze Zihne heraus, und um die tiefen, starren Augen=
hohlen lag etwas Gespenstisches. Darwin hielt wie zum Schutz
gegen das unerwartete Phanomen seinen Stock vor sich her,
und da sauste auch schon etwas an ihm vorbei in die Tiefe.
Verdammt, das Ungeheuer schien Staub und Steine zu
spucken!

Als er wieder aufschaute, hingen zwei keulendhnliche Ge=
bilde und ein langer Kieferknochen wie Felsnasen iiber dem
Abgrund.

Na also, da hitten die Sefiores doch recht behalten: Am
Strom der Ticre wuchsen buchstdblich aus Fels und Wasser
riesige Knochen hervor! Was Darwin zuerst fiir eine kalk=
artige Platte oder Schale gehalten, entpuppte sich nun als Teil
eines iiberdimensionalen Schidels, und darunter zeigten sich
massige Knochenfragmente, die wahrscheinlich zum Rumpf
gehorten.

Welches siidamerikanische Tier konnte ein so monstrdses
Gerippe zuriickgelassen haben? Sollte es hier einmal elefanten-
groBBe Lebewesen gegeben haben? Und dann: Handelte es sich
um Land= oder Wassertiere?

v
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Vielleicht gab es unten am Wasser weitere Zeugnisse, die
genauere Schliisse gestatteten. Darwin setzte den Abstieg mit
Hilfe des Seils fort.

Drunten fand er in der Tat zahlreiche weitere Skelett-Teile,
teilweise vom Wasser des Stromes umspiilt. Schilddhnliche
Knochenpanzer lagen dort, ferner gelenklose Stampfer, Schi-
delreste, zerbrochcne Rippen, und immer wieder fiel die un»
gewohnliche GroBe der Bildungen auf. Hinter dem Knochens-
blatt, das Darwin zuerst gesichtet hatte und das er jetzt aus
dem FluB zog, konnte er sich vollstindig verbergen.

Er ging nun dazu iiber, die transportabelsten und am besten
erhaltenen Funde freizulegen und zusammenzutragen. Auch
fertigte er ein paar eilige Skizzen und Lageberichte an und
nahm Gesteinsproben aus dem feuchten Boden.

Unabldssig beschiftigten ihn dabei alle méglichen Fragen
und Vermutungen. Welche Ursachen, um Himmels willen,
mochte es haben, daf3 an diesem Ort vor langen Zeiten so viel
gestorben worden war? Handelte es sich dabei um eine &hn=
liche Verschwendung des Lebens wie im Urwald bei Bahia?
Waren die ungetiimen Tiere vielleicht ebenso irgendwelchen
Feinden zum Opfer gefallen wie dort die Eidechsen dem Heer
der gefrilligen Ameisen? Aber waren diese Kolosse anderer-
seits nicht allein durch ihre GréBe und ihr Gewicht wehrhaft
genug gewesen? Wen hatten sie zu fiirchten gehabt? Warum
existierten heute im ganzen Umkreis keine dhnlichen Lebe=
wesen mehr — oder existierten sie doch irgendwo, geheimnis=
voll im Dunkel verborgen?

Darwin stand diesem Kreuzfeuer der Probleme ratlos gegen-
iiber. Seine Gedanken schweiften und fafiten andere aben-
teuerliche Méglichkeiten ins Auge. So dachte er etwa an eine
groe Uberschwemmung oder an eine wilde Indianerjagd,
durch die das Tierrudel einstmals zu Schaden gekommen sein
konnte. Er erinnerte sich auch an Uberlieferungen von statt=
lichem Aufwand bei Kénigsbegrabnissen. War es so unwahr-
scheinlich, daB8 friiher ein hier anséssiger Indianerstamm einen
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toten Hauptling bei der Bestattung durch ein gigantisches
Tieropfer geehrt haben sollte? Konnten bei dieser Gelegenheit
nicht auch kostbare auslandische Tiere, geschenkte oder er=
beutete, geopfert worden sein?

Der junge Gelehrte war entziickt iiber seine eigene Kombi=
nationsgabe. Gewifs, so muflte es sich verhalten haben, und
der Uferfelsen barg sicherlich irgendwo ein reiches Kénigs=
grab! DaB er darauf nicht gleich gekommen war! Natiirlich
mufte er den Schatz suchen! War er dem Geheimnis der letzten
Inkas, dem Geheimnis der Matacos auf der Spur...?

Aufgeregt begann er, die Schrigwand mit dem Geologen=
hammer abzuklopfen.

Er klopfte mehrere Stunden. Dabei stieB er verschiedentlich
auf weitere Tierknochen. Einen Hohlraum oder die Spur zu
ciner verschiitteten Offnung, die seine Vermutung eines Gra=
bes bestitigt hitte, fand er nicht.

Die sinkende Sonne mahnte ihn zum Aufbruch. So packte
er cinige kleinere Knochen zusammen, viel weniger, als er urs
spriinglich hatte mitnehmen wollen, verstaute sie in einem ge=
raumigen Beutel, schwang sich in den Sattel und trieb das
Pferd zur Eile an, um die von Don Manuel empfohlene Estan=
cia Aldao noch vor Schlafenszeit zu erreichen.

Ob er am nachsten Tage wiederkommen wiirde?

PRINZESSIN SLIP-SLOP UND IHRE FREIER

Miidchenhafte Genesungs=Trotteleien

Endlich hatte sich die Kranke beruhigt. Sie hielt die blaudurch=
aderten Augenlider unter den noch immer schén geschwunge=
nen Brauen fest geschlossen und klagte nicht mehr. Ihre ge=
falteten Hinde lagen weifs und mager auf der Bettdecke.

Schwere, gleichmifige Atemziige gingen durch das Zimmer
und kiindigten nach dem furchtbaren Herzanfall den Schlaf
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der Erschépfung an. Auf dem Nachttisch standen Arzneifla-
schen, Verbandrollen und eine Schale mit Erfrischungen.

Mifl Emma trat leise vom Bett zuriick, setzte sich auf einen
Stuhl und schaute unbeweglich zum Erkerfenster hinaus. Es
war Herbst. Im Park von Maer Hall trugen die Rundspitzen
der Biaume wieder ihre gelben Krinze. So bekam die Na-
tur alljahrlich die Putzsucht. Rief sie auch die Menschen
zu Festlichkeit und Fréhlichsein auf? Emma horte den Ruf
nicht.

Ein Jahr war es nun schon her, seit sie zusammen mit Fanny
in ihrem Zimmer gesessen und ihr berichtet hatte, wie sie von
Doktor Darwin die Erlaubnis erwirkt hatte, dal Charles auf
seine Weltreise gehen durfte. Wie hatten sie sich iiberhaupt zu
jener Zeit noch bei Tinzen, Turnieren und Jigerfesten ver-
gniigt. Wie schén war ihnen das Leben vorgekommen. Aber
Fanny hatte gar zu rote Wangen gehabt... Nun war sie tot,
seit sechs Wochen. Der Sommer war dahingezogen — und sie
mit ihm, erst sechsundzwanzig Jahre alt... Einsam, leer blieb
es nun.

Im Hause herrschte eine ungewohnte Stille. Nicht nur Fanny
war fortgegangen, auch drei andere Geschwister hatten sich
kurz nacheinander ein neues Heim gesucht. Sie hatten gehei=
ratet. Seither sang keine Charlotte mehr, Francis gab keine
Byron-Verse mehr zum besten, und Hensleighs Klavier stand
verwaist.

Ob sich nun gar noch der Platz der Mutter lichten wiirde?
Vor ein paar Tagen hatte die alte Frau wieder ihre Herzbe-
schwerden bekommen; wenn man doch nur helfen konnte!

Emma iiberlegte, seit wann sich die Mutter eigentlich schon
mit ihrem Leiden herumschlug. War es damals bei der Frank-
reichtour, vor vierzehn Jahren, schon zutage getreten? Nein,
seinerzeit hatten die franzdsischen Kavaliere einer gewissen
Ballkénigin noch artig die Cour gemacht. Aber wann zeigte es
sichdann? Wihrend der eigenen Schulzeit inPaddington? Wahr-
scheinlich. Das junge Madchen verlor sich in Erinnerungen.
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Bereits als zehnjahriges Kind war sie erstmals in Paris ge=
wesen. Haufige Auslandsreisen gehorten seit 1818 zu ihrem
Erziehungsprogramm, und so hatte sie denn gleich beim ersten
Besuch in einer franzosischen Schule Unterweisungen in der
Landessprache, in Italienisch, Deutsch und Gesellschaftstanz
erhalten. Als sie spater in die »Hohere Tochterschule« in
Paddington Green eintrat, erregte sie mit ihren Kenntnissen
und ihrer modischen Garderobe kein geringes Aufsehen.

Nach der Konfirmation im Jahre 1824 verbrachte sie wie-=
derum viele Monate auf dem Kontinent. Sie erhielt Klavier=
stunden bei Chopin und Moscheles in Paris, bestaunte die
reizvolle Stadt, reiste dann mit ihren Eltern nach Italien und
blieb schlieBlich einige Zeit bei ihrer Tante Jessie in Genf. Am
Ende hatte sie Vetter Charles (wo in aller Welt mochte er sich
nur jetzt herumtreiben?) aus Paris abgeholt. Da schrieb man
Mai 1827.

Freundliche Jahre in Maer und Umgebung schlossen sich an.
Die Mutter pflegte scherzend von ihrem »unordentlichen Frau=
lein Slip=Slop« zu sprechen, das weiter nichts im Kopf habe
als Reiten, Bummeln, Schmékern, Theaterspielen, Tanzen und
allenfalls noch ein bilchen Musizieren tnd Zeichnen. In der
Tat verhielt es sich so. Emmas Hauptsorgen bestanden darin,
wie man wohl Hecht in Butter essen oder Hohe Schule reiten
miisse. Zudem machte es ihr Spaf3, auf den Billen den Min-
nern die Kopfe zu verdrehen und ein wenig verliebt zu tandeln.
Als dann im Wedgwood=Hause im Frithsommer 32 die grofie
»Heiratsepidemie« ausbrach, erhiclt auch Mif Emma, sage
und schreibe, gleich fiinf Antrige, sentimentale, kniefallige,
gliithende, himmelversprechende Antrige zum Bund fiirs Le=
ben! — Es kam ihr sehr amiisant vor.

Da starb Fanny, mit der sie so oft iiber das enorme Auf=
gebot der Miannerwelt gelacht und gelistert hatte. Schwer ver=
wand sie den Schlag. Es schien, als hitten sich all ihre Gefiihle
in die Schale des Schmerzes entleert und die anderen Emp-
findungsbereiche verdden lassen. Jedenfalls zeigte sic vorlaufig
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keine Lust mehr zum iibermitigen Flirt. Die Freier lieBen sich
dadurch allerdings nicht entmutigen und setzten ihre Wer=
bungen nadch einer kurzen Trauerzeit fort. Namentlich ein ver=
mogender junger Geistlicher aus der Nachbarschaft zeigte sich
beharrlich. Was wiirde daraus nur werden? Der Vater er-
mutigte ihn.

Er hatte fiir den Nachmittag seinen Besuch angesagt. Emma
seufzte, dachte ohne Erregung an das, was ihr bevorstand. Es
wiirde eine nichtssagende, hofliche Konversation werden, denn
sie fand ihn héchst langweilig. Sie verlie ihren Platz im
Erker.

Am Nachmittag sagte sie zu ihrem Bewerber: »Sie sind ein
sonderbarer Heiliger, teurer Herr Trottle! Erst verloben Sie
sich auf Lebenszeit mit den licben Engeln, und nun kommen
Sie mir mit Heiratsantrigen! Um lhres Seelenheiles willen,
schlagen Sie sich das aus dem Kopf.«

Der brave W. Trottle machte ein Gesicht wie seine Haus-
hilterin beim Zwiebelschilen und sagte verzweifelt: »Méch=
ten Sie meiner doch nicht spotten, Mif8 Wedgwood. Ich kann
IThnen nur immer wieder versichern, wie sehr ich Sie verehre
und liebe und wie gern ich Sie begliicken méchte.«

» Aber Mister Trottle, das sind keine sittsamen Reden! Mir
scheint, das Zolibat wire fiir Sie das geeignete Gesetz des
Lebens, damit Sie von Ihren seelsorgerischen Pflichten keine
Ablenkung erfahren. Doch genug davon. — Wollen wir reiten?«

»Gern — wenn es Ihnen Spafl macht.. .«

Man ging zu den Stallungen hiniiber und trabte bald darauf
zu Pferde in das Land hinaus.

Emma lie ihren langweiligen Liebhaber nach kurzer Zeit
weit zuriick. Als sie schlieBlich allein den Weg nach Tunstall
einschlug, dachte sie an einen anderen Reiter, der sie friiher
hiufig auf diesem Gelinde begleitet hatte. Ein prahlerischer
Junge war das gewesen, aber immerhin ein ganz anderer Kerl
als dieser W. Trottle und die ganze iibrige werbende Korona! —
Merkwiirdig, wie oft sie an Charles denken muflte, an seinc
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Reise, seine Reden von einst. .. Er erinnerte sich ihrer sichers
lich nicht mehr. Doch was lag auch daran.

... Warum hitte sie dennoch so gern gewuflt, ob der grofle
Junge inzwischen ein Mann geworden war?

AMORCILLO

Koka-=Bliitter und noch etwas mehr

Der Strom der Tiere lag weit hinter ihm. Ununterbrochen
spornte er sein Pferd an. Obwohl der Hufschlag wie dumpfer
Trommelwirbel iiber die Savanne hallte, ging es ihm noch nicht
schnell genug. Er spiirte, wie die Rappen der Nacht mit jeder
Minute niher kamen und ihn zu umzingeln trachteten. War
das da vorn nicht das matte Blitzen ihrer Sternenzdumung?
Ein atmosphirisches Flimmem war ihm unerkldrbar. Fern
horte er das Briillen der Raubtiere, das aufgeregte Kreischen
von Vogeln. Das Pferd ging schwer unter der aufgeladenen
Last von Knochen, die im Sattelgepack rasselten.

Erschrocken fuhr er mit der Hand iiber die Augen. Vera
dammt, hatte ihn das gelbe Fieber erwischt? Deutlich sah er,
wie sich vom Horizont aus dunkle Kérper auf ihn zubewegten.
Mein Gott, wenn das die ritselhaften Tiere wiren, deren Ge=
beine er bei sich trug! Vielleicht gingen sie des Nachts auf
Raub aus und wurden ihm nun gefihrlich!

»Vorwirts, Pferdchen! Rascher! Rascher!«

Eine kleine Weile verging, die ihm wie eine Ewigkeit vora
kam. Dann léste sich das Phantom auf.

Fricdlich und trige bewegte sich eine riesige Rinderherde
im Abend, umschwirmt von berittenen Gauchos und kliffen-
den Hunden. Hie und da glimmten ein paar Feuer; Funken
stoben auf.

Darwin schiittelte den Kopf. Wie hatte er sich nur so ins
Bockshorn jagen lassen kénnenl
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Da dic Estancia immer noch nicht in Sicht war, ziigelte er
sein Tier und fragte einen Wachter nach einer Unterkunft.

Der Mann kam herangeritten und erkundigte sich vergniigt,
was der Herr meine: eine Boliche, einen Schlupf fiir Vagabun=
den oder einen Weiberrock. Das letzte Wort ersetzte er aller=
dings durch eine drastischere Bezeichnung und begleitete sie
mit einer Geste, die kein jungfrauliches Geschopf ohne tiefste
seelische Erschiitterung hétte mitansehen kénnen.

Darwin wulSte den Sinn der Rede nur halb zu entschliisseln.
Der Rinderhirte bediente sich der edlen Sprache IThrer Aller=
getreuesten Majestit, des Konigs von Portugal, ndmlich in
wahrhaft unaussprechlicher Weise, und so verliefen alle Ver=
suche, ein zusammenhingendes Gesprich zu fithren, am Ende
ergebnislos. Man gestikulierte und blickte sich ratlos an. Erst
als sich der junge Gelehrte auf die Vokabeln Pulperina und
Venda besann, erhielt er eine bestimmte und freundliche
Handweisung nach Westen.

Bei vélliger Dunkelheit erreichte Darwin schlieBlich das
Besitztum des Sefiors Juan Aldao. Wiitendes Hundegebell
empfing ihn, doch schien im Hause niemand darauf achtzu=
geben. Dabei stand im oberen Stockwerk ein erleuchtetes Fen=
ster offen; die Wohn= und Wirtschaftsriume mochten nach der
anderen Seite zu gelegen sein. Er stieg ab, band sein Pferd an
cin Gatter und nahm sich die Freiheit, das Gebaude trotz des
anhaltenden Gekliffs der angeketteten Hunde zu betreten.

Zunichst tappte er durch einen dunklen Flur, bis er rechter
Hand durch eine halb angelehnte Tiir einen Lichtschein sah.
Er ging darauf zu und wollte sich eben bemerkbar machen, als
er von drinnen eine lustige Scheltrede horte:

»Wirst du wohl die Nascherei sein lassen! Fort mit dir!
Chuschu! Warte nur, gleich fliegst du ins Kérbchen!«

Ein Stimmchen kreischte, irgend jemand lachte hell auf,
Schritte trippelten ndher, und aus dem Zimmer kam arglos
einc junge Frauensperson heraus, die auf der linken Schulter
ein iiberaus munteres, zweispanngroBes Saimiri=Affchen trug.
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Der lange Schwanz des Tieres ringelte sich wie ein braunes
Seidenband um den Hals der schénen Herrin, wihrend das
olivgriine Riickenfell einen hiibschen Pelzbesatz bildete.

Da erblickte sie den Eindringling. Sie stiefS einen leisen
Schrei aus und wich zuriick: »Santa Maria, qué esta haciendo
aqui?«

»Perddn, Sefiorita, es tut mir leid, daB8 ich Sie erschreckt
habe, aber ich suche meine Landsleute.«

»Wen, bitte?«

»Meine Gefihrten aus Rio. Wir wollten uns hier treffen,
zwei Englander und.. .«

»Ah, ein Fremder!« lhre Stimme klang mit einem Male
eigentiimlich weich und gesanghaft (namentlich bildete sie das
reizendste Zungen=R der Welt), und ihr Gesicht hellte sich auf.
Sichtlich freute sie sich iiber irgend etwas. Da er inzwischen
in den Lichtkreis getreten war, musterte sie ihn neugierig und
sprach eine Einladung aus.

»Sehr freundlich, Sefiorita, ich danke Ihnen. Darf ich dem
Sefior meine Aufwartung machen? Auch wiirde ich gern
meine Reisekameraden begriifen. «

»Der Seiior ist nicht da. Er ist auf ein paar Tage verreist.
Thre Kameraden sind gut untergebracht und werden wahr=
scheinlich schon schlafen gegangen sein.«

»Dann méchte ich mich bei der Sefiora melden. «

Sie warf ihm einen spitzbiibischen Blick zu und sagte li=
chelnd: »Treten Sie nur hier ein. Sie sind willkommen und
brauchen sich nicht zu bemiihen. — Ubrigens, ist Thr Pferd
versorgt?«

»Nein, ich sah niemanden drauflen und wollte mich erst er=
kundigen.«

Ohne ein weiteres Wort ging sie ihm nun voran. Das Aff-
chen auf ihrer Schulter klammerte sich dngstlich an ihrem
Haar fest. Darwin blieb nichts weiter iibrig, als ihr zu folgen,
wobei er sich iiber ihre Unbekiimmertheit nicht genug wun-
dern konnte. Im allgemeinen wagte es hierzulande keine
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Sefiorita oder Sefiora, mit einem fremden Mann zu sprechen;
geschweige denn, ihn gar bei sich zu empfangen.

Er horte, wie sie ein paar kurze Befehle beziiglich seines
Pferdes gab, und als er den Raum betrat und sich umblickte,
bemerkte er gerade noch, wie ein dralles Negermidchen mit
einer tiefen Verbeugung durch eine Seitentiir verschwand. Die
Sefiorita wandte sich ihm wieder zu und lud ihn zum Sitzen
ein. Er fiihlte sich nicht ganz behaglich. Obwohl er sich nach
der Arbeit am Strom der Tiere gesdubert und erfrischt hatte,
war er auf dem nachfolgenden »Gespensterritt« wieder durch=
geschwitzt. Er hitte jetzt gern ein wenig Toilette gemacht, aber
offenbar war in diesen entlegenen Gegenden ein entsprechen-
des Anerbieten nicht iiblich. Die Sefiorita fragte ihn nur, ob
er lieber Cana oder Mate trinken wolle.

Darwin entschied sich fiir Mate.

Darauf entschuldigte sich die Gastgeberin fiir einen Augen-
blick und machte sich an einem kleinen Anrichtetisch zu schaf-
fen, auf dem ein HeiBwasserbehilter bereit stand. Dabei hatte
er Gelegenheit, sie genauer zu betrachten und zu beobachten.

Er schitzte sie auf hochstens zwanzig Jahre, obwohl sie
korperlich — wie die meisten Siidlinderinnen in diesem Alter —
schon eine voll ausgereifte Frau war. Ein dunkelblaues Seiden=
kleid reichte ihr nonnenhaft bis zu den Knécheln, betonte an-
dererseits jedoch ihre geschwungene Hiiftlinie und die sehr
entwickelte Brust. Si, si! Er bemerkte das selbstredend nur als
Ethnologe! — Frei stellte sie ihre gebriunten Arme zur Schau,
mit denen sie jetzt von einem Wandbrett ein birnenférmiges
Gefial herunternahm. Sie schiittete weile Kristallstiicke und
ein griines Pulver hinein, iibergol die Mischung mit heifem
Wasser und deckte ein Tuch dariiber. Aus einem Schriankchen
holte sie zwei Becher und Saugrohre. Das Saimiri=Affchen assi-
stierte ihr in grotesker Weise und hob bettelnd die Pfoten.

Wihrend all dieser Hantierungen strich sich das junge Mad-
chen aus der Stirn mehrmals das lange, schwarze Haar zuriick,
das im Nacken zu einem vollen Knoten geschlungen war. Ein
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silbernes Gebdnde gab der Frisur besonderen Halt. Darwin
fand das sehr apart und gelangte zu der Feststellung, da8 er
in seinem Leben seltenein so reizendes Geschopf gesehen habe.

»Sie kommen von weit her, Sefior?«

Die Sefiorita trat mit einem Tablett an den Tisch und nahm
das Gesprach wieder auf. Bevor sie sich auf ein vergoldetes
Rokokostiihlchen setzte (wei8 der Himmel, wie das hierher
kam!), schenkte sie das Getrink ein.

Er folgte ihren Bewegungen und antwortete: »Gewif, ich
bin in England zu Hause. Seit einem halben Jahr treibe ich
mich aber schon in Brasilien herum.«

»Interessant. Sie haben wahrscheinlich die Absicht, sich hier
niederzulassen oder anzukaufen?«

»Keineswegs, Sefiorita.« Mit einem Licheln sctzte er hinzu:
»Ich will einfach etwas von der Welt sehen. Mal hier, mal da,
verstehen Sie?«

»Ah, das gefillt mir. Mal hier, mal da... Bei uns auf der
Estancia ist es fiirchterlich langweilig. Man sieht nur immer
Maniok, Kaffee, Kiihe und Pferde. Dann gibt es noch einen
Sefior, der an nichts anderes denkt als an die Vermehrung
seiner Rinder, und ein paar Leute, die nicht unterhaltsamer
als Biiffel sind. Kénnen Sie sich das vorstellen?«

»Schauderhaft, Sefiorita! Wirklich schauderhaft«, erklarte
Darwin mit komischem Ernst. »Wie halten Sie das nur aus?«

»Das frage ich mich manchmal selbst. Aber sehen Sie, ich
versuche mir das Leben so angenehm wie méglich zu machen.
Bis mittags schlafe ich zum Beispiel. Dann ziehe ich mich in
einen kiihlen Raum zuriick, wo ich in einem Wiegestuhl lese,
Gitarre spiele oder mit dem Affchen meinen Spaf habe. Mandhs
mal reite ich auch, und abends gehe ich im Garten spazieren.«

»Da sind Sie ein vielbeschiftigtes Fraulein. Mir scheint, eine
KomteB in England diirfte keine sinnvollere Tageseinteilung
haben.«

Sie lachte und wollte eben etwas entgegnen, als das dralle
Negerméddchen eine Schale mit Gebédck und ein Koérbchen mit
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fingerlangen, zartgriinen Koka-Blittern hereinbrachte. Es gab
eine kurze Unterbrechung. Die junge Dienerin zeigte vor dem
weiflen Mann keine Scheu, obwohl er sie — wiederum nur aus
Verantwortungsgefiihl fiir die Ethnologie — auBerordentlich
eingehend und indiskret betrachtete. Namentlich erregte die
Tatowierung ihres Halses und ihrer Oberarme sein Interesse. —
Etwas abwesend trank er Mate. Das Getriank schmeckte wie
ein herb-aromatischer Tee mit einem leicht brenzligen Bei-=
geschmack.

»Tom hat das Pferd versorgt und das Gepack hinaufgeschafft,
Sefiora«, sagte das schwarze Midchen.

»Es ist gut. Du kannst gehen. Ich brauche dich heute nicht
mehr.«

»Die Jungfrau segne Euch, Sefiora. Gute Nacht.«

Darwin horchte iiberrascht auf. Wie hatte er es aber auch
vergessen konnen! Don Manuel hatte ihm doch bereits die
Schonheit der Sefiora gepriesen.

Als die Dienerin gegangen war, rief er aus: »Meine Giite,
sollte es moglich sein, daf3 Sie die Herrin dieses Hauses sind?
Sciiora Aldao, bitte...%«

Die hiibsche Frau warf ihm einen Schelmenblick zu, steckte
sich einige Bldttchen in den Mund, die sie wie eine SiiBigkeit
knabberte, und erklarte: »Warum eigentlich nicht? Habe ich
Ihnen nicht gleich gesagt, daf Sie der Sefiora willkommen
sind? Ich heifSe Felipa.«

»Dann bitte ich vielmals um Verzeihung fiir die ungehorige
Anrede und mein Betragen, Dona Felipa. Mein Name ist
hierzulande Carlos.«

Das Gesprich wurde lebhafter. Die Sefiora erzihlte ihrem
Gast im Laufe des Abends unbekiimmert und heiter ihre ganze
Lebensgeschichte. Er horte von ihren Kindheitstagen in Spa=
nien (sie war in Valencia geboren), von ihrer hofischen Er-
ziehung, der Ernennung ihres Vaters zum koniglichen Ge-=
sandten in Rio, der Ubersiedlung der Familie nach Brasilien,
von vornehmen, turbulenten Gesellschaften in der Hauptstadt,
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dem friihzeitigen Tod ihrer Eltern und ihrer kiirzlichen Heirat
mit dem reichen Grundbesitzer Aldao. — Aber was hatte Don
Manuel gesagt: stolz? Nein, stolz war sie nicht.

Darwin lie sich verleiten, hdufiger von den zartgriinen,
nuflartig schmeckenden Blattern aus dem Korbchen zu kosten,
die ihm allmahlich ebenso trefflich mundeten wie der Sefiora.
Das Kraut schien lustig zu machen. IThm war zumute wie nach
fiinf Glasern Portwein, und wiederholt verspiirte er einen ganz
unmotivierten Lachreiz. Auch die Sefiora lachte in einem fort,
wobei sie sich zugleich im Augeln und Blinkern recht bewandert
zeigte.

Gelegentlich ging man zu leichtfertigen Reden iiber. Es kam
zu einem Dialog wie dem folgenden:

»Wenn ich Thnen frither begegnet wire, Sefiora, hitte ich
unzweifelhaft um Thre Hand angehalten.«

»Das freut mich, aber moglicherweise hitte ich Sie abge-
wiesen. Was dann?«

»Nun, ich wire ins Kloster gegangen, oder ich hitte mir eine
Kugel durch den Kopf gejagt. Glauben Sie das?«

»Wie hiibsch! Das letztere hitte mir allerdings besser ge=
fallen. Das gibe doch ein fabelhaftes Renommee fiir eine Frau.«

»An mich denken Sie wohl dabei gar nicht?«

»Vielleicht. Wie kann ich das jetzt wissen, da wir uns noch
nicht einmal...« Sie brach ab.

Darwin erinnerte sich spater nur noch daran, daf an diesem
Abend eine starke Versuchung an ihn herangetreten war. ..

UNSICHTBARE FADEN GEHEN UBER SEE
Mit Uhren und Unzen ist nicht zu spafien
Die sechsspinnige Familienkutsche des Hauses Wedgwood

(Ton- und Steingutwaren en gros) rumpelte in der Mittags-
stunde eines nebligen Herbsttages die Auffahrt zu der roten
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Backsteinvilla des Doktors Darwin in Shrewsbury hinan. Der
Kutscher John bemiihte sich redlich, eine galante Parade zuwege
zu bringen, bei der die Wappenfihnchen knattern sollten, doch
die Pferde hatten keine Lust, nach den zuriickgelegten dreifig
Meilen in dem aufgeweichten Sandweg vorschriftsmiflig zu
traben. Es klinkte nur ein paarmal ruckartig in den Geschirren,
ohne daf3 es zu einer Beschleunigung gekommen wire. So rollte
das Gefahrt fast gemiitlich und ohne viel Aufhebens dem
hohen Portal zu.

Der Diener Edward war gerade dabei, seinem Herrn ein
Glas heifles Wasser zu bringen, das dieser bei feuchter Witte=
rung regelmafig zweimal tiglich zu trinken beliebte, als es an
der Haustiir klopfte. Nanu, sollten die Besucher schon da sein?
Bedadhtig stellte Edward das Tablett ab, zog seine Nickeluhr
hervor und fand, daB die vorgesehene Empfangsstunde eigent=
lich noch nicht gekommen sei. In Anbetracht besonderer Um=
stinde entschlof3 er sich aber dennoch dazu, es mit der Haus=
ordnung, iiber die er als Wichter gesetzt war, heute einmal
nicht so genau zu nehmen. Wo kdme man freilich hin, wenn es
keinen Respekt vor der Zeit mehr géibe!

Gravititisch begab er sich in seiner griinglinzenden Livree
und mit seiner sorgfiltig gepuderten Lockenperiicke zum
Haupteingang. Sofort erkannte er den vertrauten Luxuswagen
der Wedgwoods und beeilte sich, wie der Empfangschef eines
exklusiven Londoner Hotels die Honneurs zu machen. Zuvors=
kommend half er Mi Emma aus dem Kupee, wihrend sich
Kutscher John um den alten Josiah bemiihte. Dann geleitete
Edward die Giste hinauf in den Salon.

Das war im Hause Darwin ein sehr eigenartiger Raum; er
offnete sich in seiner ganzen Breitseite nach einem geheizten,
iiberglasten Gewachshaus, wodurdh ein riesiges Blumenfenster
entstand. Einige fremdartige Gewichse schlingelten sich bis
zum Teppich heran oder kletterten seitlich an den Wainden
empor. Frithling und Sommer konnten hier niemals ausziehen.

In diesem kiinstlichen Wohngarten sah man Sir Robert
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Waring Darwin gemessen auf und ab schreiten. Manchmal
blieb er vor einer Staude oder einem hochgeschossenen Bliiten=
stengel stehen, hob ausdrucksvoll den Finger, als wollte er den
Geschopfen der Natur eine Belehrung erteilen, nahm jedoch
kurz darauf seinen Wandelgang wieder auf. Er liebte es, sich
nach seinen Vormittagsvisiten in diesem »Park« zu erholen,
ja, seit ein paar Tagen hielt er vor den Farren und Orchideen
geradezu kleine Andachtsiibungen ab. ..

Emma war mit schnellen Schritten bei ihm.

»Guten Tag, Onkel! Da sind wir! Hoffentlich sind eure
Uhren mit unserer Ankunft einverstanden — nicht zu friih,
nicht zu spat?«

Der Doktor wandte sich rasch um und strahlte iiber das
ganze Gesicht.

»Wirst du wohl deine losen Reden lassen, Kind! Wo hast du
das nur gelernt! Natiirlich seid ihr mir immer herzlich will-
kommen, auch wenn die Zeiger zufillig nicht auf der vorher=
bestimmten Stelle stehen sollten. Aber nun muB ich dir einen
Kul3 geben, du Schlingel, und dann laB dich anschauen! Mir
scheint, du bist seit dem Sommer schon wieder um manche
Unze hiibscher geworden.«

»Um manche Unze?« fragte Emma, nachdem sie die Ums=
armung absolviert hatte, »Sie wollten wahrscheinlich sagen,
ich habe zugenommen, nicht wahr? Das ist ein wenig schmei-
chelhaftes Kompliment, lieber Onkel.«

»Was fillt dir ein, mir so unzarte Anspielungen zu unters
schieben! Davon kann bei deiner Figur iiberhaupt keine Rede
sein. Unzen sind Goldstiicke, Kostbarkeiten, mein Liebling,
und damit wird man deine Schénheit doch wohl vergleichen
diirfen, he? Jeder junge Mann wiirde mir zustimmen.«

»Adh, diese Burschen raspeln ohnehin SiiBholz und geben
keine Ruhe.«

»Tun sie das? Ei der Tausend! Da wird unser Prachtmadel
am Ende bald Braut, oder 148t du sie alle hiibsch zappeln?«

Sie lachte darauf, lenkte jedoch schnell von dem Thema ab,
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indem sie die Schonheit von »Doktor Darwins Blumendiele«
pries — was er sich gern gefallen lief. Unter solchen Gespri=
chen gelangte man zum Salon. Emmas Vater wartete.

Als sich die Herren begriifiten, hitten sich die Karikatu-
risten des beriihmten Witzblattes Punch zweifellos alle zehn
Zeichenfinger nach solchen Vorlagen geleckt. Die beiden stan=
den sich gegeniiber wie ein dicker Docht der Domprobstei und
ein unscheinbares Sparsamkeitsnachtlicht der Firma Webster,
vielleicht auch wie Geldsack und Sparstrumpf — womit um
Himmels willen keine Verdichtigungen in irgendwelcher Rich=
tung hin ausgesprochen werden sollen, denn die Vermogens-
verhiltnisse verhielten sich eher umgekehrt.

Hauptsdchlich hatte den alten Josiah und Emma eine be-
stimmte Mitteilung angelockt. Aus Shrewsbury hatte man sie
wissen lassen, der Globetrotter, der unternehmungslustige
Charles, habe sich nach beinahe zehn Monaten vom anderen
Ende der Welt gemeldet, und darauf war man neugierig. Emma
bekam also den Auftrag, die lange Epistel zu verlesen. Aben=
teuerliches, Wundersames, Kurioses stand darin; die alten
Herren schiittelten die Kopfe.

Emma las:

»Entschieden das Uberraschendste in den Tropen ist die Neu=
heit der Pflanzenformen. Kokospalmen konnt Ihr Euch wohl
ganz gut nach Zeichnungen vorstellen, wenn Ihr ihnen noch
cine graziose Leichtigkeit zusetzt, an welcher kein europiischer
Baum teilhat. Auch Bananen und Farne gedeihen in unseren
Warmhiusern wiein der Natur. Von den prachtvollen Orangen-
hainen aber kénnen weder Beschreibungen noch Zeichnungen
auch nur annihernd eine Idee geben; anstatt des kranklichen
Griins in unseren Orangerien iibertreffen die eingeborenen
Didume den portugiesischen Lorbeer in der Dunkelheit ihrer
Firbung und iiberragen ihn unendlich in der Schonheit ihrer
Form. Es ist mir ein wundersames Gefiihl, zwischen Palmen,
Bananen, Kaffeepflanzen und zahllosen wilden Blumen dahin=
zuschlendern. ..
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Meine Sammlungen vermehren sich zusehends und in sehr
crfreulicher Weise. Von Rio aus, denke ich, werde ich eine
erste Ladung an Henslow schicken. Im iibrigen gebe ich mir mit
meinem Tagebuch grofe Miihe, so dafl Thr voraussichtlich
eine ganz ordentliche Schilderung aller Orte haben werdet, die
ich besuche. Bis jetzt hat mir die Reise trefflich zugesagt. Auch
das Klima vertrage ich gut.

An Bord sind wir neulich rasiert worden. Diese lebensgefiihr=
liche Operation bestand darin, dafl einem das Gesicht mit
Farbe und Teer eingeschmiert und mit einer das Rasiermesser
reprasentierenden Siage abgeschabt wurde. Dann hat man uns
in einem mit Seewasser gefiillten Segel halb ertrankt. — Eheu,
cheu! Da denke ich doch lieber an griine Landhiuser, weifle
Rocke und kleine Olzweige, die niedlichen Pfinder gegen=
seitiger Zartlichkeit! Manche Madchen haben hier verteufelt
hiibsche Gesichter. ..

Sonst habe ich keine Zeit, noch an irgend jemand anders zu
schreiben. Gebt daher nach Maer Nachricht, um sie dort wissen
zu lassen, daB ich mitten in der herrlichen Szenerie der Tropen
nicht vergesse, wie hilfreich Onkel Jos und Cousinchen Slip-
Slop gewesen, mich hierherzubringen. ..«

Die kleine Gesellschaft lachte. Einige Stellen muflte Emma
zweimal lesen, und der alte Darwin verzieh seinem Sohn heute
gern den Lausbubenton. Das Schreiben verriet immerhin ein
ernstes Bemiihen um die Wissenschaft. Mister Wedgwood ver=
gafl in freudiger Erregung einen Augenblick, seinen ernsten,
ewigstaunenden Ausdruck beizubehalten.

Erst nach dem Lunch gingen die beiden alten Herren zu an-
deren Themen iiber. Der Doktor erkundigte sich nach den Aus-
wirkungen eines gewitzten politischen Schachzuges seines
Gastes. Jener hatte sich vom reformfreudigsten Fliigel der
Whigs als Abgeordneter fiir Stoke=on=Trent ins Parlament ent-=
senden lassen. Seine Arbeiter kamen dadurch in die beneidens-
werte Lage, sich bei MiBstinden in den Tépfercien gewisser=
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maflen bei Pontius iiber Pilatus beschweren zu diirfen! So
konnte es weitergehen!

Am spiaten Abend dieses denkwiirdigen Tages wurde in
Maer Hall ein Brief geschricben, dem das Postskriptum an=
gefiigt war:

»Seit wann interessierst du dich fiir Pfanderspiele und
Roécke? Bedenklich, bedenklich, lieber Vetter! Wenn Du wenig=
stens nur von Kleidern’ geschrieben hittest, aber gleich von
Rocken!

Auch ich amiisiere mich viel. Letzthin gab es ein paar ganz
reizende Flirts, und vor Heiratsantrigen kann ich mich gar
nicht mehr retten. Ich glaube, es sind jetzt sieben!

Herzlich griifit Dich, mein lieber Charles, Emma.«

ZWISCHEN RINDERN, GAUCHOS
UND EINER HUBSCHEN SENORA

Der schicksalhafte Lassowurf

Die Reisegeszllschaft, die vor elf Stunden auf der Estancia
Aldao eingekehrt war, riistete eilig zum Aufbruch. Die Engs=
lander, die Darwin begleitet hatten, wollten die weniger heifle
Zeit des frithen Vormittags nutzen, um ihre Besitzungen weiter
westlich in zwei Tagesritten zu erreichen. Diese beiden Herren
aus Rio hielten es fiir selbstverstandlich, da8 ihr etwas splee=
niger Landsmann, der Knochengriber, mitreiten wiirde und
trommelten kréftig an die Tiir seiner Schlafkammer.

Erst nach einigen Minuten bekamen sie Antwort, erstauna
liche Antwort! Mister Darwin erkldrte ihnen gahnend, seine
gestrige Exkursion zum Strom der Tiere habe zu bemerkens=
werten Resultaten gefiihrt, und er fiihle sich verpflichtet, die
Untersuchungen an Ort und Stelle fortzusetzen. Es gebe noch
so vieles zu erkunden. Folglich miisse er die Abreise um ein
paar Tage verschieben...
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Seine Gefihrten hatten keine Lust, ihm bei seiner Fossilien=
jagd Gesellschaft zu leisten. Alles Gute also! — Eine halbe
Stunde spiter klapperte drunten im Hof vielfacher Hufschlag,
der sich allmahlich entfernte.

Armer Charles! Was hatte er sich da nur ausgedacht! Und
dabei bildete er sich noch ein, soeben eine ganz besonders kluge
Disposition getroffen zu haben. Er wollte sich selbst glauben
machen, einzig und allein die Verantwortung fiir die hohen
Wissenschaften habe ihn zum Bleiben veranlaflt; ein Drang
nach den verborgenen Schitzen des Flusses bestimme seine
Handlungen. Nun, méglicherweise hatte er an diesem Morgen
wirklich die Absicht, die Ausgrabungen unverziiglich weiter=
zufithren. Aber er tauschte sich dariiber hinweg, da8 das Ge=
heimnis der Matacos vor dem Geheimnis Felipa verbla@te.

Vormittags fand er plétzlich in seinem Gepidck und am Ge-
schirr seines Pferdes ungewdhnlich viel zu ordnen, zu priifen
und zu reparieren, ja auch die Erginzung seiner Forschungs-=
berichte hielt er fiir unaufschiebbar. Ferner nahm das Treiben
auf dem viereckigen, festungsihnlich von Stillen, Speichern,
Werkstitten und dem Wohnhaus umschlossenen Hof seine
Aufmerksamkeit in Anspruch. Negerfrauen schiitteten rohe
Kaffeebohnen zum Trocknen aus, Sklaven prefiten Saft aus un-
férmigen Wurzelknollen, Aufseher fuchtelten mit ihren Peit=
schen.

Gegen Mittag schliefllich lohnte es sich nicht mehr, noch
nach dem Strom der Tiere aufzubrechen.

Da erschien — mit dem Saimiri-Affchen auf der Schulter —
Dona Felipa. Sie blinzelte ein wenig und machte sich an einem
Vorhang zu schaffen, bis er ihr einen Gruf3 zurief. Zunichst
heudhelte sie ein kleines Erstaunen dariiber, daf3 er noch da sei,
doch dann lud sie ihn sehr freundlich ein, ihr Gesellschaft zu
leisten. Ob er sie beim Spazierritt begleiten wolle? Was er von
einem Ausflug zum Lager der Gauchos halte?

Natiirlich war er dabei!

Kurz darauf jagte man zu Pferde in die Savanne hinaus.
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Felipa war eine ausgezeichnete Reiterin, die ihr Tier ohne
Peitsche und Sporn zu schnellster Gangart antrieb und dabei
so hoheitsvoll im Sattel saf wie eine Edeldame in einer wiegen=
den Sinfte. Lang wehte ihr schwarzes Haar im Wind. Charles
hatte Miihe, an ihrer Seite zu bleiben, da er mit seinem Miet=
pferd natiirlich nicht so vertraut war wie Felipa mit ihrem
Rappen. Er muflte seine ganze Geschicklichkeit aufbieten, mit
ihr Schritt zu halten, wihrend sie anscheinend miihelos dahin=
schwebte. Er fand sie sehr bewunderns= und begehrenswert ...

Ganz fliichtig ging es ihm durch den Sinn, ob wohl eine
gewisse Reiterin in Old-England, die er in dhnlicher Weise
hiaufig zu begleiten pflegte, den Vergleich mit der flink-an-
mutigen Sefiora auszuhalten vermochte. ..

Noch bevor das Lager der Gauchos in Sicht kam, konnte man
an dem penetranten Geruch, der in der Luft lag, die Nihe der
Herden ahnen. Bald erblickte man die weidenden Rinder in
ciner ausgedehnten Niederung, durch die ein schmales Gewis=
ser zog. Es gab hier sehr eigenartig aussehende Kiihe mit
kurzen Kopfen, aufgeworfenen, schniefernden Nasen und
freistehenden Schneidezihnen. Darwin interessierte sich sehr
fiir diese Niata=Rinder, wie sie genannt wurden. Er fand es
merkwiirdig, wie viele verschiedene Arten von Zuchtrindern
es auf der Erde gab. Dabei schienen die siidamerikanischen
Ausprigungen mit den englischen kaum noch viel gemeinsam
zu haben. Man konnte fast an selbstindige Arten glauben, und
doch hatte nur der Mensch solche Varianten geschaffen...

Unter hohen Palisanderbiumen standen ein halbes Dutzend
Zelte. Die Gauchos empfingen ihre Herrin unterwiirfig, lieBen
sich im iibrigen jedoch nicht bei ihren Beschiftigungen storen.
Einige hduteten gerade einen Ochsen ab und brieten Fleisch
am Spiel3; andere waren mit der Milchverarbeitung beschiftigt;
wieder andere flochten aus diinnen, rohen Lederriemen feste
Taue oder Lassos.

Felipa fragte ihren Begleiter schalkhaft, ob er wohl miteinem
Lasso umzugehen wisse.
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Darwin antwortete, er habe es zwar noch nicht versucht,
doch sei er aus England dhnliche sportliche Geschicklichkeits=
iibungen gew6hnt. Wenn es ihr Spafs mache, wolle er sich so=
gleich bei einem Gaucho in die Lehre begeben.

Sie rief einen der Hirten heran, machte ihn mit dem Wunsche
des Fremden bekannt und ritt dann schadenfroh etwas abseits,
um aus der »Gefahrenzone« des vorbereiteten Schauspiels her=
auszugelangen.

»Sieh hier, Herr«, erkldrte der alte Gaucho gutmiitig, »ein
Ende muflt du am Sattelgurt befestigen und mit der Ziigelhand
festhalten. Am anderen Ende muf3t du mit diesem Messingring
eine Schlinge bilden. Die drehe iiber deinem Kopf, bis sie sich
offnet! Dann wirf sie auf das Ziel.«

Und nun begann Charles Darwins dramatische Versuchss=
serie im Lassowerfen.

Eine jungenhafte Lust bemachtigte sich seiner, genau hielt
er sich an die Weisung: Rechtes Ende — linkes Ende — wunder-
bar geschmeidig rollte nun das Seil ab — in geflligen Schleifen
legte es sich um die Ziigelhand — prachtig gelang die Schlinge
— Hoho, halé! Es konnte losgehen! — In gerader Haltung
sprengte er iiber den Platz, iiber dem Haupt den sausenden,
pfeifenden Lasso schwingend.

Gewif3, er sauste! Wie ein doppeltes Schiffstau sauste die
zusammengekordelte Schlinge dem armen Pferd derart ziel-
sicher auf den Kopf, dafi es eine recht verwegene Gangart an-=
schlug und beinahe auch den tapferen Reiter »sausen« liefs.

Miimutig kehrte er zur Ausgangsstellung zuriick, wo man
ihn mit Gelachter empfing.

Mehrmals wiederholte er seine Bemiithungen. Vergeblich.
Endlich wagte er einen letzten Versuch. Diesmal machte er
die Schlinge ein bilchen kleiner, fate den Ringknoten nur
mit Daumen und Zeigefinger, spreizte unwillkiirlich die iibri=
gen drei Finger, beklopfte seinem Pferd aufmunternd den Hals
und galoppierte los. In michtiger Schwingung kreiste iiber
seinem Kopf die Leine, zweimal, dreimal — die gespreizten
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Finger gaben ihr einen Schwung und — o Wunder! — iiber ihm
schwebte schwankend und unsicher der Lassokreis der Erleuch-
tung! Obwohl er mehrmals zusammenknickte, zeichnete sich
dennoch eine Offnung ab.

In ihm jubelte es. Aufmunternde Zurufe schallten an sein
Ohr. Felipa sah er winkend niher kommen, immer niher,
niiher; auch sein Pferd hielt auf sie zu, da es sich wahrschein-=
lich gerufen fiihlte. Noch immer surrte iiber ihm das gedffnete
Lederseil.

»Gloria! Aho! Es ist geschafft, Sefiora!«

Was sich in den niichsten Sekunden abspielte, iiberging Dar-
win in spiteren Berichten, zum Beispiel vor dem wackeren
Fitz=Roy, mit diskretem Schweigen.

Er niherte sich also der bezaubernden jungen Dame und
schwang iiber sich den Lasso. Da scheute sein Pferd, und —
war es Tiicke des Objekts, war es traumhafte Zufallsgeschick-
lichkeit? — die schwirrende Schlinge verfing sich blitzartig an
Felipas Arm und Schulter und verwickelte sich. Es gab einen
Ruck, die aufgeroliten Windungen des Seils flogen dem Reiter
aus der Ziigelhand, verhaspelten sich an ihm, schniirten ihn
ein und brachten ihn in eine iiberaus kuriose Lage. Nur durch
ein paar Schritte getrennt, saf8 er mit Felipa in einem Netz ge=
fangen; hoherer Wille hatte sie beide umgarnt!

Die Gauchos briillten vor Lachen. Sie hielten sich ihre Biuche
und schlugen sich auf die Schenkel. Als schlieSlich die »Be-
freiung« ins Werk gesetzt worden war, sagte der alte Hirte:

»Vieles sah ich in der Welt. Viele Tiere und Dinge fing ich
mit der Schlinge. Aber noch nie sah ich, wie jemand sich selbst
und dazu eine Sefiora mit dem Lasso fing.«
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KUSSE
Mit Flucht verbunden

Nach diesem Ausritt blieb Darwin noch mehrere Tage auf der
Estancia Aldao. Verschiedentlich nahm er sich vor, nun end-
lich doch noch den Strom der Tiere aufzusuchen, aber iiber-
raschenderweise gab es jetzt hiufig Gewitter, wobei der Him=
mel ungeheure Wassermengen ausschiittete, und dann stand
Felipa neuerdings zeitiger auf. Da war nichts zu machen, ob
er wollte oder nicht (alter Heuchler!): er muflte ihr Gesellschaft
leisten. Freilich plagten ihn manchmal Gewissensbisse: Da
war ihm nun so eine kleine Frau iiber den Weg gelaufen, und
schon konnte er sich nicht mehr zu ernster Arbeit aufraffen.
Wie sollte das nur kiinftig werden?

Seit dem schicksalhaften Lassowurf zeigte die Sefiora ihm
gegeniiber wiederholt merkwiirdig sentimentale Grillen. So
wand sie sich zum Beispiel Blumen ins Haar und erschien mit
Vorliebe in dem knappen Reitkostiim, das sie bei dem gemeins
samen Ausflug getragen hatte. Auch bemerkte er, wie sie sein
Pferd manchmal verstohlen mit Zucker fiitterte.

Besonders gefiihlvoll und apasionado wurde sie jedesmal,
wenn sie zu ihrem Saitenspiel griff. Da sang sie ihm denn mit
leiser Stimme kleine verliebte Liedchen, deren Texte er aller=
dings nur halb verstand, einfache Volksweisen von Sehnsucht
und Herzeleid. Eine ihrer bevorzugten Cancionen lautete:

Die Sonne will erblassen,
Der Tag entwich.

Du hast mich ahnen lassen,
Du liebest mich.

Bald liegt der Himmelsbogen
Im Sternenlicht.

Dann bist du fortgezogen.
Ich begreif’ es nicht.
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Zum Gliick waren ihre schwermiitigen Anwandlungen nicht
von Dauer. Koka vertrieb alle Katerstimmung, und dann gab
sie sich wieder so, wie es ihm gefiel: heiter, anmutig, gelegent-=
lich frech und zu iibermiitigen Kapricen aufgelegt.

Eines Abends bat sie ihn, er mége sie auf ihrem Spazier-
gang im Garten begleiten; sie werde ihm auch etwas vorspie=
len. Gern sagte er zu, obwohl ihn ein blauliches Schimmern
ihrer Iris, wie er es noch nie gesehen hatte, beunruhigte.

Der Orchideenhain duftete. Palmen fichelten Kiihle. Phos=
phoreszierende Insekten schwirrten umher. Grillen zirpten, und
im Laub der Jakaranda-Biume machte der schlanke Mimen-
vogel seine musikalischen SpaGBe. Einmal schrillte er zikaden=
dhnlich, dann iffte er das Bellen der Hunde, das Schnauben
der Pferde, das Pfeifen der Gauchos nach oder tiuschte den
gemeinsamen Gesang verschiedener Végel vor. Die Sonne ver=
gliihte im Westen.

Felipa schien erregt und schwatzte ununterbrochen. Sie er=
zdhlte von einem Gartenfest beim spanischen Attaché in Rio,
bei dem sie dreimal die Maske gewechselt und ihre Caballeros
genarrt habe. Das sei vor einem Jahr gewesen, bevor sie Don
Aldao kennengelernt. Sie miisse oft daran denken und kénne
sich noch heute vor Lachen nicht dariiber beruhigen.

Rasch brach die Dunkelheit ein. Dichtes Gebiisch bildete
einen natiirlichen Laubengang, in den die beiden Gestalten ein=
traten. Die Unterhaltung brach ab. Zur Gitarrenbegleitung
summte die Sefiora eine aufreizende tidnzerische Melodie.
Weich schwangen die Saiten aus.

Dann war Stille. Nur einmal klang es leise: »Ich kann nicht
anders, Carlos, mein Freund. Dein Lasso hat mich gefesselt. . .«

Am nichsten Morgen verlieR Charles Darwin noch vor Son=
nenaufgang fluchtartig die Estancia. Er wandte sich zum
Strom der Tiere. Durch die Regenfille der letzten Woche
war der FluB stark angestiegen. Von den Knochen war nichts
mehr zu sehen. Lange Zeit verbrachte der junge Forscher nach=
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denklich am Ufer. Er fand nichts, beschlo8 aber, dem vermute-
ten Geheimnis der Matacos auf der Spur zu bleiben. Einmal
wiirde er es liiften, mochte es mit dem Teufel zugehen!

Fiir heute muBte er freilich ergebnislos abziehen. Da wurde
ihm bewuBt, daB er zwiefachen Verrat geiibt... Leise summte
er: »Dann bist du fortgezogen. Ich begreif’ es nicht...«

WUNDERTUTEN

Eine Dame ringt fassungslos die Hiinde

Zu derselben Zeit, da Charles Darwin auf der Estancia Aldao
weilte, setzte sein Geist jenseits des Ozeans, und zwar an-
rihernd zehntausend Kilometer nordéstlich vom Schauplatz
scines galanten Abenteuers cntfernt, einen Rollwagen der ko=
niglich=englischen Frachtgiiterbeférderungsgesellschaft Ltd. in
Bewegung. Von einem anderen Blickwinkel aus kénnte man
auch sagen, Sir John Steffen Henslow zu Cambridge habe an
cinem nicht mehr genau zu bestimmenden, turbulenten Ok-
tcbertage des Jahres 1832 erstmals in seinem Leben die Be-=
kanntschaft der schitzenswerten Firma F F gemacht. Wie man
es nun auch betrachten mége, auf jeden Fall fuhr also eines
Vormittags lirmend F F (Firm Fist) bei Henslow vor und lud
im engen Flur des Hauses vier Kisten von respektablen Auss=
mafen ab.

Der Professor befand sich zu dieser Stunde schon in der
Universitit und hatte somit nicht den Vorzug, dem begliicken-
den Ereignis beiwohnen zu diirfen. Es entging ihm, wie FF
mit groBem Getése in sein stilles Anwesen eindrang, die Tiir
rammte, zielsicher einen Spiegel zerschlug und die Lasten wie
erratische Blécke um den Treppenaufgang herum absetzte. Das
Heim gewann dadurch zweifellos an Behaglichkeit, und die
Trager verlangten darum von der handeringenden Frau Ame-
lia auch mit Recht angemessenen Lohn.
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»Die Frachtkosten bitte, Mylady!«

Bei seiner Riickkehr konnte sich der Professor nur mit
Schwierigkeit Zugang zu seiner Wohnung verschaffen. Als er
jedoch den Absender der Riesensendung festgestellt hatte,
machte er sich sogleich freudig mit Hammer und Stemmeisen
iiber die vernagelten Holzkisten her. In Kiirze werde er die
schweren Kisten ausgeleert und beiseite geschafft haben, be=
hauptete er, und dann werde man auch wieder Platz haben.

Damit begann der zweite Akt des turbulenten Schauspiels,
das sich ungewéhnlich lange hinziehen sollte. Gewif8 ver=
schwanden die vier Kisten nach vielem Gepolter bald aus dem
Flur, aber dafiir breitete sich in beidngstigender Weise iiber das
ganze Erdgeschoff aus, was in ihnen enthalten gewesen:
Schachteln, Flaschen, Gesteine, Bilge und ausgestopfte Tiere.
Das fiihrte wiederum dazu, dal in der Villa Henslow fiir volle
fiinf Tage der Ausnahmezustand herrschte. Die Wissenschaft
siegte auf der ganzen Linie. Das hausfrauliche Betdtigungsfeld
schrumpfte auf ein paar kleine Reservationen im Oberstock zu=
sammen, wo es sich im Staubwischen, Spiegelputzen und
Waischeausbessern sehr bald erschopfte. Gefafit lauschte die
MistreB auf die Gerdusche in der Tiefe. Wihrend all dieser
Schreckenstage gab es infolge mannigfacher Zugangsbehinde=
rungen nur kalte Speisen...

Der Professor bemerkte nur wenig von der hoffnungslosen
Zerriittung des Hauswesens. Vielhundert kleine und gro@e
Dinge hob er wie aus riesigen Wundertiiten ans Licht, priifte,
staunte, jubelte. Das iibertraf wirklich alle Erwartungen! Die-
ser Charles Darwin schickte ihm ja ein kleines, hochst origis
nelles naturkundliches Museum! Viele Tiere gab es darunter,
die noch in keiner englischen Sammlung zu finden und in kei=
nem gelehrten Buch beschrieben waren. Da schwammen in
Spiritusflaschen etwa fiinf verschiedene Exemplare des Siif3-
wasserkifers »Noterus«, wihrend man bisher nur von drei
Arten gewuft hatte; oder in einem Kistchen présentierten sich
einige hummelgrofle Kolibris von so mirchenhafter Fiarbung,.
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wie sie wohl noch kein Forscherauge gesehen hatte. Dazu lies
ferte Darwin vortreffliche Berichte, Skizzen und Klassifika=
tionsergebnisse.

Am meisten entziickten Henslow die préiparierten Végel und
Siugetiere. Er fand in den Kisten unter anderem mehrere auss
gestopfte Papageien, einen jungen Tukan mit kolbendhnlichem
Schnabel, ferner Spottdrosseln, Kanarienvégel, Vampir-Fle=
dermiuse, schuppige Giirtelmullen, kleine Affen und Katzen.
Sorgfiltig baute er das alles auf dem FuBboden auf, zuerst
regellos, da er vor lauter Neugier auf das noch nicht Gesehene
keinen niichternen Gedanken zu fassen vermochte; doch nach
dem Auspacken ging er allmihlich dazu iiber, jeder Gattung
eine besondere »Ecke« oder Wandseite einzurdumen. Es
dauerte allerdings nicht lange, da beriihrten sich die einzelnen
sFelder«, und bald war zwischen ihnen kaum noch ein Schritt
moglich.

Wihrend dieser Sichtungs= und Ordnungsarbeiten mufite
der Professor oft daran denken, unter welchen abenteuerlichen
Umstidnden die einzelnen Pflanzen und Lebewesen erbeutet
sein mochten. Ob sich zum Beispiel der Tukan gutwillig sein
Junges hatte nehmen lassen? Wie verhielten sich Affen im
Kampf mit dem Menschen? Was fiir Miihe hatte es gekostet,
um in den Besitz des Fells einer Yaguarundi-Katze zu ge=
langen? Gewifl umgaben einen Forscher auf dem Meer und im
brasilianischen Urwald tausend Gefahren.

Womit mochte Darwin in diesem Moment beschiftigt sein?
Immerhin war man durdh fiinfzig Lingengrade voneinander ge-
trennt. In der Phantasie malte sich der Professor aus, wie sein
Schiiler gegenwirtig das furchtbare Gebi3 eines erlegten Pu=
mas untersuchte, wihrend iiber ihm krallenbewehrte Rauba
vogel kreisten, oder wie er auf einem Fluf inmitten schnappen-
der Kaimane eine farbenprichtige Wasserblume zu bergen
trachtete. Ein Schauer lief ihm iiber den Riicken.

In der Tat fiihlte sich Charles zu dieser Stunde von &hn-
lichen Dingen angezogen. Er betrachtete angelegentlich die
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prichtigen Zihne und die apfelsinenfarbenen Lippen der
Sefiora und spiegelte sich in ihren dunklen Augen.

FEUERLAND AHOI!

Heimkehr des Verlorenen Sohnes

Dem biblischen Mythos zufolge wies Gott eines Tages den
Noah an, von allem Getier unter den Himmeln je ein ménns
liches und ein weibliches Exemplar in einer groSen verpichten
Arche zu versammeln, damit erschaffene Kreatur erhalten
bleibe wihrend der Sintflut. Und Noah tat, wie ihm geheiBSen.
Er rief die Elefanten und Lowen, die Biiffel, Schafe, Esel und
Schlangen, die Végel und Insekten, und immer hiibsch paar-
weise gingen sie in seinen Kasten ein. Hier sollen sie friedlich
nebeneinander gelebt haben, bis sich die Wasser des Zorns
wieder verlaufen hatten.

Zur Jahreswende 1832/33 bewegte sich am siidlichsten Ende
der bewohnten Welt auf stiirmischen Gewissern cin Fahrzeug,
das mit der sagenhaften Arche Noah eine bemerkenswerte
Ahnlichkeit hatte. Es wirkte bauchig und gedrungen, war aus
festem Holz gezimmert und gut abgedichtet, und vor allem
trug es eine Besatzung, die den Vergleich mit Noahs Arche
wohl nahelegen mochte. Auf dieser schwimmenden Herberge
wurde eine »Bestandsaufnahme« von vielerlei Bildungen der
Natur durchgefiihrt. Da lagen nebeneinander: Wiirmer, Kifer,
Spinnen, Lurche, Viogel, Nagetiere, Katzen, Hunde und ande-
res mehr. Dabei befanden sich die Elemente ringsum in ge=
fihrlichem Aufruhr. Eine hohe See schiittete pausenlos gisch=
tige Wogen iiber das Vorderdeck. Hagel und Regen gingen
nieder.

Brach eine neue »Sintflut« ein? Sollte abermals die Lebewelt
in schiitzendem Gehduse vor der Vernichtung bewahrt wers
den?

160



Nun, bei genauerem Hinsehen war zu bernerken, daf3 es sich
hier um keine Arche des Lebens handelte, sondern um eine
Barke des Todes. .. Keines der vielen hundert Tiere rihrte sich
mehr. Es schien, als sei der Eigner des »Gespensterschiffes«
eher mit einer Sauberungsaktion nach der Grofien Flut be-
schiftigt, mit dem Auflesen der toten Geschopfe, und nicht mit
einem Rettungswerk.

Allerdings glaubte der »moderne Noah« nicht mehr an eine
Sintflut, weder an eine friihere noch an eine gegenwirtig mog=
liche. Er lieB den Scheinwerfer der Wissenschaft aufleuchten,
um damit das Dunkel der »Schépfung« zu durchdringen. Ja,
vielleicht ging es sogar darum, bessere Erkldrungen fiir ver=
schiedene Erscheinungen auf der Erde zu finden, fiir die man
bisher das katastrophale »Gottesgericht« bemiiht hatte. Wer
weifs.

Also: Man war vor Kap Hoorn in den Strudel der Elemente
geraten. Vierundzwanzig Tage hatte man gegen die West=
stiirme, gegen das Wasser des Meeres und des Himmels, gegen
die Gefahren der Klippen und Untiefen gekdmpft, bis man
endlich beidrehen und in cine ruhige Bucht einlaufen konnte,
Die Matrosen waren vollig durchnift und erschépft.

Darwin, der sich seit lingerer Zeit wieder an Bord be=
fand, hatte die Tage der schweren Wetter in der Hingematte
seiner Kajiite verbracht, da er gegen die Scekrankheit noch
immer nicht gefeit war.

Fitz-Roy hatte sich endlich dazu entschlossen, die drei zivili=
sierten Feuerland=Indianer in ihrer Heimat abzusetzen. Da die
Wohnbezirke ihres Stammes wegen des anhaltenden Orkans
nicht auf dem kiirzesten Wege, von Kap Hoorn aus, erreicht
werden konnten, wurden drei Boote und eine Jolle mit zusam=
men achtundzwanzig Mann ausgesetzt, die zur Ponsonby-Bai
vordringen sollten. Der Kapitin leitete die Expedition person=
lich, und natiirlich gehérte auch Darwin zur Bootsbesatzung.

Der Weg fiihrte durch eine sehr gerade, fjordartige Wasser-
strale, die Fitz=Roy bei einer fritheren Forschungsreise ent=
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deckt und nach seinem Schiff »Beagle=Kanal« getauft hatte.
Rechts und links erhoben sich wildzerkliiftete Gebirgsmassen
und Felsen, von deren Gipfeln eisige Gletscherzungen bis zum
Wasser vorlappten. Uber die tieferen Zonen erstreckten sich
Schneefelder mit charakteristischen Unterbrechungen an sol=
chen Stellen, wo die Kiiste steil abfiel. In gerader Linie zog sich
die Baumgrenze hin.

Schon am zweiten Tage flammten an Land Signalfeuer auf.
Merkwiirdige Rufe drangen heriiber, und auf den Klippen zeig=
ten sich in zunehmender Zahl dunkle Gestalten. Sie waren sehr
armlich gekleidet und mit Stécken und Schleudern bewaffnet.
In langgezogener Kette begleiteten sie die Flotte am Ufer.

Jemmy, York und Fuegia befanden sich in ziemlicher Er=
regung. Nach drei Jahren sollten sie endlich ihre Heimat und
ihre Verwandten wiedersehen, und sie erziahlten in ihrer Er=
wartungsstimmung sehr viel Rithmenswertes von ihrer Sippe.
Vor allem priesen sie die Offenheit, die schénen Ténze und das
gesittete Benehmen ihres Volkes.

Am fiinften Tage erreichte man die Ponsonby=Bai mit dem
Siedlungsgebiet der Tekenika-Leute. In herbeieilenden Kanus
und am Ufer sah man wiederum Menschen in diirftiger Klei=
dung mit phantastischer Bemalung, wie man sie schon andern=
orts erblickt hatte. Uber Gesicht und Oberkérper hatten sich
die Minner und Frauen rote, schwarze und kreideweifle Striche
gezogen, und im Haar trugen sie vielfach die langen Schwung=
federn des Albatros.

Die Begegnung zwischen Jemmy, seiner Mutter und seinen
Briidern verlief in erstaunlicher, ja ungeheuerlicher Weise.
Man niherte sich gegenseitig bis auf etwa vier Schritte, blieb
steif stehen, starrte sich an, machte eine verlegene Geste und
wandte sich wieder ab. Es war kein Zeichen von Zuneigung
oder Wiedersehensfreude zu erkennen. Man »besichtigte« sich,
gab sich dabei aber weder die Hand, noch umarmte oder kiifSte
man sich.

Mit einem der Briider kam ein kurzes, unbeholfenes Ge=
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sprach zustande. Der arme Jemmy hatte seine Muttersprache
anscheinend fast ganz vergessen und eréffnete den Disput mit
einer englischen Floskel, die etwa »Haudujudu?« lauten
modhte.

Der Feuerlander machte darauf ein entgeistertes Gesicht und
antwortete mit einer eigentiimlichen Lautfolge, die sich fiir
Européer so anhorte, als ob sich jemand den Mund ausspiilt.
Glucksend und knacdkend brachte er hervor:

»Hitapuan, kémudekun haia kakupa tutumeuwakete.«

Nun war es an Jemmy, entgeistert dreinzuschauen. Hitte er
gewuBt, daB sich sein leiblicher Bruder eben bei der Gottheit
Hitapuan iiber seine »Verkommenheit« und VergeBlichkeit be=
klagt hatte, wire er vielleicht zornig geworden. So aber gab
er in seiner Hilflosigkeit nur ein paar spanische Brocken von
sich: »Pobrecito, por cierto. No sabe? Nicht verstehen?«

»Watauinewa monauanakin!« erklirte der Eingeborene
gleichmiitig.

Trotz der Verstindigungsschwierigkeiten und der eigen-
artigen Aufnahme bekundeten die drei Riickkehrer ihren Wil-
len zum Bleiben. Darum begannen die Manner der »Beagle«
sogleich mit dem Aufbau von drei stattlichen Wigwams, die
sie so bequemn wie nur méglich ausstatteten. Reichlich luden sie
wirmende Kleidung, niitzliche Gebrauchsgegenstinde und Sa=
mereien ab. Auch legten sie mit Sorgfalt ein paar kleine Gir-
ten an. 7

Wihrend sich die Frauen der Eingeborenen an den Einrich=
tungsarbeiten beteiligten, liefen die Méanner hin und her und
»yammerschoonerten«. Das heiBt, sie baten um Geschenke, sie
wiesen auf bunte Binder, blanke Knépfe, Schniire, Messer und
Kleidungsstiicke und sagten »yammerschooner«.

Charles Darwin wandte den Feuerlindern wahrend des gan-
zen Aufenthalts seine hochste Aufmerksamkeit zu. Er bemiihte
sich, ihre Lebensweise zu erkunden und zu verstehen, was frei-=
lich nicht ganz einfach war. Zunichst einmal hatte er nicht die
geringste Erfahrung im Umgang mit so urwiichsigen Natur-
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kindern; zum andern beherrschte er ihre Sprache nicht und
mufte sich auf unzulingliche Mitteilungen aus zweiter Hand
verlassen. Und schlieBiich stand nur eine verhiltnismaBig
kurze Beobachtungszeit zur Verfiigung, in der sich die Ein=
geborenen (vermutlich infolge fritherer unangenehmer Erfah-
rungen mit Weien) mifltrauisch und reserviert verhielten,
Deshalb empfing der junge Forscher keinen giinstigen Eindruck
von den Bewohnern der Tierra del Fuego.

Er fand ihr Dasein primitiv. Trotz einer durchschnittlichen
Tempcratur von nur wenigen Graden iiber Null liefen die Te-
kenika=Leute, Minncr wie Weiber, fast nackt herum und hau-
sten in heuschoberihnlichen Hiitten, die lediglich aus Asten,
Binsen und Gras bestanden und kaum Wirme boten. Zur Nah-
rung dienten ihnen Miesmuscheln, Beeren, Tran und fauliger
Walspeck, weshalb Darwin auch eine ungeheuerliche Legende
fiir glaubhaft hielt, derzufolge die Feuerlinder in Hungers-=
zeiten ihre alten Weiber toteten und auffrafen. Man habe bei
ihnen die Redensart: »Hunde fangen Ottern und sind niitzlich,
alte Weiber nicht.«

In seinem Tagebuch sprach Darwin immer wieder von sei=
ner Erschiitterung iiber diese » Wildheit«, »Primitivitit« und
affische »Nachahmungssucht«. Gleichzeitig aber wurde er sich
bewuBt, wie verschieden die Menschen auf der Erde doch ge-
artet waren. Es gab offenbar stark voneinander abweichende
Entwicklungsstufen, und mit ciner gewissen Beklommenbheit
stellte der junge Forscher am Ende die Frage: Sollten unserec
Vorfahren Menschen gewesen sein wie diese?

Er wuf8te noch nicht, was fiir ein schwerwicgendes Problem
er da aufwarf. Nur ganz unbestimmte Ahnungen dringten sich
ihm auf, vage Vorstellungen von groBen Zusammenhingen
im Leben der Natur...

Nach einigen Wochen verlie man das Feuerland. Jemmy,
York und Fuegia blieben zuriick. Kapitin Fitz=Roy nahm sich
vor, etwa ibers Jahr nochmals nach seinen Schiitzlingen zu
sehen. Wie wiirde er sie woh] wiederfinden?
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EIN GEISTLICH VERSCHEN

Engel in der Sonntagsschule

Es war Sonntag. Die Glocke auf dem Kirchturm zu Maer Hall
liutete mit flinken, hellen Schligen den Gottesdienst aus.
Rasch sangen die liecben Gemeindemitglieder ihren Choral zu
Ende, spendeten grofiziigigerweise einen halben Penny fiir den
Klingelbeutel und schritten dann schr erbaut und gestdrke
durch das Portal ins Freie. Wie wohl tat es doch, allwochent=
lich an geweihtem Ort seine Mildtdtigkeit, Frommigkeit, Ehr-
samkeit und — gottlob! — seine festlichen Kleider zur Schau
stellen zu konnen! Diese Gelegenheit durfte nie verpaBt wer=
den, und die braven Biirgersleute empfanden denn auch alle
eine tiefe Befricdigung iiber ihren Tugendsinn.

Die weniger »lieben« Gemeindemitglieder, das heif8t die Ar=
beiter und Dienstboten, auf die die eindringlichen Ermahnun-
gen von Hochwiirden gemiinzt waren, polterten unterdessen
die Galerie herunter und waren in ihrer Verworfenheit mit
recht profanen Dingen beschiftigt. Sie dachten an ihre tig-
lichen Sorgen.

Sie hiitten sich an der folgsamen Kinderschar ein Beispiel
nehmen konnen, die von der Kirche aus zur Sonntagsschule
hiniiberwallte. Zwar gehorten diese Kinder wegen ihrer Armut
natiirlich auch zum weniger »licben« Teil der Gemeinde, doch
wuflten sie heute immerhin, was sich ziemte. Der Pfarrer
schaute ihnen freudvoll nach und lauschte wohlgefillig, da er
roch in der Ferne die Melodie ihrer frommen Lieder vernahm.
Es riihrte ihn, wie tief seine Predigt auf die kleinen, unschul=
digen Seelen gewirkt hatte. Der Herr mochte ihnen Seinen
Frieden geben.

Die guten Kinder sangen indessen den schonen Psalm:

Im Paradies ging Adam schlafen;
Da ward aus ihm das Weib erschaffen.
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Du armer Vater Adam, du!
Dein erster Schlaf war deine letzte Ruh’.

Die Rangen strebten der Waschanstalt des Ortes zu, die sonn=
tags als Schulstube diente. Hlumorvolle Herrschaften pflegten
die Unterbringung als recht sinnig zu bezeichnen, da es dem
Institut oblag, piinktlich am Tag des Herrn eine »seelische
Mohrenwische« an den etwa sechzig Zoglingen zu vollziehen.
Fir den erstaunlichen Erfolg der piadagogischen Bemiihungen
sprach unzweifelhaft die fehlerlose Darbietung der eben zitier=
ten Verse, die dem System Pestalozzi alle Ehre machte. Auf
jeden Fall zeigte sich, wie gut sich die Lautier= und Memorier=
methode bewihrten! Ohne Schwierigkeiten hatten die Kinder
hier gleich zwei stattliche Reimpaare begriffen und behalten —
weil sie das Auswendiglernen vom Unterricht her gewshnt
waren! Jawohl! Zweifelte noch jemand an ihrer bemerkenss=
werten Auffassungsgabe?

Allerdings. Mifl Emma Wedgwood zum Beispiel. Sie wiirde
sicherlich ernstliche Bedenken anmelden. Seit einiger Zeit war
sie als Lehrerin an der Sonntagsschule titig, wie es einem
jingeren Gemeindemitglied gut anstand, und sie konnte nur
immer wieder staunen iiber die Schwerfilligkeit und Begriffs-
stutzigkeit der ihr anvertrauten Schiiler. Was sie den Kerlchen
an einem Sonntag beibrachte, hatten sie am nichsten meist
schon wieder vergessen, so da bei ihnen selbst geringe Ele=
mentarkenntnisse nur schwer Eingang fanden. Dabei stellte
der Unterricht wirklich keine hohen Anforderungen. Lediglich
ein biBchen Lesen und Schreiben sollten sie lernen und zudem
in die Grundlagen des christlichen Glaubens eingefiihrt wer=
den. Mehr verlangte man nicht. Doch das wenige war sichtlich
bereits zuviel. Emma wuBte lange Zeit nicht, woran das lag.
Vielleicht hing es mit der Armut zusammen?

Die Kinder saflen iiberwiegend in derselben fadenscheinigen
und geflickten Kleidung vor ihr, in der sie tidglich in die Topfe-
reien gingen. Nur drei oder vier Knaben trugen enges, ver=
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blichenes Sonntagszeug. Ihre Hinde und gar ihre Schuhe sahen
nicht besonders sauber aus. Miide Augen richteten sich auf die
Lehrerin.

Die Schulstunde begann regelmifig mit dem Chorgesang
des Abc. Mif Emma hielt das fiir niitzlich, auch wenn viele
Schiiler den Sinn der einzelnen Laute nicht immer verstehen
mochten. Auf jeden Fall gew6hnten sie sich an den Klang und
konnten ihn moglicherweise in Worten und Sitzen wieder=
erkennen. Auf das Erfassen der Tongestalt kam alles an. Dar-
um lie Emma jeden neuen Laut in verschiedenen Verbindun=
gen sehr hédufig nachsprechen, bevor sie ihn an die Tafel
schrieb.

Heute wollte sie den Kindern den englischen Lispellaut th
vorfiihren und forderte sie zum Nachdenken auf, bei welchen
Wortern sie am Anfang die Zunge zwischen die Zihne stecken
miifiten. Sie half ihnen, indem sie beispielsweise fragte, was
fiir eine Figur Jack und George hitten, worauf sie dann prompt
dic Antwort bekam: thick and thin. Nach und nach riefen ihr
die Kinder eine ganz ansehnliche Reihe zu: thunder (Donner),
thicket (Dickicht), thistle (Distel), thirst (Durst), thief (Dieb),
thrush (Drossel) und vieles mehr. Das Suchspiel schien ihnen
Spaf3 zu machen. Mit groflen Buchstaben schrieb die Lehrerin
jedes neue Wort an die Tafel, wobei sie den Anlaut unter»
strich.

Am Ende der Schulstunde gestaltete Mifl Emma zum Jubel
der Kinder eine kleine anspruchslose Geschichte, in die sie ge=
schickt einige von den gefundenen Worten einflocht; das hérte
sich manchmal wie eine alte Stabreimtuberlieferung an:

»Es war einmal ein Junge, der hieB Dick. Am dritten Don-
nerstag im Dezember begab er sich an Bord eines Dampfers,
weil er zu den Indianern reisen wollte. Das Thermometer
zeigte Tauwetter an. Nach dreilig Tagen kam er in das Land
der dunklen Damen. Indianer waren aber nirgends zu sehen.
Da drang Dick wie ein Dieb durch ein Dickicht, in dem die
Drossel sang. Er traf auf Dornen und Disteln und verspiirte
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bald Durst. Er konnte kein Wasser und auch keine Menschen
finden. Obwohl es donnerte, wollte es nicht regnen. Da
wiinschte sich Dick tausend Meilen nach Hause und erwachte.«

Weshalb wihlte sie wohl einen so abenteuerlichen Stoff von
Reisen und fernen Lindern? Hatte die Gestalt ihres »Dick«
nicht ein bemerkenswertes Vorbild in der Wirklichkeit?

PAMPA=-ABENTEUER

Die Flucht unter dem Opferbaum

Ungefihr ein halbes Jahr nach dem Abstecher zum Feuerland
lernte Charles Darwin in Carmen de Patagones einen Mann
kennen, von dem er eine sehr aufregende Mitteilung erhielt.
Der Mann entdeckte ihm eine neue Fihrte zum Geheimnis der
Matacos, der letzten Inkas, dem Charles seit seinem Besuch am
Strom der Tiere auf der Spur zu sein glaubte. Der Mann
behauptete, ungefiige Knochenfunde seien im Argentinischen
keine Seltenheit, ja er selbst habe vor vielen Monaten in der
Niihe des Rio Parand einen ausgedehnten Knodhenhiigel ge=
schen.

Darwin erkundigte sich genauestens nach dem Fundort.

»Er liegt nidht weit von der Ortschaft Santa Fé und wird von
den Einheimischen ,Schidelstiitte’ genannt.«

Der junge Gelehrte errechnete sogleich die Entfernung auf
der Karte und fand, daB er — wenn er den Ort aufsuchen
wollte — eine Strecke vor sich haben wiirde, die annihernd der
Luftlinie von London nach Rom entsprach. Statt Kulturland
wiirde allerdings schreckliche Wildnis vor ihm liegen. Den-
noch fragte er den ortskundigen Mann, ob er niemand wiiGte,
der zufillig in der entlegenen Gegend zu tun habe.

Der Patagonier schiittelte den Kopf. In den gegenwirtigen
unsicheren Zeitlduften wage niemand eine so ausgedehntc
Unternehmung. Der Weg fithre gerade durch das Gebiet der
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aufstindischen Indianer, und da wolle niemand seinen Skalp
riskieren. Die einzige Moglichkeit sei, mit wechselnden Reise=
gefahrten etappenweise vorzudringen. Wenn der Sefior zu=
nichst bis zum Rio Colorado gelangen wolle, kénne er sich
cinigen Gauchos anschlicfen, die in den nichsten Tagen zum
Heereslager des Generals Rosas reiten wiirden.

Mitte August 1833 brach Darwin also in Begleitung von
fiinf Gauchos zu einer Landreise auf, die insgesamt iiber zwei
Monate dauern sollte. Sie fiihrte iiber Bahia Blanca, Buenos
Aires und Rosario und galt der Lésung des alten Ritsels vom
Strom der Tiere.

Den ganzen ersten Tag iiber erblickten die Reiter nicht eine
Baumgruppe. Sie bewegten sich iiber eine kaum gewellte, wiis
stenartige Ebene, in der es nur hier und da braunes, vertrock=
nctes Gras und dornige Biische gab. Am Horizont zeigten sich
manchmal die hirschiahnlichen Guanakos mit ihren langen
Hilsen oder auch einige Steppenhasen. Am Himmel schwebte
der dunkle, erstaunlich leichtfliiglige Punkt eines Kondors.

Zu spiter Nachmittagsstunde erreichte man einen duferst
merkwiirdigen, vereinzelt stehenden Baum. Er trug keine
Blitter, dafiir aber cinen Aufputz wie eine Weihnachtstanne.
An unzihligen Fiden hingen Friichte, Zwieback und Zigarren,
ferner Fleisch, Tuchstiicke, Maiskolben und Schnapsflaschen.
Auf dem Boden lagen mehrere groBe Steine. Die Gauchos
sprengten auf den Baum zu und holten sich lachend den
Schnaps, die Zigarren und ctwas Geback herunter. Darwin er=
{uhr von ihnen, man befinde sich am »Altar des heiligen Wa=
leechu«, der von den vorbereitenden Indianern stets bestensvera
sorgt wiirde. Diese brichten dem Gott regelmdBig Opfer dar,
und ein aufgeklérter Reisender brauche in der Gegend um Pro=
viant nie besorgt zu sein.

Wihrend man noch schwitzte, tauchte in der Ferne plotzlich
cin Reitertrupp auf. Man konnte beobachten, wie die Leute
angesichts der Menschen unterm Baum des Waleechu anhiel=
ten, wie sie stutzten und sich zu einer Beratung zusammens
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taten. Nach einer kurzen Weile ritt eine der Gestalten den Weg
zuriick, den die Gruppe gekommen war. Bald verschwand sie
aus dem Gesichtskreis.

Die Gauchos pfiffen durch die Zdhne und sagten: »Chispas!«

Darwin fragte: »Sind es Indianer?«

Man antwortete: »Quién sabe! Sie reiten nicht wie Christen.«

»Es besteht Gefahr?«

»Wahrscheinlich. Der eine Kerl scheint Verstiarkung zu ho-
len. Wir miissen sofort und méglichst unauffillig verschwin=
den. Halten Sie Ihre Pistolen bereit, Sefior! Mit dem Kaziken
Pincheira ist nicht zu spafen.«

Um keinen Verdacht zu erwecken, brach man ohne Uber-
stiirzung auf. Zum Gliick gab es in miBiger Entfernung eine
langgestreckte Bodenmulde, die eine gewisse Deckung bot.
Kaum hatten die Gauchos die Senke erreicht, schlugen sie einen
Galopp an, als sife ihnen der Teufel im Nacken. Dabei legten
sie sich fast auf die Pferderiicken, damit ihre Képfe nicht etwa
iiber den Hiigel hinausragten. Darwin hitte es nicht fiir mog-
lich gehalten, da diese Manner vor irgend jemand Reifaus
nehmen kénnten. War dieser Pincheira ein so furchtbarer
Gegner? ;

Nach einigen hundert Metern muflte man ein offenes Ge=
linde iiberqueren, wobei man das Tempo verlangsamte, bis
man wieder hinter einem Hiigel untertauchen konnte. Weiter
ging die wilde Jagd. Die Pferde schnaubten.

SchlieBlich erreichte man das Ende der Mulde. Der Anfiihrer
der Gauchos stieg ab, pirschte sich die kleine Béschung hoch
und hielt Ausschau. Er ging sehr vorsichtig zu Werke.

Mit einem Male schlug er ein Geldchter an und sprang auf.
»Das sind Weiber! Ihr Mopsképfe, das habe ich mir doch gleich
gedacht! Die Vorhut eines Indianerstammes benimmt sich na=
tiirlich ganz anders.«

Man war beschimt und doch froh, daf8 sich die Sache als so
harmlos herausgestellt hatte. Der Ritt wurde fortgesetzt.

Ungefihr nach zwei Stunden brach die Dimmerung ein,
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und da weit und breit keine Ansiedlung zu sehen war, hielten
die Gauchos nach einem geeigneten Lagerplatz Umschau. Sie
hatten sich eben fiir eine halbwegs giinstige Raststétte an einem
kleinen Wassertiimpel entschieden, als sie drauflen in der Pampa
eine umherirrende Kuh erspahten. Sofort machten sie Jagd auf
das Tier und schleppten es schon nach wenigen Minuten an
ihren Lassos heran.

Wihrend nun einer der Manner mit etwas Zunder, Gras und
Gestriipp ein Feuer entziindete, schlachteten die anderen die
Kuh. Bei der Fleischverwertung gingen sie sehr grofziigig
vor. Sie schnitten einfach ein paar schiere Streifen heraus und
vergruben den sehr ansehnlichen Rest ein wenig abseits, um
kein Raubzeug anzulocken. Die ausgewidhlten Fleischstiicke
schnitten sie rund, legten sie mit der dicken Hautseite auf
mehrere heiBe Steine, die der Feuermann inzwischen vorbea
reitet hatte, und nun konnte der Braten im eigenen Saft schmo=
ren. Darwin pflegte diese Zubereitung des Rindfleisches spiter
manchem englischen Feinschmecker zu empfehlen. Thm mun-
dete die Mahlzeit ausgezeichnet.

Beim Essen erzihlten ihm die Gauchos von den beiden stirk=
sten Minnern im Lande, von dem Kaziken Pincheira und dem
General Juan Manuel de Rosas. Von beiden werde berichtet,
sie seien von vornehmer spanischer Abkunft; sie kénnten mit
der bloflen Hand ein Hufeisen aufbiegen und auf jedem wil-
den Pferd ohne Zaum und Sattel reiten. Der Kazike habe aber
eine Indianerin zur Mutter und sei deshalb friihzeitig abtriin=
nig geworden. Seit Jahren fiihre er die Indios an, wiegele sie
gegen die Weilen auf und unternehme weite Pliinderungs-
ziige bis zur Ostkiiste. Er verfahre dabei mit ausgesuchter
Grausamkeit. Alle Minner, die ihm in die Hiande fielen, lasse
er verstiimmeln, zu Tode schleifen oder von Jaguaren fressen,
wihrend er junge Frauen in eine qualvolle Gefangenschaft ab-
fiihre.

Endlich sei ihm jetzt im General Rosas ein Gegner erstan=
den, der ihm und seinem Anhang hoffentlich bald den Garaus
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machen werde. Allerdings weiche der Kazike einer Entschei=
dungsschlacht regelmiBig aus und habe eine verdammt gefihr=
liche Kampfweise, weshalb ihm bisher leider nicht beizukoms=
men gewesen sei. Seine Schlupfwinkel ligen irgendwo im
Unsichtbaren, und wenn man daran denke, wie ritselhaft und
spurlos er mit seinen Scharen zu verschwinden wisse, konne
man wahrlich noch an den Grolen Geist glauben lernen.

Die Gauchos wurden allmihlich schlafrig und wickelten sich
in ihre Pferdedecken. Darwin hingegen konnte lange Zeit keine
Ruhe finden. Es war seine erste Nacht im Freien. Von fern
horte er die abgehackten Schreie der Kanincheneule, das bellende
»Kew-kew« des Sumpfohrkauzes, das Réhren der Hirsche,
das Briillen eines Jaguars.

Die Erzihlung um Pincheira ging ihm nicht aus dem Sinn.
War der Mann wirklich so im Unrecht? Konnte man ihm seine
Handlungsweise verdenken? Hatte den Vorfahren seiner Mut=
ter nicht einst das ganze Land gehért, und muften sich die
Enkel die Beschrankung ihrer Freiheit wirklich gefallen lassen?
Freilich, fiir einen Reisenden war die Situation alles andere als
angenehm. Fiir ihn barg die dunkle Pampa viele Gefahren. Er
lauschte auf jedes Gerdusch, da er es fiir moglich hielt, da3
sich indianische Spaher heranschleichen kénnten. Man muflte
auf der Hut sein; auch Raubtiere mochten umherstreunen.

Um sich gegen Uberraschungen und gleichzeitig gegen die
Kiihle des Bodens zu schiitzen, kroch Darwin zu seinem Pferd
hiniiber. Das Tier verhielt sich ganz ruhig; offensichtlich war
also keine Gefahr im Anzug, denn die einheimischen Mustangs
pllegten jede Witterung anzuzeigen. Die tierische Wirme tat
wohl. Nach und nach gewohnte sich der junge Forscher an die
neue Lage. Eine tiefe Stille kam iiber ihn.

Seine Gedanken schweiften durch Raum und Zeit, iiber Land
und Meer. In seiner Rocktasche steckte ein Brief, den er vor
cin paar Tagen erhalten und der ihn beunruhigt hatte. Was
¢ich Emma wohl dabei dachte, als sie ihm von den vielen Hei-
ratsantragen schrieb! Hatte sie inzwischen schon einem Bes
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werber nachgegeben? Wer konnte es sein? Charles lie viele
junge Leute aus Maer Hall und Umgebung vor seinen geisti=
gen Augen voriiberzichen, doch er erkannte plotzlich, daf8 er
sie all denen nicht gonnte. Er wiinschte dem Médchen einen
Mann, mit dem sie so viel lachen und spaflen kdnnte wie —
wie mit ihm...

Es war doch wirklich eine schone Zeit gewesen damals, beim
Schlittschuhlaufen, Reiten und Kahnfahren. Und wie gut sie
Klavier spielte... Und als er sie damals aus Paris abgeholt
hatte... Und einmal waren sie zusammen auf einen Ball ge-
gangen...

Mit diesen gliicklichen Erinnerungen versank Charles
schlieBlich in das Reich des Traumes.

ES WIRD SCHARF GESCHOSSEN

Blasrohr=Indianer

Die »Beagle« hatte den Auftrag, die siidamerikanischen Kii=
stengebiete zu vermessen, eine moglichst groBe Zahl chrono=
metrischer MaBbestimmungen vorzunehmen und dadurch die
englischen Schiffskarten zu vervollstindigen und zu verbes=
sern. Um diese wichtige Aufgabe gewissenhatft erfiillen zu kén=
nen, kreuzte Kapitin Fitz=Roy in den ersten beiden Jahren der
Unternehmung hauptséchlich in den Gewissern siidlich von La
Plata, und dort befand er sich auch zu der Zeit, in der Darwin
von El Carmen aus dem Geheimnis der Matacos nachjagte.
Der Kapitin sah die Abwesenheit seines Naturforschers gar
nicht gern. SchlieBlich hatte er ihn in der stillen Absicht mit-
genommen, an ihm einen anregenden und geistvollen Gesell=
schafter zu haben, und nun bekam er ihn so selten zu Gesidht.
Das war sein stindiger Kummer. Darwin erfiillte seine Erwar-=
tungen in der denkbar besten Weise; er war unternehmungs-
lustig, witzig, klug, ein ehrlicher, tapferer Kerl, den er allmihs
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lich wirklich in sein Herz geschlossen hatte. Wenn er es recht
bedachte, gab es an Bord niemanden, mit dem er so prachtig
auskam. Dabei kannte er die Mehrzahl seiner Leute und Offi-
ziere viel langer; sie hatten schon auf der ersten Fahrt der
»Beagle« nach Patagonien im Jahre 1826 unter seinem Kom=
mando gestanden. Mit dem Charles, dem »Fliegenfanger« war
das aber doch etwas anderes. Mit ihm konnte er alles bespre=
chen, Ernstes und Heiteres, praktische, wissenschaftliche und
politische Probleme, und immer hatte man das Empfinden
eines gegenseitigen Verstehens. An die kleine Meinungsver=
schiedenheit in der Sklavenfrage wire zu erinnern? Pah, das
war eine einmalige Entgleisung gewesen, ein Versagen seiner=
seits gewissermaflen, und dabei eigentlich eine Lappalie. Sein
Standpunkt ehrte den jungen Forscher sogar, recht besehen. ..

Fitz-Roy saf oft allein in seiner Kajiite und bedachte diese
Dinge. Neuerdings begann er sich gewissenhaft fiir alle Tiere
und Pflanzen des Meeres und der Uferzonen zu interessieren.
Es war schon mehrmals vorgekommen, daf8 er mitten in der
Vermessungsarbeit irgendwo eine ungewodhnliche Meeres-
erscheinung erblickte und sofort Befehl zum Wenden der Jolle
gab. So lieB er einen kleinen Seeldwen mit gelblichbrauner
Mahne verfolgen und einfangen, oder er erlegte personlich mit
einer Harpune einen jungen Delphin. In starken Salzlésungen
sollten die Tiere aufbewahrt werden, bis Darwin sie in Augen=
schein nehmen und méglicherweise kunstgerecht priparieren
konnte. Fitz=Roy bemiihte sich also, die Welt auch seinerseits
unter dem Blickwinkel des Wissenschaftlers anzusehen und
fiir den jungen Naturforscher sicherzustellen, was sich an
Merkwiirdigkeiten bot.

Deshalb vernachlassigte er natiirlich nicht seine eigentliche
Aufgabe: die prizise Festlegung der Kiistenlinien und einzel-
ner hervorstechender Geldndepunkte. Heute stand er auf der
Kommandobriicke und gab den Befehl zur Geschwindigkeits=
messung, damit man den gegeniiberliegenden Uferstreifen zu=
verldssig aufnehmen konnte.
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Der Obermaat lief mit dem Schiemann nach Lee hiniiber, wo
sich die Logrolle befand, ein Rundholz mit aufgewickeltem
Seil. Zunichst liel der Maat etwa zwanzig Fuf8 von der peit-
schenschnurdicken Leine abrollen, warf dann das sogenannte
Logschiff ins Wasser (ein handgrofes, quadratisches Aststiick
mit Bleieinlage) und wartete, bis ein roter Tuchfetzen mit der
Leine durch seine Hand glitt. In diesem Augenblick gab er dem
Schiemann die Weisung »Umgedreht!«, und dieser stellte das
Sandglas; nach dreiflig Sekunden war es abgelaufen. Darauf
empfing der Maat das Kommando »Halt!«, worauf er die
Schnur festhielt und allmahlich wieder einholte. Die Leine war
hinter dem roten Tuch in regelmiBigen Abstinden geknotet,
und die abgelaufenen Knoten wurden jetzt ausgezihlt. Wie
sich ergab, bewegte sich die »Beagle« mit der normalen Ge-
schwindigkeit von neun Knoten (d. h. 16 km/h) in Richtung
Nordost.

Gestiitzt auf diese Grundeinheit und unter der Kontrolle
von vierundzwanzig Chronometern, fuhr man die Kiiste ab
und stellte ihre Langenerstreckung zwischen zwei vorher fixier=
ten Punkten fest. Gleichzeitig wurden mit dem Lot Tiefen=
messungen vorgenommen.

Der Vermessungsassistent Stoke hatte alle Hinde voll zu
tun, um die ermittelten Zahlen und Werte in die Schiffskarte
einzutragen, und auflerdem muflte er noch den Theodoliten be-
dienen, ein dreibeiniges Stativ mit einer zifferblattihnlichen
horizontalen Scheibe und einer lotrechten Achse mit Zielfern=
rohr. Durch mehrmaliges Anvisieren verschiedener Orte, durch
Winkelmessung und trigonometrische Berechnungen konnten
mit seiner Hilfe viele Entfernungen verhiltnismaBig miihelos
gefunden werden.

Eine seichte Bucht am Koordinatenkreuz des 40. Breitengras=
des und des 62. Grades westlicher Linge erwies sich fiir die
»Beagle«, die immerhin vier Meter Tiefgang hatte, als unzu-
ginglich. Da mufiten die Boote ausgesetzt und mit Chrono=
metern und Mefleinen ausgeriistet werden. Fitz=Roy bestieg
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mit acht Ruderern die Jolle und steuerte an der Spitze von drei
weiteren Kihnen auf das zuriickweichende, waldbestandene
Ufer zu.

»Halten Sie auf die Mangrove gerade vor uns zu, Hellyer,
das scheint der tiefste Punkt zu sein.«

»Jawohl, Herr Kapitdn!«

»Und gebt darauf acht, daB die Instrumente nicht nafl
werden.«

Fast lautlos glitt die kleine Flotte dahin. Angespannt blickte
man nach vorn.

Nach einem Weilchen wies das Wasser eine verbliiffende
hellrote Firbung auf, die man zunéchst auf das grelle Sonnen=
licht zuriickfiithrte, doch bald bemerkte Fitz=Roy unzihlige
kleine Krebstierchen, die ihre Bewegungen mit exerziermafi=
ger RegelmiBigkeit ausfiihrten.

»Von dem Zeug miissen wir etwas auffischenc, rief er und
holte selbst mit einem Segeltuch eine Probe heraus. Auf dem
hellen Stoff zeigten sich zahllose rétliche Krabben von Steck-
nadelgroRe.

Weiter ging die Fahrt. SchneeweiGe Silberreiher und dunkle
Fregattvogel flogen aufgescheucht umher. Im Uferschlamm
sonnten sich ein paar blaugraue Scekiihe, die bei der Annihe-
rung der Boote fortrobbten, mit ihren plumpen Schwanzflos=
sen das Wasser peitschten und untertauchten.

Als Fitz-Roy das Fernrohr auf das angrenzende Gebiisch
richtete, gewahrte er im Laub eine verdichtige Bewegung. Da
war kein starkes Schwanken oder Riitteln wie von fliichtendem
Getier, sondern ein bedachtes Auf- und Niederbiegen von
Asten, als wollte sich jemand einen Auslug schaffen. Aufmerks
sam suchte der Kapitidn die Blatterwand ab.

Er hatte sich nicht getduscht. Deutlich sah er im Glas einen
Kopf, daneben einen zweiten, dritten — viele Képfe! Das
konnte nichts Gutes bedeuten. Die Gestalten hielten sich ver=
borgen, folglich fiihrten sie etwas im Schilde.

Sofort lieB Fitz-Roy die nachfolgenden Boote von der Be=
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obachtung verstindigen und gleichzeitig alle vorhandenen Ge=
wehre und Pistolen laden und entsichern.

Da gingen plotzlich zahlreiche stricknadeldhnliche Stibe
iiber der Jolle nieder. V6llig gerduschlos schwirrten sie heran,
glitten ins Wasser oder spickten das Holz der Bootswand. Zwei
Ruderer fanden die Pfeile an ihren Miitzen und Stiefeln. Der
Kapitidn warf einen Blick darauf und erkannte sogleich die tod-
liche Gefahr.

»Deckung nehmen!« rief er sehr laut. »Indianer vor uns.
Gebt Feuer!«

Aus allen vier Booten krachten die Salven; dazwischen
tackte ohne Unterbrechung Fitz=Roys Repetierstutzen. Uner=
miidlich luden die Minner ihre Biichsen, verbargen sich so gut
wie méglich hinter den Bootswinden und schossen nach dem
Gebiisch hiniiber, das sich jetzt auch sichtbar zu bewegen be-
gann. Dunkle Gestalten verschwanden im Dickicht. Der Geg-
ner hatte wohl nicht erwartet, auf eine so gut bewaffnete Ver-
messungstruppe zu stofen.

Obwohl ein neuer Pfeilregen ausblieb (es handelte sich in
der Tat um die vergiftete Waffe der Blasrohrschiitzen), hielt
es der Kapitin nicht fiir ratsam, mit seinen Leuten an Land zu
gehen. Man begniigte sich mit einigen Schitzungen der Aus-
dehnung der Bucht und zog sich langsam zur »Beagle« zuriick.

IM HAUPTQUARTIER DER BANDITEN
Vorsicht! Gift!

Das bellende »Kew-kew« der Sumpfohreule, das die ganze
Nacht erklungen war, hatte bercits die Nihe einer feuchten
Zone oder eines Flusses angezeigt. Darwin und seine Begleiter
waren am zweiten Reisetag noch keine zwei Stunden unter-
wegs, als sie in das Gebiet des Rio Colorado gelangten. Die
Landschaft nahm rasch ein farbenpriichtiges Aussehen an. Blu-

117



men sprofiten auf, und iiberall schwirrten Kolibris der Gattung
»Prachtelfe« umher. Diesen Zwergvogeln eignete eine Leich=
tigkeit, Anmut und Buntheit, wie sie die Natur sonst keinem
anderen Wesen der belebten Welt verliehen. Thr Gewand glich
blitzenden Edelsteinen und schimmerte in allen Farben des Re=
genbogens, vom zarten Rosa iiber gesidttigte griine, braune
und blaue Téne bis zum kréftigen Indigoblau und Violett.
Schmetterlingshaft umgaukelten sie die Gebiische, sammelten
mit langen Schnibeln Nektar ein, wobei sie vor den Bliiten in
der Luft zu stehen schienen, und sorgsam hiiteten sie sich, ihr
wundersames Gefieder mit dem Boden in Beriihrung zu
bringen.

Darwin fing mit einem Netz einige Exemplare fiir seine
Sammlungen, hielt sich jedoch nicht lange damit auf, da er
schon unzahlige Kolibriarten besaf8. Auch dridngten die Gaus=
chos zum Weiterreiten.

Je mehr man sich dem Fluf naherte, um so haufiger traf man
auf berittene Soldaten, die man nach dem Heerlager des Ge-
nerals Rosas fragte. Man erfuhr, dieses befinde sich jenseits
des Colorado.

»Bereitet euch auf ein Bad vor, denn es gibt keine Briicken!«

Endlich erreichte man den Strom. Er schldngelte sich in einer
Breite von tiber einem halben Kilometer durch die Ebene, wies
griinliche Farbung auf und war an den Ufern von iippigem
Rohrdickicht gesdumt. Auf dem Wasser sah man ein paar Ka-
nus, eine Gruppe von Schwarzhalsschwinen und einige Seidens
reiher.

Eine Truppenabtcilung trieb gerade eine Herde ungesattels
ter Pferde auf eine Stelle des Flusses zu, an der das Schilf ge-
lichtet war. Offenbar befand sich dort eine Furt. Darwin und
die fiinf Gauchos hielten darauf zu.

Es herrschte grole Bewegung am Ort. Soldaten hieben auf
die Giule ein, die vor dem Wasser zuriickscheuten und auszu=
brechen suchten. Hufe stampften, Lassos schwirrten, Pferde
baumten sich auf, bildeten Kniuel, liefen auseinander und
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folgten schlieBlich einem Vorreiter in das nasse Element, das
hoch aufspritzte und vernehmlich klatschte. Es sah sehr eigens
artig aus, wie sich die schweren Tiere durch die Wogen bewegs=
ten und nur noch mit den Képfen herausragten.

Wihrend die Mannschaft neben den Reitpferden gleichfalls
durch den FluB8 schwamm, stand fiir den Offizier ein Boot zur
Verfiigung. Darwin iiberredete ihn, fiir eine Schachtel Streich=
hélzer, die hier ein Wertobjekt darstellte, ausnahmsweise ein=
mal den Fihrdienst zu iibernehmen. Die Pferde wurden an
einer Leine nachgezogen. Wohlbehalten und trocken gelangte
man an das andere Ufer.

Das Lager des Generals, das man kurz darauf betrat, bildete
cine ausgedehnte, viereckige Wagenburg. Zwischen den Karren
und Planwagen standen Strohhiitten und Geschiitze, wihs
rend die Magazine, die Proviant= und Verwaltungszelte inner=
halb der Umfriedung gelegen waren. Die Truppe schien auss
schlieBlich aus Kavalleristen zu bestehen.

Aber wie sahen diese Leute aus! Da gab es Médnner in phans=
tastischen Kostiimen, mit Sombrero oder Federkappe, Pump-
hosen oder fransenbesetzten Réhrenhosen. Die einen trugen
helle Gauchotrachten, andere hatten sich mit alten Uniform=
rocken und Stulpenstiefeln ausstaffiert, wieder andere trieben
sich herum wie die drmsten Tagelohner. Manche lieSen breite
Narben und blaue Tatowierungen sehen; daneben zeigten sich
Kerle mit Galgenvogelgesichtern oder Verstiimmelungen. Viel-
leicht hat niemals eine fiirchterlichere Armee auf dem Erds=
boden existiert, aber auch keine vollkommenere und buntere
Versammlung von Abenteurern, Banditen, Schurken und Lums=
pengesindel aller Schattierungen.

Eine Wache brachte die Fremden zum Sekretir des Generals.
Zum Gliick fiihrte Darwin einen giiltigen Reisepafl und meh-
rere Empfehlungsschreiben von rosasfreundlichen Regierungs-=
stellen aus Buenos Aires an »Seine Exzellenz, den Oberbefehls=
haber in Patagonien« bei sich, die der Sekretir seinem Herrn
und Gebieter iibersandte.

119



Nach verhiltnismiBig kurzer Wartezeit kam die Nachricht,
der General habe den Wunsch, den jungen Gelehrten persén-
lich kennenzulernen, er werde ihn am Abend zu sich bitten.
Seine Bewegungsfreiheit solle keine Einschrinkung erfahren.

Darwin freute sich iiber die Gunstbezeigung. Er trennte sich
mit ein paar konventionellen Redensarten von seinen Reise=
begleitern, die sich zu einer Besprechung mit dem Furier iiber
die Versorgungslage der Truppe begeben wollten und danach
wieder abzureiten gedachten.

Der Lagerplatz der Armee glich im ganzen einer kleinen
Stadt. Hiitten und Zelte schufen straenihnliche Durchginge,
auf denen ein lebhafter Verkehr herrschte. Stindig sah man
Meldereiter und Patrouillen dahinjagen, doch es zeigten sich
auch Kutschen und zweiridrige Karren, Lieferwagen, offene
Stinde von Handwerkern und Hindlern, Frauen mit Einkaufs=
kérben und spielende Kinder. Dieses »familidre Element« ver-
lieh dem Lager Siedlungscharakter.

Darwin beobachtete die Menschen sehr aufmerksam. Leider
fand er den ersten Eindruck immer wieder bestitigt: Er konnte
nur wenige vertrauenerweckende Gesichter entdecken. Die
Minner lungerten herum, spielten Karten oder Tava, reinigten
ihre Geschiitze oder Gewehre, besserten Sattelzeug aus oder
standen auf Wachposten.

Aus einer abgelegenen Ecke drangen Schreie heriiber. Dort
wurden ein paar Mulatten, die sich »vergangen« hatten, grau-
sam gepeitscht und gepfahlt, das heifit mit den Gliedmafen an
vier Pfosten aufgehingt.

Am Rande der Wagenburg gab es erstaunlicherweise eine
Indianerniederlassung. Wie Darwin erfuhr, handelte es sich
dabei um Verbiindete des Generals, um zahme »Mansos«
unter dem Kaziken Bernantio. Der Stamm zihlte ungefahr
sechshundert Leute. Die Behausungen hatten von weitem Ahn-
lichkeit mit Bienenkorben, waren kreisrund angelegt und mit
Hauten bespannt. Vor jedem Eingang steckte eine Bambus-
lanze in der Erde, ein sogenannter Chuzo, und daneben werk=
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ten vielfach junge Frauen, die ziemlich hiibsch waren. Sie tru-
gen pechschwarzes, glinzendes Haar in langen Zdpfen und
hatten sich mit blauen Perlenschniiren geschmiickt.

Darwin sah sie damit beschiftigt, jene gefiahrlichen Instru-
mente zu verfertigen, mit denen Kapitin Fitz-Roy und seine
Mannschaft kiirzlich unliebsame Bekanntschaft geschlossen
hatten. Mit Muscheln und Steinschabern héhlten sie aufgespal-
tene Rundhdlzer aus, klebten sie mit Rindenstreifen und
Woachs wieder zusammen und brachten oberhalb des Stabes je-
weils zwei Nagezihne als Visiere an. Ferner raspelten, laug-
ten und preften sie verschiedene Wurzeln fiir die beriichtig-
ten lihmenden Kurare-Gifte.

Da die Indios kein einziges europiisches Wort verstanden,
muBte er den Sinn ihrer Titigkeiten meistens erraten oder
ihre lebhaften Bewegungen und Gesten zu deuten suchen. Bea
sonders interessierte er sich fiir die Zusammensetzung und
Wirkung der Gifte, doch konnte er dariiber nichts erfahren.
Die Midchen schiittelten nur immer die Képfe und zeigten sich
abweisend.

Auf dem Riickweg zum Lager bekam der junge Forscher
dennoch ganz zufillig eine Probe von der Unheimlichkeit die=
ser Waffen zu sehen. Schon seit einiger Zeit hatte er einen
grofen Harpyien=Adler beobachtet, der in Abstinden pfeil-
schnell und senkrecht in die Hohe schofl, wenige Minuten
kreiste und dann jedesmal mit méichtigem Rauschen nieder=
sauste. Dieses kriftige, schieferschwarze Tier mit eulenartigem
Kopf bemerkte er jetzt im Gebiisch, wo es sich mit dicken,
stark gebogenen Krallen an einem Ast festhielt. Etwas seitlich
stand ein Indianer. Er belauerte den Riesenvogel ein Weilchen,
legte vorsichtig einen stricknadeldiinnen Pfeil in sein Blasrohr
und trieb das GeschoB plétzlich mit einem kréftigen Atemstof3
hinaus. Die Harpyie spreizte darauf wie im Scheck die Fliigel
und fiel ohne einen Laut nach hinten iiber. Und nun geschah
das Merkwiirdige: Der Indianer zog dem Tier nur ein paar
Schwungfedern aus und warf es in das Gebiisch. Nach unge-
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fihr zehn Minuten aber erhob sich der gerupfte Vogel erneut
zu seinem hohen Flug! Offenbar hatte das wohldosierte Pfeil-
gift nur eine voriibergehende Lihmung bewirkt.

Viel zu schnell kam der Abend heran. Auf dem Appellplatz
versammelten sich die Truppen, um die Losung fiir die Nacht
entgegenzunchmen. Bevor sie auseinanderritten, stimmten sie
einen rauhen Gesang an, in dem der Refrain vorkam:

»Sean eternos los laureles
Que supimos conseguir:
Coronados de gloria vivamos,
O juremos con gloria morir.«

Als iiberall die Lagerfeuer aufflammten, meldete sich Charles
Darwin im Wohnzelt des Generals Rosas. Er hatte dabei kein
geringes Herzklopfen. Man hatte ihm namlich inzwischen er=
zdhlt, der Kommodore sei vor langer Zeit auch einmal in
Kimpfe mit Englandern verwickelt gewesen, und man wisse
nicht, wie er heute dariiber denke. Grundsitzlich miisse man
sich hiiten, ihn im Gesprich zu reizen oder zum Lachen zu
bringen. Erheiterung verzeihe er niemandem, am wenigsten
sich selbst, und weder Gesunde noch Kranke seien dann vor
dem Gepfihltwerden sicher. — Nun, das konnte ja lustig wer»
den!

Der junge Forscher mufte mehrere Postenketten passieren,
bevor er den vorderen Raum des Groflen Hauptquartiers be=
treten durfte. Er kam sich wie ein Haftling vor. Ein Schreiber
priifte mit gewichtiger Miene abermals seine Papiere und be=
deutete ihm, er habe noch einen Augenblick zu warten.

Gebannt starrte er auf den Vorhang, der das Zelt in zwei
Teile trennte. Dahinter lag sein Schicksal. Wie sollte er sich
einem Manne gegeniiber verhalten, den jedes Lachen erziirnte?
Hatte es so etwas je gegeben? Und wie mochte so ein Hiupt-
ling einer Banditenarmee wohl aussehen?

Er zuckte zusammen. Hinter dem Vorhang rief eine tiefe
Baf3stimme:
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»Alfredo, du Hurensohn, ist der Fremde schon da?«

Der Schreiber katzbudkelte, obwohl niemand zu sehen war,
und antwortete: »Pues ya, comandante.«

»Dann schick ihn herein.«

Darwin erhob sich, schritt tapfer auf die Zeltwand zu und
schlug die Portiere zuriick.

In den ersten Sekunden konnte er nichts erkennen, da ihn
helles Kerzenlicht blendete; doch allmiihlich bemerkte er, daf3 er
eincn verhiltnismiBig prunkvoll eingerichteten Raum betreten
hatte. Auf dem teppichbelegten Boden standen zwei kommo=
denartige Schrinke, ein schwerer Eichentisch, mehrere saulen=
starke Kerzenstinder, drei Polstersessel und eine mit Puma=
fellen bedeckte Couch.

Auf diesem Ruhebett nun lag Juan Manuel de Rosas, der
Held der Nation, dessen vollstindige Titulatur lautete: Ober-
befehlshaber und General der Argentinischen Armee, Erretter
der Republik, Wiederhersteller der Gesetze, Inspektor der So=
ciedad Restauradora Popular, Bevollmachtigter der Reprisen-
tantenkammer und Fiirst der Pampa. Die Frauen nannten ihn
inoffiziell den »Grofen Compaiiero de camac.

Erstaunlicherweise war die erlauchte Persénlichkeit nicht
anders gekleidet als die gewohnlichen Gauchos. Sie trug die
iiblichen weiten Pumphosen aus Leinenzeug, weile Stiefel,
eine scharlachne Chilipa und einen handbreiten Giirtel. Von
Gestalt war der etwa vierzigjahrige Mann kriiftig, doch keines=
wegs so korpulent, wie Darwin ihn sich vorgestellt hatte. Er
fand den General Pfeife rauchend. Das Gesicht war tief ge=
braunt und bartig.

»Don Carlos Darfinn?« sagte der Gewaltige einladend, in=
dem er den Familiennamen des Besuchers durch Betonung der
zweiten Silbe eigentiimlich entstellte.

»Gewif3.«

»Treten Sie doch niaher, und nehmen Sie Platz. — Sie sind
Naturforscher von Beruf?«

»]a, Exzellenz.« )
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»Und Sie glauben, daB Sie in dieser 6den Gegend hier etwas
Brauchbares und Niitzliches fiir Thre Wissenschaft entdecken
kénnen?«

»Nicht unbedingt hier, General, aber ich hoffe, auf meiner
weiteren Reise noch viel Interessantes zu sehen.«

»Welches ist Thr ndchstes Ziel 7«

»Bahia Blanca. Danach will ich aber noch weiter nach Buenos
Aires und Rosario. «

»Donnerwetter! Sie haben Mut, junger Mann. Das gefallt
mir. Um die verdammten Indios kiimmern Sie sich wohl gar
nicht?«

»Nun, ich nehme an, es wird in der Macht von Eurer Exzel-
lenz liegen, die Sicherheit eines Forschungsreisenden zu ge=
wihrleisten.«

Rosas schien an der geschickten Schmeichelei Gefallen zu
finden, denn mit einer wegwerfenden Handbewegung ver-
sicherte er: »Selbstverstindlich.«

Er paffte ein paar Rauchwolken in die Luft und fiigte er-
lauternd hinzuy, er habe an den Hauptverkehrswegen Truppen-
stationen eingerichtet, durch die alle ernstlichen Gefahren aus-=
geschaltet wiirden. Darauf kénne man sich verlassen. Er sei
gewohnt, scharf durchzugreifen.

Wie von selbst war man zur Erérterung der gegenwirtigen
politischen Lage gelangt. Der General verbreitete sich mit zu=
nehmender Leidenschaftlichkeit iiber dieses Thema und legte
seinem Gast nach und nach ganz erstaunliche Ansichten dar.

»Ich fithre einen Heiligen Krieg, einen Kreuzzug gegen den
Antichrist«, behauptete er. »Es ist meine Absicht, den Gauchos
zur Herrschaft zu verhelfen, zur Herrschaft iiber den ganzen
Kontinent, denn sie sind die gesunden, starken Séhne der
Pampa. Der harte, bodenverwurzelte Mensch der Pampa soll
die Welt regieren. Die farbigen Vélker werden gut sein als
Sklaven. Die Starken diirfen keine Skrupel haben gegeniiber
den Schwachen, die nur die Welt mit ihren Visagen verschan-
deln. Gegen die aufsassigen Rothdute besonders kénnen wir
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nicht riicksichtslos genug vorgehen. Dieser Schlamm und Aus=
wurf der Menschheit, dieses Ungeziefer wird in Kiirze vertilgt
scin. Den Hiuptling der Rebellen, den Kujoten und Bastard
Pincheira, werden wir vierteilen und bei lebendigem Leibe
verbrennen. Es gibt niemanden auf der Welt, den ich mehr
hasse.«

Zum SchluB verbreitete sich Rosas iiber seine eigenen Volks=
begliickungspline. Er werde gewif3 in absehbarer Zeit das Zep-
ter in die Hand nehmen und alle Weichlinge und Verriter aus
dem Regierungstempel jagen.

»Ich habe einmal vom Staatswesen der alten Spartaner ge=
hort, das gefillt mir. Aus meinen Gauchos werde ich eine
Eliteschicht bilden. Ich habe GroBes vor mit meinem Volk.«

Nach einer reichlichen Stunde wurde Darwin von General
Rosas gnidig entlassen. Der junge Gelehrte war ziemlich bes=
nommen von dem menschenfeindlichen Gesprich, das gliick=
licherweise ohne Lachen abging. Er hatte dem gewalttitigen
Kommodore um der eigenen Sicherheit willen nicht ernstlich
widersprechen kénnen. Doch er empfand Sympathie fiir den
Freiheitskampf der Indianer.

Als er das Zelt verlieB3, trug er in der Brusttasche einen
Schutzbrief mit der Unterschrift des michtigen Mannes, der
zwei Jahre spdter mit seinen Taten cinen Kontinent zum Ers
zittern bringen sollte.

KINDERARBEIT

An Staubschlucken gewéhnt man sich, meint Mr. Wedgwood

Das hagere Gesicht von Josiah Wedgwood (Ton= und Stein=
gutwaren en gros) driickte gewissermaflen ein potenziertes
Staunen aus, als ihn seine Tochter Emma eines Tages darum
bat, er mochte sie doch einmal in seine Fabriken mitnehmen.
Umstindlich zupfte er die Diamantspange an seinem Halstuch
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zurecht, strich iiber die Revers seiner Jacke und sagte nach einer
kleinen Pause verweisend: »Was du dir da ausgedacht hast,
Kind! Ich meine, die potteries sind keine Vergniigungsstiitten.«

»Das weiB ich, Daddy, aber ich habe auch nicht die Absicht,
mich dort zu amiisieren. «

»Natiirlich nicht. Doch wie kommst du ausgerechnet jetzt
auf diesen Einfall? Was versprichst du dir von dem Besuch?«

»Nun, ich méchte sehen, wie die keramischen Dinge ent-
stehen, die iiberall in den Haushalten in Gebrauch sind. Be-
sonders die Formung und die Verzierungen interessieren mich,
das macht sicher viel Arbeit.«

»GewilB. Es sind viele Menschen damit beschiftigt. Schon
dein GroBvater arbeitete nach streng wissenschaftlichen Prin-
zipien, beschiftigte sogar einen Kunstmaler, den Mister Flax-
man, und seitdem ist die Firma bemiiht, méglichst geschmack=
volle und schéne Steingutwaren herzustellen, davon kann sich
jeder iiberzeugen. «

»Ich darf also mitkommen?«

»Tja, wenn es denn sein mul8 — ziehe aber nicht gerade die
besten Sachen dazu an. Es ist nicht sehr reinlich in den Tépfe-
reien.«

Wenig spiter fuhr man zusammen zu den Etruria-Werken
hiniiber. Emma war froh dariiber, daB ihr vorhin eine so harm-
lose Begriindung ihres ungewdhnlichen Ansinnens eingefallen
war. Im Grunde interessierte sie sich nur wenig fiir technische
Dinge und Fertigungsvorginge; ihr ging es um etwas ganz
anderes.

Sie muBte immerzu an ihre Schulkinder denken, an Jack,
George und Henry, und es lieB ihr keine Ruhe, warum sich die
Jungen im Unterricht so teilnahmslos und schwerfillig ver=
hielten. Hing das mit ihrer Arbeit zusammen? Was mochten
sie in der Fabrik zu tun haben? Wie wurden sie dort behandelt?
Emma erhoffte sich von dem Besuch Aufschliisse fiir ihre pad-
agogische Tatigkeit.

Qualmende Schlote kamen in Sicht. Der Wagen passierte ein

126



hohes Gittertor und hielt auf den Haupteingang der Fabrik zu.
Mister Wedgwood fiihrte seine Tochter zunichst in den » Auf=
bereitungssaal«. Dort waren Arbeiter in zerlumpter Kleidung
damit beschiftigt, graue Materialklumpen in einen groflen
Holztrichter zu werfen und unter die Messer einer innen ro=
tierenden Achse zu schieben. Wie Emma erfuhr, handelte es
sich bei den schweren Blécken um das »Grundmaterial«, um
Purbocker Ton, der augenblicklich in der Schneidemaschine zer-
kleinert wurde. Allmahlich sammelte sich auf dem Boden eine
scheibenférmige Masse an. Zwei Minner schaufelten sie in einc
Mulde und von dort in einen gemauerten Trog, den sogenann=
ten Schlammbottich. Hier I6ste sich der Ton in heilem Wasser
unter den Bewegungen von Riihrschaufeln bald auf und ver-
wandelte sich in einen triiben Brei. Zum Antrieb der Achsen
in der Schneidemaschine und im Schlammbottich diente eine
Dampfmaschine.

Nun ging man zum Klopfsaal, zum larmerfiillten Walzwerk
und zu den Siebstuben hiniiber. Wedgwood erklirte seiner
Tochter, es habe sich bewihrt, dem Tonbrei zwanzig Prozent
gelostes Feuersteinpulver beizumengen, das in einer beson-
deren Zerstiubeabteilung aus gegliithten Steinen gewonnen
werde. Die eigentliche Pulverisierung miisse durch Siebe ge=
schehen.

In den Siebzimmern erblickte Emma erstmals Kinder. Sie
erschienen ihr wie durch einen Nebel, denn weifler, feiner
Staub erfiillte den ganzen Raum. Die Jungen standen vor einem
Kasten und hielten in den Hinden waschschiisselgrofle Siebe,
die sie mit automatenhaften Bewegungen schiittelten. Da ihnen
der Staub stindig in Mund und Nase drang, mufiten sie viel
husten und niesen, wihrend sie die Augen schmal zusammen-
kniffen.

Mister Wedgwood hatte es eilig, von hier wegzukommen,
denn in dieser Luft konne er keine zwei Minuten atmen. Als
Emma zu bedenken gab, daf3 sich die Kinder den ganzen Tag
in dieser Atmosphire aufhalten miilten, bemerkte er, bei ein=
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fachen Leuten sei das eine Sache der Gewthnung; auBerdem
konne auf die Arbeit schlechterdings nicht verzichtet werden.
Die Giite der Ware hinge wesentlich davon ab.

Vor diesem harten Argument mufite Emma verstummen,
doch sie fand es erschiitternd, welches Opfer die sehr zerbrech-
liche »materielle Giite« verlangte.

Auch in der eigentlichen Topferwerkstatt waren viele Kinder
beschiftigt. Man trat dort ein, nachdem man Trockenherde und
Knetzylinder besichtigt hatte, aus denen der Brei des Roh=
materials unter Gipszusatz verfestigt hervorging. Jeder Dre-
her hatte zwei halbwiichsige Gehilfen, und zwar mufte ihm
der eine die Steingutmasse herbeischaffen und zureichen, wih-
rend der andere unermiidlich das groe Schwungrad fiir die
Drehscheibe zu bedienen hatte. Im allgemeinen arbeiteten die
Dreher ziemlich schnell. Sie bekamen Stiicklohn, und natiirlich
trieben sie ihre kindlichen Hilfskrifte stindig zur Eile an.
Uberall stiegen in diesem Saal auf den Drehscheiben walzen=
formige Gebilde auf, die sich unter geschickten Hinden ab-
platteten, aushéhlten, rundeten und ausformten.

Kinder brachten dann auch die frischen Steingutgegenstinde
in die Trockenstuben und zu den glithenden Brennéfen hin-
iiber, in denen die Glasur eingeschmolzen wurde. Kinder tru-
gen das Geschirr in das Eintauchhaus. Kinder spiilten die Ware
in dtzenden Fliissigkeiten. Kinder scheuerten und polierten das
fertige Wedgwood=Porzellan... Kinder, Kinder, iiberall Kin=
der...

Ernst und sehr nachdenklich verlie8 Emma schlieBlich die
Fabrik. Sie wulte nun, warum George so viel husten mufte,
warum Jack und Henry entziindete Augen, zerschundenes
Schuhzcug und aufgerissene Hinde hatten. Sie wuflte nun,
warum ihre sechzig Schiiler stets miide waren und nicht lernen
konnten.

Sie nahm fortan im Unterricht darauf Riicksicht und iibte
noch groBere Geduld als bisher. Zu ihrem Leidwesen gab es
jedoch keine Moglichkeit, den Kindern ernstlich zu helfen. Ihr
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Vater weigerte sich, auf diese billigen Arbeitskrifte zu ver-
zichten. Sie konnte nur versuchen, ihm nach und nach Teil=
zugestindnisse abzutrotzen. Es war schon viel, da er sich nach
einigen Monaten dazu bereit erklirte, wenigstens keine Kin=
der unter neun Jahren mehr zu beschiftigen. Bis er ihrem Vor=
schlag zustimmte, den Kindern unter vierzehn Jahren tiglich
zwei regelmiiige Schulstunden zuzubilligen, verging fast ein
halbes Jahr, und dann stellte er auch noch die Bedingung, alle
Schiiler miifiten jeweils einen Penny von ihrem Lohn fiir den
Lehrer stiften!

DER KAMPF MIT DEM TIGER

»Priester schmecken besonders guts

Charles Darwin muflte viele Priifungen und Gefahren bestehen,
bevor er das Ziel seiner argentinischen Reise, den Fluf3 Paran4,
erreichte. Manchmal schien es ihm so, als hitten sich alle Gei=
ster aus den gesuchten Griabern der letzten Inkas verbiindet,
um ihm das Vordringen zu ihren geheimnisvollen Schitzen
unmoglich zu machen. Weite Gebicte eines wiistenhaften, ver=
brannten Landes lagerten sich vor das Ziel. Der Himmel glich
einer glilhenden Schmelze, aus der sich unentwegt heifSe
Strahlennadeln l6sten und wie kleine Blitze herniederfuhren.
Bisweilen richteten niedrige Dornenbiische stacheldrahtihn-
liche Verhaue auf. Darwin litt unsiglich unter Hitze und Durst
und fiihlte oftmals seine Krifte schwinden. Kopfschmerzen und
fieberartige Anfille plagten ihn.

Er bemerkte an untriiglichen Zeichen, daf8 er sich im Revier
der Jaguare befand. An den Biaumen sah er tiefe Krallenrisse
und dicht daneben aufgescharrten Boden. Vorsichtig und mit
schubereiten Waffen setzte er den Weg fort. Als er endlich
eine kleine Ortschaft erreichte, glaubte er die Gefahrenzone
iiberwunden zu haben, doch zu seinem Entsetzen horte er aus
der Siedlung den Ruf:
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»Socorro! Socorro! Un Tigre!«

Auf dem Kirchplatz fand er eine Menschenmenge versams
melt. Ein riesiger »Tiger«, so nannte man hier die Jaguare,
war in die Kapelle eingedrungen und hatte zwei Padres ge=
totet, ein dritter war nur mit knapper Not entkommen. Zum
Gliick hatte der fliehende Priester die Tiir zuschlagen und das
furchtbare Raubtier einsperren kénnen.

Da Darwin Pistolen und ein Gewehr bei sich trug, schrien
die Leute: »Hilf uns! Mach dich her iiber den Tiger! Téte den
Tiger! Tote den Tiger!«

Der junge Gelehrte erbla8te. Thm wurde sehr heif. Er hitte
viel darum gegeben, wenn er jetzt unbemerkt hitte entweichen
kénnen. Gewif3 besaf er ein paar zuverldssige SchuBwaffen,
aber einmal war er nach dem anstrengenden Ritt schwerlich
besonders zielsicher, zum andern wuflte er nicht, wie er das
Tier ohne Gefahr vor die Flinte bekommen sollte. In welcher
Ecke mochte der Jaguar sitzen? Wiirde er nicht den neuen
Gegner sofort anspringen, wenn sich die Tiir 6ffnete? Durfte
iiberhaupt eine Offnung geschaffen werden? War es nicht
Selbstmord, dem gereizten Tier gegeniiberzutreten?

SchlieBlich kam Darwin auf den Einfall, man kénnte viel=
leicht das Dach der Kapelle an einer Stelle etwas abdecken.
Wegen der geringen Hohe des Gebiaudes wiirde er sich vor den
Spriingen und Kletterkiinsten der Riescnkatze freilich immer
noch in acht zu nehmen haben, doch schien ihm das Risiko in
diesem Falle am geringsten zu sein.

»Leitern und Lassos her! Ich will euern Tiger toten, rief er.
Er iiberpriifte seine Waffen und bestieg mit zwei einheimischen
Mannern das Dach. Man kletterte bis zum héchsten First
hinauf. Mchrere Minuten verhielt man sich ganz ruhig.
Dann loste man bedachtsam einen Ziegel. Darwin schaute
hinab.

Direkt vor dem Altar lag ein ausgewachsener, schwarz-
gefleckter Jaguar und brachte dem Gott der Christen ein heid-
nisches Menschenopfer dar. Er lag iiber einem blutigen Korper,
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den er stindig weiter zurichtete, wihrend er mit dem Schwanz
die Luft peitschte. Da er schon halb gesittigt war, war er trige
geworden und nicht mehr so wachsam. Er sperrte in diesem
Moment seinen Rachen mit den groflen Reiflzihnen auf. Auf
dem Boden zeigten sich Blutspuren, Flecken und dunkle
Kleiderfetzen.

Lautlos schob Darwin sein Gewehr durch die Luke. Er zielte,
driickte ab.

Briillend baumte sich der Jaguar auf. Er erblickte sogleich
den Kopf seines Feindes in der schmalen Dachéffnung. Mit
wilden Sitzen jagte er durch die Kapelle, wobei Stiihle, Bar-
rieren und Binke unter der Wucht seines Aufpralls zerknack-
ten. Sein muskuldser Kérper bewegte sich mit unglaublicher
Behendigkeit. Donnernd lie er immer wieder seine Stimme
héren und schlug gleichzeitig mit seinem Schweif um sich.
Mehrmals setzte er zum Sprung in das Dachgestiihl an, konnte
es jedoch nicht mehr erreichen. Nach einem zweiten Schufl
sackte er endlich schwer zusammen.

Darwin atmete auf. Er hatte eine ziemliche Gefahr iiber=
standen. Langsam stieg er von seinem Jagdsitz hinab, um die
Beute in Augenschein nehmen zu kénnen. Die Bewohner des
Dorfes feierten ihn wie einen Helden.

DAS GROSSE GEHEIMNIS ENTHULLT SICH

Grundlegende fossile Entdeckungen

Endlich, nach weiteren Abenteuern mit Ticren und aufstindi=
schen Indianern, erreichte Darwin Anfang Oktober 1833 den
Rio Paran4, den FluB3, von dem er sich die Auflésung des alten
Ritsels vom Strom der Tiere versprach. Der Fluf Parani
glich einem groflen See. An der langgestreckten Form zahl-
reicher bewaldeter Inseln lie sich aber deutlich die Wirkung
der Stromung erkennen. Senkrechte Steilufer mit braunroter
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Farbung und kakteenbesetzte Felsklippen verliehen der Land=
schaft ihr eigentiimliches Geprige.

In der Nihe des Wassers, und zwar unweit von Santa Fé-
Bajada, erblickte der junge Forscher in der Ferne einen Hiigel,
der nun endgiiltig das Ziel seiner Reise sein mufte, jedenfalls
nach seiner Eintragung auf der Karte. Es muBte die Stitte sein,
von der der Mann in Carmen de Patagones vor zwei Monaten
gesprochen hatte. Dort also sollte es sich entscheiden. Wiirde
er sich getduscht finden? Wiirde er die Reise vergeblich ge-
macht haben?

Schon verschiedentlich waren auf dem braunroten Pampa-
Boden merkwiirdige Kalkgehduse und weiBe Schalen zutage
getreten, in denen Darwin zu seiner Uberraschung Reste von
Meerestieren erkannte. Wie konnten diese Muscheln und Hai=
fischzihne hierhergekommen sein? Ob der Paranid manchmal
Salzwasser fithrte und infolgedessen auch Haie beherbergte?
Ob er zuweilen iiber die Ufer trat? Aber selbst wenn dem so
war — sollten sich die flinken Haie beim Fallen der Flut nicht
zu retten vermogen? Die Erscheinung war auf jeden Fall
sonderbar.

Je mehr sich Darwin der kleinen Anhohe niherte, desto
haufiger bemerkte er Knochensplitter. Als er schlieBlich vor
dem Hiigel selbst stand, stie@ er einen Freudenschrei aus.
Ganz dhnlich wie aus der Schrigwand des Stromes der Tiere
ragten hicr mehrere kolossale Gebeine hervor! Na also, der
Weg war offenbar nicht umsonst gewesen! Diesmal konnten
ihm die verborgenen Schitze nicht entgehen. Und gewil3
wiirde er nun dem Geheimnis der Matacos auf die Spur kom=
men.

Er pflockte sein Pferd an, zog die Jacke aus und begann so-
gleich mit den Grabungen. Schwere, lehmige Schollen brach er
mit einem Spaten aus dem Erdreich. Er kam nur langsam voran.
Auch mufte er aufpassen, da er von den Fossilien nichts be=
schidigte oder zerbrach. Wie Ziegelsteine schichtete er die ab-
gestochenen Lehmstiicke iibereinander.
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Nachdem er mehrere Gebilde geborgen hatte, die wie Stamp-
fer oder wie Elefantenzihne aussahen, stie8 er auf eine harte
Platte. Sie zeigte eine auffillige Riffelung und erinnerte an
menschliche Kunstbildungen.

Sein Herzschlag stockte. Er geriet in groe Aufregung. Ob es
moglich wire? Sollte er hier den langgesuchten Deckel zu
einem Grabgewolbe entdeckt haben? Barg der Untergrund die
»Ewige Hohle« eines indianischen Pharaos? Oder hatte er den
VerschluB zu einer kostbaren Ziertruhe vor sich?

In ihm jubelte es. Mein Gott, das wiirde ja seine Vermus
tungen bestdtigen: Haduptlingsgrab, versteckte Reichtiimer,
Massenopfer fremdlindischer Riesentiere, Erkenntnisse fiir die
Prihistorie. . .!

Mit verstirktem Eifer arbeitete er weiter. Kaum konnte er
die Freilegung des Fundes erwarten.

Scholle auf Scholle deckte er ab. Behutsam entfernte er die
lehmige Erdmasse von der Platte, die bald eine deutliche Wol-
bung zeigte. Im einzelnen schien sie aus vielen mosaikartig
angeordneten Tifelchen zu bestehen, wodurch sich das Riffel-
muster ergab. Das konnte auf Handwerkerfleif8 hindeuten, ob-
wohl das bucklige Knochenmaterial der Platte andererseits auch
wieder den Schildpanzem vom Strom der Tiere ihnelte, Aber
die streifenférmigen Gliederketten waren ihm damals nicht
aufgefallen. Wie sollte er das deuten? Hatte er seinerzeit nicht
geniigend achtgegeben? Oder handelte es sich letztlich doch um
dieselbe Erscheinung, nur daf jetzt Menschenhinde an der
kunstvollen Formung beteiligt waren?

Diesen Schluf8 legte vielleicht auch die Groe des Gebildes
nahe. Es steckte noch mindestens zur Halfte im Lehm, und doch
konnte er es schon nicht mehr umspannen. Méglicherweise war
es auch aus mehreren Platten zusammengefiigt worden.

Zwei, drei Stunden vergingen. Unbarmherzig brannte die
Sonne herab. Da hatte der junge Forscher die Deckplatte end-
lich freigelegt. Sie wolbte sich wie ein Schildkrétenpanzer vor
ihm auf, war jedoch knochig und wesentlich umfangreicher als
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ein solcher. In der Liange maf sie nicht weniger als drei Meter
und in der Hohe ungefédhr einen Meter oder etwas mehr.

Darwin schritt mehrmals um den Kolof$ herum, bevor er sich
daran machte, ihn vom Boden abzuheben. Es gab nun fiir ihn
keinen Zweifel mehr dariiber: Die Riesenschale bestand aus
einem GufB. Keine Menschenhand hatte sie gestiickt. Wie aber
verhielt es sich mit der Tafelung der Oberflache? LieB sich so
ein regelmiBiges Muster ohne kiinstliche Nachhilfe erklaren?
Was steckte dahinter? Was steckte darunter?

Seine Erregung wuchs. In wenigen Minuten wiirde er das
Geheimnis liiften! Die Stunde der Entdeckung war da!

Fieberhaft arbeitete er mit selbstgefertigten Hebestdcken,
Geologenhammer und Spaten an der Ablosung der Platte.
Ganz unmerklich riickte sie sich. Hier und da zerbrockelte sie
etwas. Sehr langsam stemmte er den Rand zentimeterweise
hoch, bis er es geschafft hatte. Vorsichtig kippte er das Gehause
um und lieB es seitlich abrollen. Dann wandte er sich erwar-
tungsvoll um.

Es war ihm unfaSbar.

Er wischte sich iiber die Augen und den Kopf. Langsam
schritt er vorwirts, stiitzte sich auf einen Hebestodk.

Er sah sich getduscht, enttduscht. Nichts anderes lag vor ihm
als dunkle, lehmige Pampa<Erde. Eine triibe, trostlose Leere
blickte ihn an.

Wenn es wenigstens eine giahnende Leere gewesen wire, in
die er hitte hineinsteigen konnen! Da wire noch Hoffnung
gewesen. Aber hier zeigte sich nirgends ein Spalt, kein Zugang
zu tieferen, geheimnisvollen Griinden. Heftig stocherte er mit
seinem Stock im Boden herum, ohne einen Widerstand oder
eine Hohlung erspiiren zu konnen. Erschopft setzte er sich
nieder.

Zertrimmert war nun mit einem Male sein schénes Ge=
dankengebdude vom Schatz der Matacos. Wie wunderbar hatte
das alles zusammengepaf8t. Wie einleuchtend war ihm der Zu-
sammenhang zwischen den Riesenknochen und einer Grabes=
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stitte der sagenhaft reichen Inka=Hiuptlinge gewesen. Mo=
natelang hatte er daran geglaubt. Jetzt mufSte er die faszinie=
rende Idee wohl zu Grabe tragen. Der Schatz entfloh, die Kno-
chen blieben...

Wie sollte er das massenhafte Vorkommen der fossilen
Knochen nun erkldren? Die Tatsachen, diese Anhdufungen und
AusmaQe lieflen sich schlieBlich nicht aus der Welt schaffen!

Nachdenklich ging Darwin zu dem umgestiilpten Knochen=
gehiuse hiniiber. Er nahm es sehr genau und unvoreingenoms
men in Augenschein. Aus der neuen Perspektive sah es wie ein
riesiger Kessel, wie eine iibcrdimensionale Badewanne aus.
Lange klopfte, tastete und maf3 er daran herum. Der Panzer
muflte einem Tier gehoren, das mindestens die GroBe eines
Nashorns hatte. Gab es so etwas iiberhaupt in Siidamerika?
Oder existierte wenigstens etwas Ahnliches?

Da fiel ihm eine merkwiirdige Parallele ein. Vor ungefahr
sechs Wochen hatte er aus Hunger in der wiistenhaften Steppe
vor Bahia Blanca ein kleines Giirteltier gefangen, in der eige=
nen Schale gebratenund gegessen. Wenn er sich recht erinnerte,
hatte diese Schale in ganz verbliiffender Weise seinem jetzigen
Fund geglichen. Natiirlich war bei dem Giirteltierchen alles nur
ganz winzig angelegt gewesen: Die Tifelung, die regelmiBige
Aufreihung der Gliederketten, die Wolbung — aber er hatte
das alles jedenfalls bemerken konnen, in Miniaturausgaben
gewissermaBcn. Ob hier wohl eine Verbindung bestand? Das
war eigentlich eine absurde Frage bei diesen GrofSenunter=
schieden — oder viclleicht doch nicht? Handelte es sich um zus=
fallige Ahnlichkeiten? Immerhin wire die Ahnlichkeit auBer=
ordentlich weitgehend, frappierend...

Wihrend er diese Dinge erwog, traf sein Blick auf die
stampferihnlichen Knochengebilde, die er zuerst ausgegraben
hatte. Auch an ihnen stellte er nach eingehender Untersuchung
gewisse Ankldnge an Lebewesen fest, die er kannte. Solche
kriftigen GliedmaBen hatten hierzulande zum Beispiel die
grotesk aussehenden Ameisenbiren und die hangelnden Faul=
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tiere. Allerdings wiirden die gefundenen Stampfer wiederum
kolossale Ubersteigerungen der lebenden Entsprechungen dar-
stellen...

Darwin gingen diese Beobachtungen und Feststellungen
nicht mehr aus dem Sinn. Seine Gedanken kreisten zunehmend
um das Problem, ob es zwischen den fossilen Ungeheuern und
den ihnen entsprechenden gegenwirtig existierenden Klein=
wesen wohl einen Zusammenhang geben konnte. In welchem
Verhiltnis sollten sie aber zucinander stehen? Sollten die
Zwerge mit den Riesen verwandt sein, vielleicht gar von diesen
abstammen? Warum waren die Riesen jedoch so véllig von der
Erdoberfliche verschwunden?

Die alten Fragen vom Strom der Tiere beschiftigten den
jungen Forscher viele Tage und Wodhen lang. In dieser Zeit
setzte er seine Grabungen am Hiigel nahe dem Parana fort und
erlebte staunend, dafl er auf eine wahre Katakombe fossiler
Ungetiime gestofen war. Es ergaben sich immer neue Méglich-
keiten zur Vergleichung und Kombination. Sorgfiltig paBte er
einzelne Stiicke ineinander, umkleidete die Skelettreste in Ge=
danken mit Kérpermasse, setzte sie mit bekannten Erschei=
nungen in Beziehung.

Nach und nach wurde es ihm gewif3, da die Ahnlichkeiten
zwischen den fossilen Riesen und den gegenwirtig lebenden
Kleintieren nicht zufillig sein konnten. Die Beriihrungspunkte
lagen zu deutlich auf der Hand. Da die Ungetiime verschwun-
den waren und die Zwerge noch iiberall existierten, hielt er ein
zeitliches Nacheinander fiir wahrscheinlich. Daraus aber leitete
er die Folgerung ab: Die heutige Lebewelt muf3 einmal anders=
gestaltige Vorldufer gehabt haben.

Am Ende dringten sich ihm auf dem Felde vor Bajada am
Rio Parana gewisse Zweifel und Vermutungen auf. Ihm kam
die unbestimmte Ahnung, daf den Lebewesen moglicherweise
eine Fahigkeit zur Verwandlung innewohnen kénnte. ..
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ES GEHT UM KOPF UND KRAGEN

Die Mazhorca konnte ilin nicht schiitzen

Um den Transport der Riesenknochen bewerkstelligen zu kons=
nen, mietete sich Charles Darwin auf einem Lastboot ein, das
ihn nach Buenos Aires bringen sollte. Auch mufite er Sorge
tragen, die Abfahrt der »Beagle« nicht zu versdumen, denn die
Grabungen am Rio Parand hatten ihn unerwartet lange auf-
gehalten.

Man war acht Tage unterwegs. Am 20. Oktober 1833 ging
der junge Forscher bei Las Conchas, einem Vorort der Haupt-
stadt, an Land.

Er wollte sich gerade nach einem Packpferd umsehen gehen,
als ein paar bewaffnete Kerle auf ihn zutraten.

»Wohin, Sefior? Was machen Sie hier?«

Darwin blickte erstaunt auf. Was fiel den Leuten ein! Er
hatte keine Lust, so aufdringlichen und frechen Burschen Rede
und Antwort zu stehen und sagte mit leichter Ironie:

»Das trifft sich gut. Sie kénnen mir gewifl einen Pferde=
verleiher empfehlen.«

»Pamplinas! Vorldufig diirfen Sie nicht weiterreiten.«

»Und wer verbietet mir das?«

»Wir, mecin Herr. Sie stehen vor der Miliz von Las Condhas,
verstanden? Und jetzt legitimieren Sie sich gefilligst!«

»Meinetwegen.«

Darwin bedachte, da8 man ihn vielleicht mit jemand anders
verwechselt haben konnte. Sicherlich lag ein Irrtum vor, der
sich sogleich aufkliren mufite, wenn er seinen Paf8 vorwies,
Darum rcichte er dem Anfiihrer das Dokument.

Dieser tat so, als ob er lesen konnte und erklirte nach einer
Weile: »Wer miissen Sie leider arretieren. lhre Papiere kom=
men uns verdéchtig vor.«

»Aber, zum Teufel! Kennen Sie denn nicht das Siegel der
Regierungskanzlei? Das wird Thnen teuer zu stehen koma
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men. Es ist alles in Ordnung, Mann. Sie kénnen mir glau-
ben. «

»Unsere Regierungen wechseln hiufig«, entgegnete der Sol-
dat. »Machen Sie keine Umstinde. Folgen Sie uns freiwillig.
Wir werden Sie dem Kommandanten vorfiihren. — Ein Trink-
geld wiirde die Sache iibrigens beschleunigen...«

Dem jungen Gelehrten blieb nichts weiter iibrig, als sich in
die vertrackte Lage zu schicken und fiir die Milizleute auch
noch ein paar Pesos springen zu lassen.

Man brachte ihn vor den Kommandanten. Eine lange Be=
sprechung verlief ergebnislos. Der Offizier weigerte sich ent=
schieden, ihm die Einreise nach Buenos Aires zu gestatten.
Unruhen seien ausgebrochen. Niemand diirfe passieren. Es be=
stehe grundsitzlich Verkehrssperre. Fremde miifiten — gemif3
hdchster Anordnung — sogar in Sicherheitsgewahrsam ge=
nommen werden, und der Herr habe sich demnach ab sofort als
interniert zu betrachten.

Nach einigen Tagen, die Darwin unter militdrischer Be-
wachung in einem Gasthaus zubrachte, wurde er auf seinen
unermiidlichen Protest hin dem General Rolor vorgestellt. Auch
dort empfing man ihn nicht gerade freundlich. Der General
sprach die ungehcuerlichsten Verdichtigungen aus. Mit wel-
chen Regierungsstellen der Fremde bekannt sei? Was er von dem
General Balcarce halte? Welcher Herkunft die Knochen in sei=
nem Gepiick seien? Was er in der Hauptstadt wolle? — Dieses
und vieles mehr wollte der General wissen, und er redete zu-
gleich argwohnisch von »Spionage« und »Leichenschidnderei«.
Wenn der Sefior nicht sprechen wolle, werde man ihn zum
Sprechen bringen.

Darwin verbat sich die Unverschimtheiten. Er erzihlte
schlieBlich vom Zweck seiner Reise, von der »Beagle«, von den
verschiedenen Exkursionen und Sammlungen, von den India-
nern und General Rosas...

»Bitte, sagten Sie ,Rosas’?« Der Chef der Miliz war plotzlich
zusammengezuckt. Er beugte sich vor.
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»Allerdings.«

»Sie kennen General Rosas, den Oberbefehlshaber in Patas=
gonien?«

»Ich hatte die Ehre. Er gewihrte mir eine freundliche Unters
redung in seinem Lager am Rio Colorado und entliefs mich mit
cinem Schutzbrief.«

»Um Himmels willen!«

Rolor faBte sich an den Kragen seiner Uniform, als wollte
er sich vergewissern, ob sein Hals noch fest sa@e.

»Warum haben Sie das denn nicht gleich gesagt. Das andert
die Situation vollig, und natiirlich sind Sie uns nun herzlich
willkommen, Hochwohlgeboren. Ich stehe ganz zu lhrer Ver=
fiigung. Bitte nehmen Sie einem alten Haudegen wie mir die
schroffe Begriilung und Behandlung nicht iibel. Es tut mir
unendlich leid. Sie sollen keine Minute mehr aufgehalten
werden.«

Er geleitete den Gast hinaus und versorgte ihn mit Pferden
und allem Notwendigen.

»Viel Erfolg, verschworener Kamerad. Emptenicn Sic _ach
bitte der Mazhorca.. .«

Eine Stunde spiter passierte Charles Darwin die Stadts
grenze von Buenos Aires. Eine personliche Anweisung von
General Rolor 6ffnete ihm alle Schranken. Er wunderte sich
sehr iiber dicse plétzliche Wendung und bedachte die anspies
lungsreichen Reden des hohen Offiziers.

Es war ja nur ein Name gefallen, aber dieser Name verlieh
ungeahnte Macht, wie er erkannte. Dieser Name war dazumal
in viele diistere Begebenheiten von politisch-militdrischer Art
verwickelt, ohne daf8 jemand Genaueres dariiber zu sagen ge=
wufBt hitte. Undurchschaubar blieben Darwin die Hintergriinde
und Triebkrdfte der Aktionen: Alles rollte ab wie auf einer
Marionettenbiihne. Nur einer kannte sich aus in dem Wirr=
warr: der Triger des Namens selbst...

Folgendes aber trug sich in jenen Monaten in der Argenti=
nischen Republik zu: General Juan Manuel de Rosas war es
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allmihlich miide geworden, in der 6den Pampa den Indianern
nachzujagen. Er fand, es sei nachgerade an der Zeit, an die
Verwirklichung seiner kithnen Herrschaftspline zu denken.
Unumschriankte Macht wollte er gewinnen. — Wie konnte er
das am schnellsten und sichersten erreichen?

Wohl kaum durch eine zahme Riickkehr nach Buenos Aires
und die demiitige Ubernahme eines Amtes aus der Hand der
Reprisentantenkammer. Dort wollte man ihn wieder zum Pro-
vinzgouverneur machen, wie er es vor seinem Kriegszug schon
einmal drei Jahre lang gewesen war. Das mif3fiel ihm. Er wollte
niemandem mehr Rechenschaft schuldig sein. Er hatte iiber=
haupt keine Lust, sich nochmals anzubieten oder unterzuord-
nen.

Die Lage wire vollig anders, wenn man ihn rufen wiirde.
Die Nation miiflte nach ihm verlangen, nach ihm schreien,
wenn das Staatswesen hoffnungslos zerriittet sein wiirde und
nur er Ordnung, Sicherheit und Wohlstand zu bringen ver-
modchte. Das Land miifite in ein Chaos gestiirzt werden; die
tiefste Not und Schmach sollten die Menschen einmal erfahren.
Dann kénnte er sich notigen lassen und seine Forderungen
stellen. ..

Geheime Boten mit allergeheimsten Depeschen trafen im
Oktober 1833 in geheimen Quartieren in der Hauptstadt
ein.

Wenige Tage spiiter wurden Regierungstruppen durch Mit-
glieder der Sociedad Restauradora Popular (genannt Mazhorca)
in ziemlich unverschimter Weise provoziert.

Die Verschworenen zogen mit dem Ruf: »Rosas! Libertad!
Rosas!« vor das Gebdude des derzeitigen Gouverneurs Bal-
carce und blitzten mit ihren Waffen. Es kam zu Schiefereien
und Messcrstechereien, und der Aufstand war da. In den nich-
sten Tagen verhdngten die Rebellen eine strenge Blockade iiber
Buenos Aires.

Das war der Zeitpunkt, in dem Charles Darwin in dem Vor-
ort Las Conchas eintraf und nach langwierigen Verhandlungen
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endlich weiterreisen durfte, da man ihn fir einen »Mitver=
schworenen« hielt.

Als er sich langst wieder in anderen Landstrichen befand,
erfiillten sich die Hoffnungen und Pline des ehrgeizigen Ge=
nerals Rosas. Die Zustinde in der Argentinischen Republik
hatten inzwischen derart chaotische Formen angenommen, dal8
die »Unfihigkeit« der Gouverneure Balcarce und Viamont
offenbar zu sein schien. Die Schlagertruppe Mazhorca schreckte
vor den brutalsten und schindlichsten Diffamierungsmetho=
den nicht zuriick. Alle Schuld hiufte sie auf die Regierung. Da
schrie die ganze Nation einmiitig nach dem Erretter des Vater=
landes, nach dem »starken Manne« Juan Manuel de Rosas.

Viermal schlug er die Aufforderung zur Riickkehr aus. Erst
als ihm die Reprisentantenkammer unbegrenzte diktatorische
Vollmachten iibertrug, riickte er am 7. Mirz 1835 an der Spitze
seiner Armee in die Hauptstadt ein. Sofort kehrte Ruhe ein.

Der »Aufstand« loste sich in Wohlgefallen auf.

Dennoch begann nun eine siebzehnjihrige Epoche des
Schreckens und der Gewalttitigkeit. Nur duBerlich und am hel-
len Tage herrschte Friede. Insgeheim und in der Nacht aber
lieB der Diktator alle Menschen verfolgen, die lachten und
geistvoll waren. Furchtbar wiiteten seine Staatspolizei und
seine Leibtruppe Mazhorca unter den Gegnern.

Unzihlige tapfere Patrioten kamen in der Aktion »Schlan=
genbiB« und in den Todeszellen um. Wissenschaft und Kunst
emigrierten. Presse und Literatur wurden streng iiberwacht.
Niemand wagte mehr ein offenes Wort. Scheu und gedriickt
gingen die Menschen ihrem Gewerbe nach. Doch im Namen
des Volkes sang der Dichter José Marmol eine Strophe des
Hasses, die wie ein Sturm durch das Land ging:

»Du weiBt, am vollsten flutet / Gesang dem wunden
Schwan. ..«

Erst als Rosas das ganze Land im Krieg gegen den Kontinent
verloren hatte, den er sich untertan machen wollte, floh er aus
der brennenden Hauptstadt und ging zu Schiff nach England.

141



SINTFLUT?

Fitz=Roy hat bei Cuvier geschmékert

Fitz-Roy hatte die kartographischen Aufnahmearbeiten im La-
Plata=Gebiet nahezu beendet und schickte sich an, wieder nach
Siidpatagonien aufzubrechen. Vorher wollte er noch einmal
in Buenos Aires Station machen, dort die Magazine auffiillen
und auch Charles Darwin an Bord nehmen, mit dem man sich
fiir Ende Oktober 1833 verabredet hatte.

Er néherte sich also um diese Zeit mit seinem Schiff der ar=
gentinischen Hauptstadt. Er war ebenso ahnungslos wie Dar=
win und traf keine besonderen Sicherheitsmafnahmen. Mit
gewohnter Piinktlichkeit und Entschlossenheit fiihrte er die
Brigg dem Ziel entgegen.

In der Nihe der Kiiste bemerkte er drei Wachboote, die auf
ihn zuhielten. Er wollte soeben Befehl zum Signalisieren geben,
als die Kriegsschiffe plotzlich das Feuer eroffneten. Pfeifend
flogen Kugeln heran. Vor dem Bug spriihte das Meer an zahl-
reichen Einschlagstellen auf.

Fitz=Roy fluchte. Was fiir eine Unverschimtheit und Heim-
tiicke war das! Aber denen wollte er es zeigen!

Ohne Furcht vor der Ubermacht erwiderte er die Kanonade
aus allen zehn Geschiitzen und vollfiihrte gleichzeitig geschickte
Ausweichmandver. Donnernd hallten die Detonationen iiber
das Wasser. Ununterbrochen jagte die »Beagle«=Mannschaft
ihre Geschosse durch die Rohre.

Als man endlich mit giinstigem Wind abdrehte, lag eines der
feindlichen Kanonenboote bewegungsunfihig geschossen in
der Bucht, wihrend die anderen beiden von der Verfolgung
abstehen mufBten, da sie ihren Operationsbereich nicht ver=
lassen durften. Die »Beagle« hatte nur ein paar Rahen ein=
gebiift.

Trotz des gliicklichen Gefechtsausganges durfte Fitz=Roy
seine Leute und das Schiff nicht nochmals in Gefahr bringen.
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Die Admiralitdt verlangte Vermessungsergebnisse von ihm
und keine kriegerischen Heldentaten. Darum zog er sich in den
Hafen von Montevideo zuriick, um dort Erkundigungen cinzu-
ziehen und die weitere politische Entwicklung abzuwarten. Auch
hoffte er, Darwin wiirde allméahlich den Weg zu ihm finden.

In Montevideo herrschte eine Stimmung wie vor dem An-
bruch des Tausendjihrigen Reiches. Obwohl der Ort nur etwa
fiinfzehntausend Einwohner zdhlte, hatten sich in den Straen
rund um die marktihnliche Plaza iiberall Vergniigungsstitten
und Trinkldden aufgetan, in denen die Menschen ihre Furcht
vor dem Morgen zu betiduben suchten. Wer weif3, ob die Rebel-
lion nicht auf das ganze Land iibergriff? Wie lange durfte man
noch fréhlich sein? Und konnte einen nicht iiber Nacht der Tod
ereilen? Trinkt, Briider! Vielleicht ist es der letzte Tag...

Wiiste Orgien wurden in den Kneipen gefeiert. Midnner be=
rauschten sich an starken Getrinken und Opium oder ergaben
sich Gliicksspielen; Dirnen dugelten sich ihre Kunden. Betriige=
rische Geschifte wurden getitigt, und schnelle Musikrhythmen
brachten das Blut in Wallung.

Die Matrosen der »Beagle« lieBen sich nach den einténigen
Monaten auf See gern von diesem wilden Leben einfangen
und machten sich namentlich um den Unterhalt der leichten
Midchen verdient.

In dieser Umgebung traf Charles Darwin Mitte November
scine alten Freunde wieder. Ein gliicklicher Zufall fiigte es so,
denn er hatte seit Wochen nichts von Fitz=Roy und dem Schick=
sal der »Beagle« gehort. Es war ihm gelungen, endlich auf
einem Dampfboot aus dem brodelnden Kessel von Buenos
Aires zu entkommen, und ganz unplanmiBig gelangte er nun
nach Montevideo. Man feierte das Wicdersehen in ziemlich
ausschweifender Weise. Zum Gliick waren die Strafen der
Stadt sehr gerade und durchgingig angelegt, so da man zu
spdter Stunde mit taumelnden Beinen den Weg zum Hafen
nicht verfehlen konnte.

Fitz-Roy zeigte dem zuriickgekehrten Gefahrten voll Stolz
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die Meerestiere, die er fiir ihn gefangen hatte. Darwin fand
diesen Eifer rithrend und groBartig und dankte dem Kapitan.
Es gab manchen wertvollen Fang darunter, zum Beispiel die
roten Krebstierchen oder den amputierten Mahnenkopf eines
jungen Seelowen.

Da man jetzt viel Zeit hatte, tauschte man haufig Erfahrun-
gen und Beobachtungen aus.

»Das Massensterben der Riesentiere am Parana hangt gewif3
mit einer groBen Meeresiiberschwemmung, vielleicht sogar mit
der Sintflut zusammen«, meinte Fitz=Roy. » Auch die Muscheln
und Haifischzihne, die Sie dort gefunden haben, werden auf
diese Weise erklarbar.«

»Ich stimme zu, soweit es sich um die Muscheln handeltc,
sagte Darwin. »Was aber die groBen Fossilien betrifft, so kon=
nen dicse riesigen Tiere nicht so rasch auf einer einzigen Stelle
iiberspiilt worden sein, die Flut hitte ja plétzlich sehr hoch
steigen miissen.«

»Aber die Sintflut, die Sintflut!«

»Nun ja, die Sintflut... Ich komme bei vielen Beobach-
tungen immer mehr von der Annahme der Sintflut als Ursache
ungeklarter Erscheinungen ab... Héren Sie, was ich denke:
Nicht haushohes Wasser, nein, im Gegenteil, unmaBige Trok=
kenheit! Sicher liegt da eine einleuchtende Erkldrung! Die
Gaudhos erzihlten mir von einer fiinfjahrigen Diirreperiode,
die gerade erst zu Ende ging. Allein im Bezirk Buenos Aires
soll es einen Verlust von einer Million Rinder gegeben haben.
Nun horen Sie zu: Da die Zdhne meiner gefundenen Riesens
tiere die Merkmale von Pflanzenfressern zeigen, mii8ten sie in
langen Trockenzeiten massenhaft umgekommen sein.«

»lhre Theorie ist bestechend, sagte Fitz=Roy. »Doch warum
haben sich die Viecher gerade in der Nachbarschaft von Mu=
scheln und Haifischen zur Ruhe gebettet, und wo kommen
diese Muscheln und Haifischzihne her?«

»Das kann ich vorldufig auch noch nicht sagen«, meinte
Darwin betriibt.
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EIN RATSELHAFTES PACKCHEN
Der Kalender-Heilige

Es gab einen Tag im Jahr, vor dem siamtliche Postboten des
GroBbritannischen Reiches Alptraume hatten. Sie sahen sich im
Schlaf als iiberbiirdete Packesel mit langen Ohren durch die
StraBlen schwanken, fiihlten den Atem knapp werden unter
dem Andrang unzihliger schiebender, lastender Gewichte, oder
sie erlebten angstvoll ihr eigenes Begrdbnis bei lebendigem
Leibe in grauer Paketmasse. Unruhig wailzten sie sich dann
auf ihren Lagerstitten hin und her, fuhren wohl auch verstért
aus den Kissen hoch und stieBen einen Fluch aus.

Diesen »Tag der Beschwernis« und der Alptraume hatte ein
Schalksnarr, ein verriickter Heiliger auf dem Gewissen — Sankt
Valentin genannt. Am 14. Februar herrschte der Brauch, daf3
nahezu allen Madchen und Frauen zwischen sechzehn und
sechzig von ihren »Verehrern« kleine lustige »Valentine«
iibersandt ‘wurden, das heiflt: Mehrmals am Tage brachten die
Postboten den lieben Damen mehr oder weniger umfingliche
Geschenkpidkchen ins Haus. Da »Valentine« grundsitzlich nur
anonym verschickt werden durften, boten sich dabei fiir die
Herren der Schopfung Gelegenheiten zum Schabernack, die nur
sie selber kostlich fanden. So lieBen sie altlichen Jungfern
Mondscheinverse, Parfiimflaschen mit schmutzigem Themse=
wasser oder tote -Maiuse zustellen, oder sie drgerten ihre
Schénen durch unendlich oft ineinandergeschachtelte Karton-
massen, die innen nur ein anspielungsreiches Kistchen mit
Nihradel, Zwirnsfaden, Knopf usw. — Aufforderungen zu
groBerem hausfraulichem Flei@ der Betreffenden — ent=
hielten.

In der Villa Wedgwood zu Maer Hall ging es am Valentins-=
tag 1834 dhnlich turbulent zu wie seinerzeit im Hause Henslow
nach dem Eintreffen einiger wohlbekannter Kisten aus Uber=
see. Mehrmals luden die Postboten verschniirte Packchen ab,

10 Hilscher, Feuerland 145



priiften die Stiickzahl und eilten weiter, nachdem man ihnen
zur Kriftigung ein Glas Gin geboten.

Die meisten Sendungen waren an Mifl Emma adressiert. Es
schien so, als hitten sich alle heiratslustigen Minner von
Maer und Umgebung zu einer postalischen Sympathiekund-
gebung fiir sie zusammengeschlossen. Einige Pakete gehorten
freilich auch ihrer ilteren Schwester Sarah Elizabeth, die da-
mals bereits im 41. Lebensjahr stand, oder gar der betagten
Gattin des sehr ehrenwerten Herrn Josiah (Ton= und Stein-
gutwaren en gros).

Lachend und schwatzend gingen die drei Damen daran, die
vielen »Valentine« auszupacken und in Augenschein zu neh-
men. Der Gemahlin des Parlamentsmitgliedes fiir Stoke=on=
Trent nahten sich selbstredend nur seriose Herrschaften mit den
allerlautersten Absichten. Gemif der Sitte der guten, alten
Zeit iibersandte man ihr gerahmte Denkspriiche in Silberpapier
oder aus weiflem Atlas gefertigte Riechkissen in symbolischer
Blumenform.

Sarah Elizabeth wurde nicht immer so glimpflich behandelt.
Sie fand Nonnenhauben, Papierbrillen, Gesangbuchblatter und
einen gerahmten Vers, der sie erroten lie. Rasch lieB sie das
Kaértchen unter einem Packbogen verschwinden, denn es stand
darauf ein sehr anriichiger Spruch iiber das »Jungfern=Abc«
geschrieben. ..

Vor der schonen Emma aber breitete sich nach und nach ein
wahrer Galanteriewarenladen aus: Kérbchen mit Flakons,
kiinstliche Bouquets mit Fichern, Ziervasen, Ringe, Giirtel,
seidene Schals, Handarbeitstaschen. Die meisten Absender
dieser Gaben konnte sie erraten. Mit der Ubersendung von
einem halben Dutzend Scheren hatte sich gewif ihr eigener
Papa einen Scherz erlaubt, denn um ihre stindige Unordent-
lichkeit in dieser Hinsicht wuflte nur die engere Familie. Eine
langweilige Goldschnittbibel sah ganz dem langweiligen
W. Trottle dhnlich, der Emma noch immer hartnickig umwarb,
wihrend eine Kupidolaube in Nihkérbchenform mit zwei eng=
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umschlungenen Wollpuppen dem jungen Marquis Puddington
zuzutrauen war,

Es gab ein endloses Umwenden und Vergleichen, Vermuten
und Erraten. Unter all den zahllosen Packchen erregte eines
ihre ganz besondere Aufmerksamkeit. Es war ziemlich klein,
kam allem Anschein nach aus Cambridge und barg einen
eigenartigen Schmuck. Auf eine Schnur, die wie eine Violin=
saite aussah, waren zahlreiche blaugriine Kugeln aufgezogen,
die Emma zunichst fiir Glasgebilde hielt, doch bald erkannte
sie den pflanzlichen Ursprung des Materials. Die Kugeln hat-
ten eine gewisse Ahnlichkeit mit unentwickelten Mohnkapseln.
In der Mitte der Kette wechselten die runden Glieder mit lang-
lichen, rot und griin funkelnden Steinen ab, die eine medaillons=
artige Goldplatte umrahmten.

Uber dieses fremdartige Kunstgebilde, das kostbar zu sein
schien, konnten sich die Damen Wedgwood gar nicht beruhi=
gen. Keine einzige Zeile lag dem Geschenk bei.

Von wem mochte es wohl kommen? Hatte Emma unter den
Studenten der Cambridger Universitit vielleicht einen stillen
Verehrer? Aber welcher Student verfiigte iiber die Mittel zu
solchem Luxus? Es miillte ein Mirchenprinz sein! Die alte
Dame Wedgwood schwamm in Entziicken bei der Erwagung
solcher Méglichkeiten.

Am Ende dringte sich Emma eine Vermutung auf, von der
sie Mutter und Schwester nichts sagte. Die Kette sah exotisch
aus. In Cambridge konnte sie gewill nicht gekauft worden
sein. Henslow fiel ihr ein, der in Cambridge wohnte und Be=
ziehungen nach Ubersee hatte. Er kénnte im Auftrag gehandelt
haben... Wenn nun tatsichlich — ja wenn ihr nun das ritsels
hafte Valentinpackchen iiber den Professor zugestellt worden
wire von — Charles?

Als Emma abends allein war, dachte sie wieder an Charles.
Dabei erging es ihr sonderbar. Sie konnte ihn nach den zwei-
einhalb Jahren nicht mehr recht vor sich sehen. Zu vieles hatte
sich inzwischen ereignet. Aber wenn das Packchen von ihm
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war, was meinte er damit? Er konnte unméglich ohne Absichten
ein so kostbares Geschenk machen.

Und plétzlich wurde ihr eine Unruhe und ein unbestimmtes,
warmes, sehnsiichtiges Herzklopfen bewuflt, wie sie es bisher
fiir ihren Vetter nie empfunden hatte,

EIN SCHIFFBRUCHIGER DER ZIVILISATION

Wundersame Begebenheiten um ]. Perlmuttknopf

Hoch am Himmel schwebte der Albatros. Pfeilschnell durch-
eilte er die Wolkenfelder, tauchte bald hier, bald dort auf und
wiegte sich in den Winden. Oft lie er sich aus den Liiften
herabfallen. Er glitt dann so dicht iiber das Meer hinweg, als
wollte er die Fliigelspitzen im Wasser kiihlen, stieg jedoch
sogleich wieder mit verbliiffender Leichtigkeit empor und setzte
seinen Segelflug fort. Keine Bewegung seiner gewaltigen
schwarzen Schwingen war bemerkbar. Wie von einem unsicht=
baren Motor getrieben, durchmafl er spielend weite Riume,
stellte selbstbewufSt seine erhabene vier Meter lange Fliigel-
spanne zur Schau, die in der Vogelwelt nicht ihresgleichen
hatte, und wippte iiber die Wellen wie ein weifigefiederter
Ténzer. In seiner Anmut und Kraft war dieser Riesenvogel ein
Sinnbild der Vollkommenheit, ein Traum der Schwerclosig-
keit.

Charles Darwin stand am Heck der »Beagle« und beobach-
tete den kithnen Flug. Er fand es wunderbar, wie diese groflen
Végel mit Leichtigkeit und Miihelosigkeit dahingleiten konn-
ten. Manchmal schwebten sie ganz dicht iiber seinen Kopf
hinweg, und er vermochte dann deutlich die Bewegungslosigs
keit der Fliigel zu erkennen. Kopf und Hals schienen die Tiere
hingegen hiufiger anzurucken; auch war es eine auffillige Er-
scheinung, wie sie die Schwingen vor jedem Abwirtsflug kurz
anlegten. Offenbar verianderten sie auf diese Weise die Stel-
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lung ihrer Tragflichen, um den Luftwiderstand fiir einen neuen
Aufstieg ausnutzen zu kénnen.

Es ging dem jungen Forscher durch den Sinn, wie verschie=
den das Flugvermdgen in der Lebewelt ausgebildet war. Da
gab es den Flatterflug der Hiihner, den Hubflug der Krihen,
den Schwirrflug der Kolibris und dann den majestitischen
Segelflug dieser Albatrosse! Alles schien dabei abzulaufen wie
in wohlkonstruierten Mechanismen. Jede Flugart mit den zu
Gebote stehenden Mitteln war einleuchtend, bewihrte sich
unter den besonderen Umstéinden.

Beildufig gedachte er des Vermégens der Flugfische, sich fiir
Augenblicke in die Liifte zu erheben, und der Luftspriinge der
Anolis=Leguanen. ..

Nach den Erlebnissen der letzten Monate, nach den ausge=
dehnten Landreisen und dem Aufenthalt in Montevideo be-
fand sich Darwin jetzt wieder an Bord der »Beagle«, die zum
zweitenmal auf das Feuerland zuhielt. Man wollte Jemmy,
York und Fuegia endlich den vorgesehenen Besuch abstatten.
Kapitan Fitz=Roy hatte sich entschlossen, diesmal unbedingt
mit dem grofien Schiff selbst und nicht nur mit der Jolle in die
Heimat seiner Schiitzlinge vorzustoflen, und zwar wollte er
mit der bauchigen Brigg dieselbe fjordartige Wasserstrafie bes
fahren, die man vor dreizehn Monaten mit den Ruderbooten
zuriickgelegt hatte. Das war ein Wagnis, zumal das Schiff
stindig gegen den Westwind angehen mufite.

Auf dem Lande blieb es wihrend der Durchfahrt véllig still.
Das war iiberraschend. Keine Signalfeuer flammten auf, keine
lanzenschwingenden Eingeborenen zeigten sich an den Ufern.
Was hatte das zu bedeuten? Lauerten sie im Hinterhalt?
Waren sie ausgezogen oder ausgestorben?

Bereits am Spitnachmittag des ersten Reisetages erreichte
man die Ponsonby-Bai, wihrend man seinerzeit fiir die
Strecke etwas iiber vier Tage gebraucht hatte. Es waren bis
jetzt noch keine Feuerldnder gesichtet worden.

Da tauchten plétzlich zehn bis zw6lf Kanus auf, die sich dem
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Schiff rasch naherten und es umzingelten. Angesichts der Grége
der »Beagle« verhielten sich die Insassen der Boote jedoch
friedlich. Sie luden die Matrosen gebardenreich zum Tausch=
handel ein.

Damit schwand das beiderseitige Mifitrauen. Die Matrosen
bedauerten die armen Indianer, daf8 sie frische Krabben und
Fische fiir ein paar armselige Lumpen wegschenkten, und den
Indianern war es anzusehen, wie sie sich iiber die dummen
Leute amiisierten, die ihnen fiir eine Fischmahlzeit wunder-
schénen Schmuck aushindigten. Die dunkelhautigen Manner
waren iibrigens genauso putzsiichtig und auf Flitterkram ver-
sessen wie ihre Weiber. Es wurde viel gelacht.

Fitz-Roy versuchte von den Eingeborenen etwas iiber seine
drei Schiitzlinge zu erfahren, doch er bekam nur Kopfsdhiitteln
und unverstindliche Worte zur Antwort. So blieb nichts wei=
ter iibrig, als in der Bucht vor der Siedlung Woollya Anker
zu werfen und den niachsten Tag abzuwarten.

In der Abenddimmerung bemerkte die Wache in Lee ein
kleines Kanu mit einer Flagge. Nur eine einzige Gestalt hockte
darin mit abgewandtem Gesicht und schien eine Waschung
vorzunehmen; sie beugte sich iiber das Wasser und benetzte
sich mit beiden Handen.

Die Wache rief den Fremden an. Da keine Reaktion fest-
zustellen war, verstindigte man den Kapitan.

Fitz-Roy trat in Begleitung von Darwin an die Reling. Man
hielt Ausschau. Die Gestalt im Kanu hatte sich inzwischen um=
gewandt, verharrte jedoch noch immer in einer eigentiimlich
vorniibergeneigten Stellung. Man erkannte jetzt einen sehr
abgemagerten, verwahrlosten Menschen mit langen, strup=
pigen Haaren, der einen Lendenschurz trug. Fitz-Roy ver-
suchte eine nicht ganz passende spanische Redewendung an-=
zubringen:

»Diga, quiere que le preste un peso?«

Der Fremde zuckte zusammen und hob den Kopf. Langsam
cichtete er sich auf.
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Wie aus einem Munde erténten auf der »Beagle« mehrere
Rufe. Mein Gott, das war ja nicht méglich! Dort unten im
Kanu stand niemand anders als Jemmy Button — ein Schiff-
briichiger der Zivilisation...

Es war erschiitternd: Derselbe Mann, den man vor Jahress
frist rund und reinlich und wohlausstaffiert mit Mafanzug,
Krawatte, weilen Handschuhen und hochglinzenden Stiefeln
zuriickgelassen hatte, prisentierte sich nun in duflerster Diirf=
tigkeit. Er unterschied sich in nichts mehr von den iibrigen
Feuerlindern. Alle kulturellen »Errungenschaften« hatte er
wieder abgelegt. Oder tduschte man sich? Lebte vielleicht der
Geist der Zivilisation irgendwo in ihm oder an ihm noch fort?

Sehr bald entdeckte man ein untriigliches Merkmal dafiir,
daf der Geist noch lebte. Der arme Jemmy schamte sich. Er bes
miihte sich, sein verschmiertes Gesicht, von dem er sich vorhin
die Bemalung abgewaschen hatte, und seine drgste BléBe zu
verbergen. Die Berithrung mit den »Segnungen« der Kultur
hatte also immerhin das beneidenswerte Bewuftsein seiner
Nacktheit in ihm zuriickgelassen!

Fitz-Roy erholte sich allmihlich vom ersten Schrecken und
begriifite den Ankémmling mit dem polternden, parodistischen
Zuruf:

»Ahoi, Jemmy! Armer Kerl! Was das Manieren !«

Von unten kam es: »Nichts dafiir konnen. Mir sehr genic-
ren. Zu dumm. «

»Aber wo sind denn deine Sachen geblieben?«

»Fort. Weggenommen. Hilikaia komostekude hitapuan.«

»Was sagst du? Hast du schon wieder tekenikisch gelernt?
Jemmy, altes Haus? — Doch jetzt hinge dir erst einmal etwas
Menschliches um.«

Der Kapitian warf ihm einen Mantel zu und lie8 ihn an Bord
hieven. Man fiihrte Jemmy in den Waschraum, ordnete sein
Haar und kleidete ihn neu ein. Als er sich zum Abendessen in
Fitz-Roys Kajiite einstellte, sah er wieder altgewohnt, wenn
auch sehr mager aus. Er speiste in gesitteter Weise mit Darwin
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und dem Kapitin und erzdhlte unaufgefordert seine Ers
lebnisse.

Nach der Abfahrt der »Beagle« sei es ihm zunichst nicht gut
gegangen. Das »Blatt im Tschiechaus=Zelt« habe sich damals
rot gefirbt, und die »wilden Oens=Minner« seien von den
Bergen herabgestiegen, um die Wigwams der Tekenikas und
Alakalufs zu zerstoéren. Es habe schwere Kimpfe gegeben.
Zahlreiche Stammesgenossen seien ums Leben gekommen, und
er selbst habe sich nur im Kanu vor den Feinden retten konnen.

Spater sei er durch York und Fuegia ausgepliindert worden.
Die beiden hitten geheiratet und sich kurz darauf in einem
Boot in andere Jagdgriinde begeben. Dabei hitten sie bei Nacht
heimlich Jemmys siamtliches Hab und Gut mitgehen heiSen.

Kapitin Fitz=Roy schlug dem armen Jemmy vor, er solle an
Bord bleiben, doch der brave Kerl wies das Angebot ab. Es ginge
ihm neuerdings »wundervolle, er habe »zuviel« zu essen, friere
auch gar nicht, und seine Verwandten seien »gute Seelen«.

Den Grund dafiir sollte man am nachsten Tage erfahren.
Da erschien Jemmy in Begleitung mehrerer Minner und einer
jungen, hiibschen Frau. Dieser Schwerenoter! Er war seBhaft
geworden und lieB sich von seiner Schénen bestimmt michtig
verwohnen.

Seine Gefihrten sprachen zur Verwunderi'ng der »Beagle«=
Mannschaft alle ein biichen englisch. Sie sagten etwa: »Look
at the canoe«, »There comes Jemmy’s wife« oder auch »Yam-
merschooner, gif me knife.«

Jemmy brachte fiir den Kapitdn und Darwin zwei prachtige
Otterfelle und einige Speerspitzen und Pfeile mit, die er selbst
geschnitzt hatte. Am Ufer sah man noch lange den Rauch
des Feuers aufsteigen, das Jemmy zum Grufl und Abschied
angeziindet hatte.

An diesem Abend schrieb Darwin in sein Diarium die lako-
nischen Sitze:

»Wir haben Jemmy zum letzten Male die Hand gedriickt. Er
scheint gliicklich zu sein. Gewill wire es besser gewesen, er
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hitte seine Heimat nie zu verlassen brauchen. Europa hat ihm
nur die Unschuld genommen. Wihrend seine Stammesgenos-
sen in unbekiimmerter Nacktheit umherwandeln, vermag er
seinen ungewollten europdischen ,Siindenfall’ nicht zu ver=
gessen. Alle Politur und Dressur ist von ihm abgefallen. Sicht=
lich gefdllt ihm das freie Jagerleben besser als ein Dasein in
unserem Konigreich... Wir sind recht niedergeschlagen. Mch=
ten sich wenigstens Kapitin Fitz=Roys Hoffnungen erfiillen,
dafl man im Feuerland zum Dank fiir gutgemeinte Bemiihun=
gen gegebenenfalls weiflen Schiffbriichigen hilfreich begeg=
net...«

DER GURTELPANZER
Der alte Doktor Skeptiker hat sich bekehrt

Es war Sommer. Uber Shrewsbury stand eine helle Mittags=
sonne. Sie spiegelte sich in der langen Glaswand des Gewichs-
hauses auf dem »Mountc, brach durch die Scheiben in die Blu-=
mendiele ein und leuchtete den Gang zwischen den Farnen und
Orchideen ab. Hier pflegte sich zu dieser Zeit gewohnlich der
Hausherr aufzuhalten. Wo blieb er nur heute? Unruhig such-
ten die Strahlen nach der wohlbekannten Gestalt mit dem gro-
Ben Schatten, die sich so hiibsch umspielen lieB, doch sie war
nicht zu entdecken.

Sie war anderweitig beschiftigt. Sir Robert Waring Darwin
befand sich zu dieser Stunde im duflersten Winkel seines Sa-
lons und fiihrte sehr ernsthaft einige gymnastische Ubungen
aus. Er biickte und reckte sich, zwang seine Zweieinhalbzent=
nermasse aufseufzend in die Knie, krabbelte ein Stiicken auf
allen vieren, nickte mit dem Kopf und ruderte von Zeit zu Zeit
mit dem rechten Arm in der Luft. Dazu gab er kurzatmige
Trompetentone von sich und schlug auch bisweilen klatschend
mit der flachen Hand auf den Boden. Er umkreiste in der be=
schriebenen Weise ein monstréses, knochiges Gebilde, das in
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einer hinteren Ecke des Raumes auf einem niedrigen Holz-
gestell aufgebaut war, und ihn selber umkreiste Miff Emma,
knickste und lachte.

»Hat man so etwas schon gesehen!« rief er gerade aus, wo-
bei er die letzte Silbe vernehmlich in einen Schnaufer iiber=
gehen lieB. »Sollte man dem Ungeheuer diese Eitelkeit zu-
trauen? Ich zédhle sieben Giirtelringe.«

»Mir scheint, hier hinten gibt es noch zwei kleinere«, mel=
dete Emma von der anderen Seite.

»Tatsdchlich? Sind die Gliederplatten ebenfalls wie in der
Mitte ausgebildet? Und kannst du sie noch unterhalb des Pan-
zers sehen?«

»Die Stelle ist etwas zerbrockelt, Onkel, aber wenn ich mich
nicht irre, ziehen sich die Kugelstreifen um den ganzen Rumpf
herum, mindestens zwei Dutzend kleine Platten.«

»Kolossal! Famos! Ich komme gleich hiniiber, mein Lieb=
ling. Die Sache ist wirklich unglaublich interessant. Konnte
man nicht geradezu an eine alte Ritterriistung denken?«

»Meine Giite! Dazu gehérte aber ein miichtiger Brocken von
Kerl!«

Thre Bemerkung brachte Emma im geheimen auf einen Eins
fall, iiber den sie hell herauslachte. Sie stellte sich vor, wie
priachtig das gepanzerte Kostiim dem dicken, plumpen, herum-
rutschenden Doktor anstehen miifite. Was fiir ein lustiges
Fabeltier wiirde er abgeben!

Sie lachte ihm gerade ins Gesidht, als er pustend hinter dem
Gewdlbe zum Vorschein kam wie eine geschilte Schildkrote.

Der Alte hatte eine feine Witterung und sagte mit einem
vergniigten Blinzeln: »Da amiisierst du dich wohl iiber deinen
Onkel und meinst, er konnte sich die Riistung selber anziehen,
nicht wahr? Und du mdchtest dich obendrauf setzen und ihm
tiichtige Klapse versetzen wie friiher, als du noch ein kleines
Maidchen warst? Warte, du Schlingel, du solltest meinem Ent-
deckungseifer etwas mehr Respekt zollen.«

»Gerne, Onkel, aber mir ist es so, als ob Sie bis vor kurzem
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nicht viel von solchen Beschiftigungen hielten. Charles zum
Beispiel durfte. . .«

»Wirst du wohl deine Redereien lassen, Kind! Ist es denn
nicht genug, daf ich mich jetzt doppelt fiir seine Forschungen
interessiere und mir sogar dieses Skelett in den Salon stelle!
Sogar in den Salon!«

Emma begiitigte ihn, indem sie ihm schalkhaft Absolution
erteilte.

Bei dem »Museumsstiick« handelte es sich um jenen Kno-
chenpanzer, den Charles am Rio Parand aus dem Lehm ge-
graben hatte. Der Fund war inzwischen von Montevideo nach
Cambridge zu Professor Henslow gewandert, und von diesem
hatte ihn Doktor Darwin erbeten, weil er fiir sich selbst und
seine Bekannten ein imposantes Zeugnis der wissenschaftlichen
Arbeit seines Sohnes im Hause haben wollte. Wahrend er sich
vor Henslow in Cambridge geniert hatte, das Skelett auch von
der »Bodenlage« aus zu besichtigen, tat er sich jetzt vor seiner
Nichte Emma keinen Zwang an, denn friiher hatte er schlief3-
lich sogar mit ihren Puppen getanzt. Die Fossiliensendung war
eben erst in Shrewsbury eingetroffen und ziemlich gleichzeitig
die Besucherin aus Maer.

Man nahm das Monstrum von allen Seiten ausfiihrlich in
Augenschein. Der alte Doktor ging als Mediziner an die
Untersuchung heran, trieb vergleichende Anatomie, stellte am
Schwanzende cin merkwiirdiges Nebengelenk fest, das ihm
Ritsel aufgab. SchlieBlich erhob er sich mit Emmas Hilfe vom
Boden und lie8 sich in einen Sessel fallen.

»Emma, mein Kind, die gelehrte Welt denkt gut iiber die
Leistungen von Charles! Wie viele Leute sind nun schon hier
gewesen in den letzten Tagen! Professor Peacock, Professor
Sedgwick, Henslow, Lyell — sie sind alle des Lobes voll! Sie
haben mir versichert, wie wertvoll und bedeutsam die Funde
fiir alle naturkundlichen Disziplinen sind. Charles wird nach
seiner Riickkehr einen achtbaren Platz unter den ersten Wis=
senschaftlern der Welt einnehmen.«
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Emma horte still zu. Sie empfand Freude und Befriedigung.
Und doch wurde sie ihre Unruhe nicht los. Wie sehr mufte sich
der Junge in den letzten Jahren gewandelt haben. Friiher hatte
sie mit ihm herumgetollt und auf dem Neckful gestanden;
dazu wiirde er jetzt bestimmt nicht mehr aufgelegt sein. — Wie
mochte er nun aussehen? Unwillkiirlich stellte sie sich vor, er
miiflite den ernsten, ehrwiirdigen Mannern dhneln, die mit so
viel Respekt von ihm sprachen. Das war ein neuer Charles, ein
Mann, der sie reizte und ihre Erwartung anspannte. Wieder
war das warme Herzklopfen da...

Fast den ganzen Tag sprach sie mit dem alten Doktor iiber
Charles. Sie fragte nach allen moglichen Dingen und wuflte es
auch geschickt einzurichten, dafl sie dem Onkel nochmals alle
Briefe und Tagebuchnotizen aus Siidamerika vorlesen durfte,
die sich inzwischen angesammelt hatten.

Sir Robert Waring Darwin schmunzelte. Mit seinem sech=
sten Sinn erspiirte er ein Geheimnis. Doch er schwieg.

ERIGUETA

Triume aus dem Bergbauland, von Eifersucht herauf=
beschworen

Vier Jahre kreuzte die »Beagle« nun schon fern von Alt-Eng-
land im Weltmeer. Man befand sich im Stillen Ozean. Die
Reise ging zu Ende. Es wurde aber auch Zeit! Die Matrosen
und Charles waren erschopft und reisemiide. Sie wollten heim,
sie sehnten sich mit aller Kraft ihres Herzens. Sie sangen und
pfiffen die alten Lieder von Big Ben of London und Home,
sweet home und dachten an ihre Briute, die in diesen langen
Jahren um so vieles alter geworden waren.

Auch Charles dachte... An wen wohl? An Emma..., den
Vater... Er lehnte iiber der Reling, braun wie ein Mullah, den
Kopf durch ein Sacktuch gegen die heifle Sonne geschiitzt.
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Er blinzelte nach der Kommandobriicke hiniiber, wo der
Ehrenwerte Fitz=Roy mit seinem Fernglas unruhig den Hori=
zont absuchte, weil er damit rechnete, auf eine groere Insel-
gruppe zu stoflen. Auch dieser sonst so piinktliche Mann da
oben hatte kiirzlich einmal in einem Anfall von Uberdruf
seine Koje aufgesucht, hatte seinen Dienst an den Nagel hin-
gen wollen, jetzt aber stand er da oben wieder prichtig und
pflichtschuldig wie je. Man niherte sich mit giinstiger Siidost=
stromung dem Aquator. Man wollte iiber Australien, Neus=
seeland. um das Kap der Guten Hoffnung herum endgiiltig die
Heimat ansteuern.

Ach ja... Vieles hatte man gemeinsam erlebt und durchge-
standen; diese Kameradschaft war nicht so schnell zu vers
gessen. ..

Charles dachte erschiittert daran, wie man, nachdem man
Feuerland verlassen hatte, in Chile das Bergbaugebiet Jajuel
besichtigt hatte. Chile war in der Welt wegen seiner Erzlager
bekannt, doch in der Arbeiterwohnsiedlung Jajuel, dicht bei
Valparaiso, gab es weder Fabrikschornstcine, weder Qualm noch
Maschinenlirm wie in den mittelenglischen Industriestidten,
sondern nur ein paar armselige Schuppen und Baracken.

Das Fordergebiet hatte sich sehr bald durch verwitterte Ab=
raumhalden, Bauholzstapel und Brunnenanlagen angekiindigt,
und nachdem die Reisenden einige Lagerschuppen passiert
hatten, kamen sie dazu, wie ein Bergarbeiter aus der Grube
aufstieg. Zuerst war nur eine rote Tuchmiitze in der Erd=
offnung sichtbar; dann tauchte ein braunes, schweifStricfendes
Gesicht mit weitgedffnetem Mund auf, aus dem pfeifende Téne
hervorbrachen; schlieBlich schob sich eine gebeugte Gestalt mit
einem riesigen gefiillten Netzgeflecht, dem Carpacho, iiber den
Rand des Schachtes und schwankte einem Erzhaufen zu. Der
Apirezitterte dabei am ganzen Korper. Die Muskeln und Adern
schienen zum Platzen angespannt, der Atem ging kurz und
rochelnd. Nachdem der Mann das Kupfergestein auf eine
Waage geschiittet hatte, verschnaufte er ein paar Sekunden,
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wischte sich den Schweif$ ab und entfernte sich sogleich wieder
mit schnellen Schritten, da er offenbar den Aufseher fiirchtete.

Der junge Gelehrte war diesem Vorgang mit zunehmender
Erschiitterung gefolgt. Er hatte eine Bewegung gemacht, als
wollte er der unmenschlichen Quilerei Einhalt gebieten und
shalt!« rufen, doch in diesem Augenblick verschwand der
Apire schon wieder im Schacht. Man blickte hinunter und sah:
Der Einstieg war mit rohen Baumstimmen verschalt und fiel
in einem Winkel von fiinfundvierzig Grad steil ab. Mehrere
Balkenreihen, in die stufenférmige Kerben eingehauen waren,
ersetzten die Leitern. Und auf diesen Absitzen sah man bereits
einen zweiten Lasttriger heraufwanken! Der Mann stiitzte
sich mit den Armen auf die in Kopfhohe liegenden Pfosten, an
denen er sich hochzog. Unter Aufbietung aller Krifte erreichte
er endlich den Rand der Grube und verhielt sich dann wie sein
Vorginger.

Darwin hatte den Triager zum Erzhaufen hiniiberbegleitet
und den Aufseher gebeten, die Last einmal anheben zu diirfen.
Es wurde ihm gestattet, aber obwohl er mit beiden Handen fest
zugriff, vermochte er sie keine zwei Zoll zu heben. Wie er er=
fuhr, schleppten die Apires diese Zweizentnerlasten tiglich
zwolfmal aus einer Tiefe von hundertfiinfzig Metern nach
oben! Dabei war es ihnen nicht gestattet, die Last einmal ab-
zusetzen oder auf dem Weg zu verschnaufen. Als er seiner Em-
porung Luft machte, erklirte man ihm, die Leute hitten sich
simtlich freiwillig gemeldet, und im Vergleich zu den Land-
arbeitern gehe es ihnen noch rosig. Sie bekimen immerhin
einen Lohn von zwélf Pfund Sterling im Jahr (!) und freie Kost,
wihrend die Pachtbauern und Knedite tiglich fiir ein Bohnen-
gericht beim Gutsherrn fronden miifiten. Tief bestiirzt hatte
der junge Gelehrte den Bergwerksort Jajuel verlassen.

Als er nun in der Wasserwiiste, die das Schiff rings um-
schlof, daran zuriickdachte, kam er in eine ahnlich nieder-=
geschlagene Verfassung wie Emma seinerzeit in den Etruria=
Werken in Stoke-on=Trent. Die Wellen schdumten, aufgerauht
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vom ewig gleichen Passat, in niederdriickender Monotonie bis
zum Horizont hingezogen. Hier war kein Menschenwerk im
Spiele. Er aber dachte, wie zum Erbarmen schlecht es auf dem
menschenbewohnten Eiland bestellt war, das man »Festland«
nannte und zu dem sich doch alle die Herzen hier sehnsiichtig
hinschwangen.

Da war zum Beispiel diese treulose Emma. Seit den ein=
samen Nichten der Pampa, seitdem da so ein paar liebe,
freundliche Briefe gekommen waren, hatte man immer und
immer wieder an das verwohnte heimatliche Middchen denken
miissen, hatte alle Knoten doppelt gerechnet, um nur recht bald
wieder in die kiihlen, treuherzigen, grauen heimatlichen Augen
blicken zu diirfen — aber was hieB Treue, und wozu eigent-=
lich? Ach, in dem unseligen Valparaiso, wo es Erdbeben und
aulBerdem diese niederdriickenden Bergwerke gab, war iiber
Vetter Fox die Nachricht gekommen, dz8 sich Emma dem ge-
schmacklosen Mister Trottle anverloben wollte! Wie gut ihn
sein Name bezeichnete... Was fiir ein flatterhaftes, torichtes
Midchen sie war... Kaum war man auf Reisen gegangen...,
nicht wahr! Warum hatte sie ihm iiberhaupt ihre freundlichen
Briefe geschrieben, die Sirene!

Nun, Gottlob, es gab ja noch andere Maddhen auf der Welt!
Er hatte sich niemals etwas aus Emma gemadht, nein und nie!
Bestimmt nicht! Nie! Als er in Valparaiso die bése Nachricht
erhalten hatte, war man gerade im Begriff gewesen, zur Be=
sichtigung des Bergwerks aufzubrechen. Er hatte sich matt und
elend gefiihlt. Da war, an einem Gartenweg, den Reitern ein
junges Midchen entgegengekommen. ..

Sie trug ein langes Kleid aus dunkelblauem Stoff und iiber
Kopf und Schultern eine weifle Mantilla. Unter dem rechten
Arm hatte sie einen Korb. Mit leichtfiiigen Schritten lief
sie dicht an einer Baumreihe entlang, ohne den Blick aufzu-
heben.

Die grazile Gestalt, die flinken Bewegungen... Es ging et-
was Liebliches, Bestrickendes von diesem Wesen aus, das ihn

159



in seinem gekrankten méannlichen Trotz tief beriihrte. .. Woran
erinnerte sie ihn nur?! Lag es vielleicht an der heiteren Land=
schaft, daB sie sich in ihrer Umgebung so hiibsch ausnahm?

Schon war das Méadchen heran.

Er aber war zusammengefahren. Mein Gott, er mufite die
Schone schon einmal gesehen haben! Sollte es moglich sein?
Das dunkelblaue Kostiim, die nackten Arme, die wiegenden
Hiiften ... Welche Uberraschung! »Felipal« rief er. »Sefiora!
Qué estd haciendo aqui?«

Unter der Mantilla kam ein sehr jugendliches Gesicht zum
Vorschein. Das Médchen schaute ihn erstaunt und fragend an.
Thr Korbchen lieB sie vom Arm in die Hand gleiten. Dann la=
chelte sie. »No por cierto«, sagte sie, raffte ihr Schleiertuch
zusammen und setzte den Weg fort.

Charles lieB die Arme sinken. Wieder dachte er an Emma,
fiihlte sich elend und krank. Zégernd wandte er sich um und
folgte ihr mit den Blicken. Sichtlich hatte er sich geirrt. Natiir-
lich war Felipa kraftiger und runder gewesen; aber immerhin
stand ihr die chilenische Schwester an Schonheit nicht nach.
Und wie sie ihn angelachelt hatte. ..

»Die Kleine ist ziemlich digna de ser besadag, erklarten seine
Begleiter und schnalzten mit der Zunge. Die Maultiere nah-
men das als aufmunterndes Zeichen und beschleunigten ihren
Trott...

In cinem fremden Lande soll man sich vor Niedergeschla-
genheit und trotziger Herzensmifstimmung hiiten, sonst ist
man den Anspannungen des Tages nicht mehr gewachsen.
Charles wurde damals krank.

Und nun geschah etwas Marchenhaftes: Wahrend er sich
fiebernd auf dem Lager wilzte, kamen leise trippelnde Schritte
naher, behutsam wurde die Tiir gedffnet; ein Kopf mit einer
weillen Haube lugte herein. Da er aufblickte, trat die Gestalt
mit einer kleinen Verneigung ein und sagte:

»Mari=mari, Guten Morgen.«

Charles erwiderte den Gru mit Uberraschung. Vor ihm
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stand niemand anders als das junge Madchen, das ihn auf der
StraBe so fasziniert hatte.

Er erkannte sie sofort wieder, obwohl sie heute ein bauschis=
ges und helles Kleid trug. Auch ihr Haar hatte sie diesmal
anders geordnet und in einen hochgestellten Kamm eingerollt,
aber ihr hiibsches Gesicht mit der weilen Mantilla=Umrahs
mung war ihm unverkennbar.

»Ich bin Sefiorita Erigueta«, sagte sie freundlich, »man hat
mich hergeschickt, damit ich Sie pflege!«

»Aber ich habe Sie schon gesehen, sagte er, und vor Ent=
ziicken wurde er lebhaft.

Sie zog erstaunt die Augenbraven zusammen und suchte
sich zu erinnern,

»Wie konnte das sein?«

»Ich habe hier in Valparaiso mehrere Ausfliige unternoms
men, und dabei sind wir uns vor ein paar Tagen begegnet. Ich
hielt Sie zunéchst fiir eine Bekannte aus Brasilien.«

»Ja — ich glaube, es ist mogliche, stellte sie mit einem aufs
merksamen Blick auf scin Gesicht zdgernd fest, ohne sich wei-=
ter zu erkldren.

Dann entfaltete sie aulerordentliche Geschiftigkeit. Sie holte
allerlei medizinische Hausmittel herbei. Ein Orangenblatt auf
der Stirn werde seine Kopfschmerzen lindern; das Auflegen
von gespaltenen, angefeuchteten Feuerbohnen auf beide Schla=
fen sei gut gegen Schwindelanfille; fiir seine Magenbeschwer=
den habe sie einen Kraiutertee bereit, und gegen Frosteln helfe
eine Oblate aus der Sonnenpflanze Lém.

Er umfaBte ihre zarten Handgelenke.

»Gib mir lieber Wein und Kuchen, schénes Kind !«

Die wirmende Anwesenheit ihrer grazilen, von taufrischem
Leben leuchtenden Barmherzigkeit machte ihn rasch gesund.
Er unternahm mit ihrer Hilfe Gehversuche, wobei er sich uns
beholfener stellte, als er in Wirklichkeit war, damit sie ihn
nur recht stiitzen mochte. Thre Berithrungen taten ihm wohl.
Ein wundersamer Blumenduft ging von ihr aus. Er dachte an
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ein Parfiim, doch dann erinnerte er sich, daf hierzulande einige
blilhende Straucher die Fihigkeit hatten, ihren Geruch beim
Hindurchstreifen auf Kleidungsstiicke zu iibertragen. Sie hatte
Mischblut in den Adern, sie war ein Nachfahre der freien
Araukane:Indianer, sie zeigte ihm, mit welcher Kunstfertig-
keit man friiher in den Indianerdérfern Decken und Bénder ge-
kniipft hatte, und in schlichter Kindlichkeit erzihlte sie ihm
Marchen.

»Einstmals besafen die Frauen von Araukane grole Gewalt
iber ihre Minner. Sie brachten dies zuwege, indem sie ver-
kiindeten, sie hitten den bosen Erdteufel Taransi gefangen.
Von Zeit zu Zeit versammelten sie sich in ihrem Rancho, ver=
mummten sich und wickelten trockene Felle zu dicken Rollen
zusammen, mit denen sie dréhnend auf den Boden schlugen.
Sie wollten dadurch die Vorstellung erwecken, als sei der Teu-=
fel gerade aus der Erde herausgefahren. Gleichzeitig schrien,
kreischten und heulten sie wie Besessene. Die Mdnner wurden
von Furcht ergriffen und fiigten sich ihren Frauen, die so grofie
Macht iiber die Geister hatten.

Wihrend dieser Teufelsspiele lieBen sich die Frauen durch
den starken Jager Swali reichlich mit Wildbret versorgen. Da
geschah es, dal Swali eines Tages von der Jagd zuriickkam und
an einer Lagune zwei Frauen erblickte, die sich gerade ihre
Geisterbemalung abwuschen. Er schlich niher und horte, wie
sich die Badenden vergniigt iiber die dummen Mainner unter-
hielten. Wiitend sprang er vor, stellte die Schwitzerinnen zur
Rede und schlug sie; das hichste Wesen verwandelte sie spd=
ter barmherzig in SiiBwasserenten. Swali jedoch stiirmte in das
Lager, erzdhlte den anderen Minnern von seiner Entdeckung
und beschwor einen gewaltigen Sturm herauf.

Am Abend wurden alle Frauen von der Rache ereilt und er-
schlagen. Nur ein paar unwissende Midchen blieben am Le-
ben, damit der Stamm nicht aussterben kénne. Seither fiihrten
die Minner das Spiel vom Erdteufel Taransi in gleicher Weise
und nach demselben Programm auf wie einstmals die Weiber.«
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Gerade als Erigueta soweit gediehen war, vernahm Dar=
win plotzlich von drauflen erschreckte Rufe. Es klang, als sei
eine Feuersbrunst ausgebrochen. Noch ehe er zur Besinnung
kam oder etwas sagen konnte, krachte irgendwo in der Nihe
ein Schuppen mit lautem Getdse zusammen, und gleich darauf
erzitterte das leicht gebaute Hotel in allen Grundfesten. Char=
les machte eine fiirchterliche Entdeckung. Sein Bett schwankte.
Es neigte sich zur Seite. Er hatte ein Gefiihl wie in einem leicht
schaukelnden Boot oder in einem federnden Wagen. Entsetzt
beugte er sich vor,

Erigueta war aufgesprungen und schrie: »Misericordia!
Tembla! Tembla! Erbarmen, die Erde bebt!«

Fassungslos rannte sie zur Tiir, besann sich aber auf den
Kranken und kehrte zuriick, um ihn zu retten.

Der Kranke hatte sich inzwischen hochgearbeitet und be-=
miihte sich, auf die Beine zu kommen. Mit wachen Sinnen
lauschte er auf Anzeichen, die eine Wiederholung des Erd-
stofles ankiindigen konnten, doch er konnte nichts vernehmen.
Drauflen war alles still. So blieb er abwartend auf der Bett-
kante sitzen.

»Sie bebt! Kommen Sie, Sefior! Schnell! Schnell!«

Erigueta stand vor ihm und zerrte ihn an den Armen. Sie
zitterte am ganzen Korper.

»Es ist ja vorbei, Sefiorita.«

»No, no, no! Tembla! Taransi ist ausgefahren!«

» Aber horen Sie doch! Nichts ist mehr zu horen.«

»Wir miissen fort! Gleich stiirzt das Haus ein. Misericordia!
Tembla, tembla!«

»Nehmen Sie doch Vernunft an. Taransi ist tot. Héren Sie
auf Swali.«

»Nur fort, fort. Sie bebt, ganz gewifi!« In ihrer Angst
riittelte sie ihn an den Schultern und versuchte ihn hochzu=
heben.

Charles fand das sehr uneinsichtig. Thre Panikstimmung
ging ihm auf die Nerven. Thre heftigen Bewegungen, ihre
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Hitzigkeit regten ihn auf. Gliihend schlug ihm Eriguetas Atem
ins Gesicht.

Da zog er sie mit einem Rudk zu sich heriiber und driickte
sie in die Kissen. Er redete beruhigend auf sie ein und streis
chelte sie. Seine Stimme klang weich und monoton. Es ging
ihm durch den Sinn, da sie vorhin nur seinetwegen umge-
kehrt war. Fiir ihn hatte sie ihr Leben wagen wollen. Nun be=
trachtete er sie mit neuen Augen...

Nach einem schwachen Widerstreben fiigte sie sich in die
neue Lage. Sie sagte noch einmal: »No, no! Temblaaa...« und
blieb dann mit leicht ge6ffnetem Mund liegen. Als er sie kiiSte,
lichelte sie.

Adh, da war England fern, und eine gewisse treulose, flatter=
hafte Cousine, diese wankelmiitige Mif§ Slip=Slop, aus der
man sich niemals auch nur einen Pfifferling gemacht hatte
(nein, niemals, nicht wahr!), sie war weit. Es gab viele Mid-
chen auf der Welt, viele Midchen, Gottlob! Erigueta war da,
war ganz nah mit dem Blumenduft ihres Korpers...

AUF DEN INSELN DER VERGESSENHEIT

Letzte und entscheidende Entdeckungen unter
Riesenschildkréten und Végeln

Der Ausguckposten im Mastkorb meldete eine Rauchsiule in
Fahrtrichtung. Darwin fuhr von der Reling auf, wischte sich
die Tridume von der Stirn, die ihn solange festgehalten hatten,
und merkte nun erst, wie heifl die Sonne brannte.

»Verdammt, es ist wahr! Da ist Rauch am Horizont!«
brummte Fitz=Roy.

Was hatte das zu bedeuten? Ein Brand im Meer? Menschen
in Not? Piratengefahr?

Befehle schallten. In hochster Spannung erwartete man das
Kommende.
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Allmihlich tauchten fern aus dem Meer drei, vier schwirz-=
liche Blécke auf wie diistere Mahnmale der Verginglichkeit,
wie maichtige Grabsteine, gesetzt dem Andenken zahlloser
lang verschollener Seefahrer. Das muflten die Galdpagos-
Inseln sein, die hier, unerweckt vom Stundenschlag der Ge-
schichte, vergessen in die blaue Unendlichkeit am Ende der
Welt hineintraumten.

Je nédher das Schiff kam, desto gréfer wurde das Erstaunen
der Beobachter. Aus stillen Buchten flatterten kreischend und
mit aufgeregtem, peitschendem Fliigelschlag uniibersehbare
Scharen von Wasservogeln heran, erzeugten eine kiinstliche
Gischt und schwirmten halbkreisférmig aus. Robben steckten
ihre Kugelkopfe aus dem Meer und lieBen ihr heiseres Ulfen
ertonen, am Ufer standen Scharen tonnenférmiger Schnee-
maénner in langen, schwarzen Gehrécken, gruppierten sich sol-
datisch in Reihen, als wollten sie einen Gala-Empfang geben,
zogen cs dann aber vor, mit trippelnden Schritten im Wasser
zu verschwinden.

Nanu? Wie kamen arktische Pinguine in dquatoriale Ges
wisser? Gab es hier eine Verbindung zwischen dem Pol und
den Tropen?

Darwin deklamierte Milton.

»Seht an, einst loderte das Flammenschwert des groflen
Gottes wie ein Glutkomet und sengte, feurig-heiflen Liiften
glcich, der milden Zone wunderreiche Flur.. .«

So 6de wie das »Verlorene Paradies«, in das die Hagel des
Zornes gefahren waren, sah das verbrannte Land im Hinters
grunde aus, aber eine zahlreiche, buntbewegte Tierwelt schien
sich nach der »Vernichtung«, nach der vielbeschrienen »Sint=
flut« wieder hier angesiedelt zu haben.

Man landete zunidchst auf der Insel Chatham. Der Boden
war mehrmals mit blasig=zihfliissigem Lavabrei iiber-
schwemmt worden, und natiirlich konnte auf diesem schwarz-
verkrusteten, steinigen Basaltuntergrund schwer etwas ge=
deihen. Im Innern der Insel jedoch miihte sich das Leben um
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Befreiung aus dem Schutt. Da sprofSten gelbe Graser, iiber ris=
sigem Verwitterungsgestein kropelte diirres Geholz. Dornen,
Disteln, hie und da ein dorrendes Biaumchen, von dem es in
eisfarbenen Flechten herabwallte wie von einem Greisen=
haupt... Und iiber dem Ganzen ein Firmament, glashart in
seiner unermiidlichen Bldue, und ein Sonnenball, welcher die
Luft mit brenzligem Rauch zu erfiillen schien, so daf sie bei=
Bend und dumpf in die Lungen driickte.

Man hitte von erschiitternder Trostlosigkeit sprechen miiss
sen, aber, wie gesagt, da waren die Tiere. Von den Felsnasen
glotzten eidechsenartige Ungeheuer mit eitergelben Képfen
und Stachelkimmen, schnarrend wie Gebetsmiihlen. Vielzent=
nerschwere Riesenschildkroten lagen wie machtige Schwamms=
pilze auf ausgetretenen Pfaden und krachten nicht selten mit
den knorpligen Panzern zusammen im Gedrange um kostbare
Siilwasserlachen.

Auf der James=Insel beobachtete Darwin, wie sich Pinguin=
mannchen und Pinguinweibchen mit den Fuflspitzen zusam-
menstellten, aus den Bruttaschen die Eier herauspickten und
ihren Partnern zur Bebriitung zusteckten. Als er sich einem
Pinguin in den Weg stellte, nahm ihn das Tier tapfer an, schritt
Zoll um Zoll vorwirts und drehte den schwarzen Kopf heraus-
fordernd hin und her.

Ein andermal traf Darwin auf eine Gesellschaft von Schild-
krotenfangern. Die Leute erzihlten ihm, frither hatte man auf
einem Zug fiinfhundert Tiere erbeuten kénnen, doch heute sei
der Bestand schon gelichtet. Man gewinne anderthalb Zentner
Fleisch aus jeder Schildkrote. Wenn er den Tieren begegnete,
machte er sich den Spaf3, auf ihnen zu reiten, wobei es nicht
so einfach war, das Gleichgewicht zu halten.

Am meisten verwunderte sich Darwin aber iiber die unent=
wickelten Viogel. Seltsam, er kannte sie alle — und kannte sie
doch nicht. Er hitte darauf schworen mégen, dal ihm da so-
eben eine Schwalbe ins Netz, will sagen, in die Miitze gegan-
gen war: Unverkennbar die verschrankten Fliigelspitzen, das
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gespaltene Schwinzchen, aber welche Schwalbe war braun
wie eine europdische Nachtigall? Ebenso verbliiffte Meister
Fink; er schien just im Lavaschlamm ein Moorbad genommen
zu haben. Uberhaupt hatten sie alle etwas »Unerwachsenes:
Entweder blieben sie ewig jung, oder das Alter schniirte ihnen
die Brust ein. Sie erinnerten ihn an dhnliche Arten auf dem
bekannten Festlande, doch rief er die Spottdrossel mit Namen,
schien es im Gestrauch zu lachen.

Nach und nach konnte er 26 bodenstindige Vogelarten er=
kunden, von denen nur eine einzige, namlich ein Fink, auch in
Nordamerika beheimatet war. Ebenso ermittelte er, dal — so=
weit er feststellen konnte — von 38 Pflanzensorten nicht we-
niger als 30 ausschlieflich hier und sonst nirgends in der Welt
in derselben Ausprigung vorkamen. Seine naturkundlichen
Sammlungen erfuhren eine bedeutende Erweiterung und konn=
ten kaum noch verstaut werden.

Mitte Oktober 1835 ging er mit seinen Gefihrten wieder an
Bord der »Beagle«. Seine Beobachtungen beschiftigten ihn. Das
Ritsel Galdpagos lief ihn nicht mehr los und wurde in Ver-
bindung mit dem Ritsel Parana und dem Ritsel vom Strom
der Tiere fiir ihn entscheidend.

Er safl amKartentisch iiber seinen Experimentiertabellen und
Aufzeichnungen, als Kapitin Fitz-Roy die Kajiite betrat.

»Na, alter Fliegenfinger, welchen Geheimnissen sind wir
auf der Spur?«

Darwin antwortete mit einer Gegenfrage: »Finden Sie die
Sonderstellung des Galdpagos=Archipels nicht recht erstaun=
lich?«

»Sie meinen, in Hinblick auf die Tier= und Pflanzenwelt?
Nun, vielleicht sind diese Inseln von der Sintflut vergessen
worden.«

»No, Kiptn. Es ist schlimm mit Thnen; Sie haben in diesem
Punkt aber auch gar nichts gelernt. Als wir vor Montevideo
kreuzten, nachdem die Rosas=Banditen Ihnen vor Buenos Aires
die Einfahrt verweigert hatten, sprachen wir doch schon ein=
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mal dariiber. Erinnern Sie sich nicht? Heute kann ich mich fiir
den Gedanken der Sintflut natiirlich noch weniger erwirmen
als damals, als ich die Knochen der Riesentiere ausgegraben
hatte. Eine derartige weltumspannende Uberschwemmungs-
katastrophehalte ich fiir ganz ausgeschlossen, dassagteichIhnen
schon, das sage ich Ihnen heute wieder, das werde ich Thnen
schon noch in den eigensinnigen Schiddel hineinhdmmern.«

» Aber warum, warum, zum Teufel! Die Griinde!«

»Weil die Erde dann an der Oberfliche gleichférmiger aus-
sehen miifSte.«

»Nicht unbedingt. Es kénnte ja mehrere Sintfluten und meh-
rere Schopfungsakte gegeben haben. Das lehrt auch Cuvier,
wenn ich nicht irre.«

»Schon gut, aber bedenken Sie doch, wie seltsam es wire,
daf3 Gott seine Schépfung mehrmals als verfehlt erkannt und
zerstort haben sollte. Und selbst diesen Fall angenommen,
warum hat er dann immer wieder dhnliche Wesen hervor-
gebracht? Was hinderte ihn daran, das Mifratene véllig aus-
zutilgen? Weshalb behielt er Ameisenbiren oder Faultiere nur
dem amerikanischen Kontinent vor, wihrend er Kianguruhs in
Australien ansiedelte und Giraffen nur in Afrika? Warum
wechselten die Verbreitungsgebiete nicht ein einziges Mal,
wenn ein neuer Schopfungsakt einsetzte?«

»Sie treiben mich mit Ihren Fragen in die Enge; ich bin kein
Wissenschaftler. Wir gingen aber davon aus, daf8 in Siidame-
rika alle GroBtiere ausgestorben sind und auf den Galapagos-
Inseln nur Zwergformen existieren. Cuviers Theorie wiirde
das Problem immerhin in grofen Ziigen durchschaubar
machen. Eine Vielzahl von groflen Weltkatastrophen ange-
nommen, wie er sagt...«

»Halt, halt! Das wiirde bedeuten, da8 zwischen den einzel=
nen erdgeschichtlichen Abschnitten schroffe und deutliche
Trennungslinien sichtbar sein miiten. Jedoch ist das ganz und
gar nicht der Fall. Im Gegenteil, iiberall bestehen die ver=
bliiffendsten Zusammenhinge, und gerade die Verwandtschaft
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zwischen den fossilen und den heute lebenden Tieren ist un=
tibersehbar, das lehren mich meine Sammlungen. Bei Cuvier
habe ich keine Erklarung dafiir gefunden. Nein, nein. Ich kann
mir nicht helfen: Die mannigfachen Formen der Lebewelt blik=
ken mich an wie Képfe aus einer langen Ahnengalerie.«

Die beiden Minner schwiegen eine Weile.

Dann sagte Fitz-Roy: »Und wie stellen Sie sich diesen Blick=
winkel praktisch vor?«

Darwin zuckte mit den Schultern.

»Auf jeden Fall méchte ich die Erscheinungen auf natiirliche
Weise erklaren. Da die alten Lehren nicht mehr geniigen,
werde ich eine neue Theorie schaffen miissen, verstehen Sie.
Das Massensterben der Riesentiere im vorzeitlichen Siidame=
rika mufl mit langen Diirre- und Hungerzeiten zusammens=
hingen, auch das habe ich Thnen schon auseinandergesetzt. Nur
die geniigsamsten, kleinsten Exemplare der Gattung kénnten
tiberlebt und sich fortgepflanzt haben, und so wiirde es sich
bei den heutigen kleinen Giirteltieren, die den fossilen Unge-
tiimen von einst so sehr dhneln, um Nachkommen der ,kleins
sten Riesen’ handeln, die allméahlich immer noch kleiner ge-
worden sind, wenn ich so sagen darf.

Mir geht das alles schon wochenlang im Kopf herum. Ich
versuche mich allmédhlich vorzutasten und GewiBheit zu be=
kommen. Man muf8 in Gedanken probieren ... Bei den zwerg-
haften Galédpagos=Tieren vermute ich auch so etwas Ahnliches.
Ich vermute, daf3 sie einst vom Kontinent heriibergekommen
und dann in der Biozénose geprigt worden sind. Irgendwie,
auf eine uns unerklarliche Weise. . .«

»lhre Kiihnheit lat mich erstarren«, sagte Fitz=Roy nach
einer Pause. »Sie riitteln ja am Kosmos, an der gottlichen Ord-
nung iiberhaupt. Nehmen Sie sich in acht! Das hat noch kein
Mensch in England gewagt. Wenn ich Sie recht verstehe, lauft
bei Thnen alles darauf hinaus, daf8 die von Gott erschaffenen
Kreaturen sich im Laufe der Zeit selbstindig modifiziert
hittenl«
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HEIMKEHR UND LEICHTE ENTTAUSCHUNG

Mit der ganzen Wirme ihrer Natur. ..

Man schrieb den 21. November des Jahres 1836.

MiB Emma stand am Fenster ihres Middchenzimmers und
blickte in den dichten Nebel hinaus, in die Richtung, in der
man bei klarem Wetter die Toreinfahrt sehen konnte.

Charles Darwin war zuriikgekommen!

Sie war sehr aufgeregt. Er hatte fiir heute nachmittag seis
nen Besuch angesagt, und so wiirde sie also nach iiber fiinf
Jahren ihren Vetter Charles wiedersehen. Wie wiirde er vor
ihren Blicken aus dem Nebel hervorgehen? Ob er noch den
langen Bart trug, von dem er geschrieben hatte? Und vor
allem: Wie wiirde er sich ihr gegeniiber verhalten? Thre Be-
klemmung lieB ihr den Atem stocken. Mit einem halben Licheln
dachte sie daran, daB sie die Reisebeschreibungen von Hums=
boldt, Hall, Head, sogar Shakespeares Sturm gelesen hatte,
um sich zu priparieren. Es war mehr komisch als riithrend.

Aus dem Hause drangen dumpfe Gerdusche herauf. Turbu-
lente Festvorbereitungen waren im Gange. Die Migde hatten
das Parkett gebohnert, Blumengirlanden gefertigt, Fasanen
gerupft und ein opulentes Menii vorbereitet. Die ganze Ver-
wandtschaft hatte sich in der Villa Wedgwood eingefunden.
Schwester Charlotte sang unten zu Hensleighs Klavierbeglei-
tung, Harry und Jos erzihlten sich Jagdgeschichten, und Fran-
cis fithrte wie frither seinen Byron im Munde. Uber zwanzig
Personen erwarteten Charles Darwin...

Ach, noch immer nichts.

Verwiinschter Nebel! Er machte wehrlos, lieB die Aufmerk=
samkeit ermatten, schien jeden Laut zu ersticken. Der Park-
weg fiihrte in vieldeutige, geheimnisvolle Bereiche. Es war, als
ob der Spitherbst die Trostlosigkeit der Natur zudecken wollte
mit dem Rauch seines Atems. Er verbarg die kahlen Baum-=
striinke im Park zu Maer Hall, das schmutzig-welke Laub auf
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den Wegen, die 6den Heideflichen und graues Gemiuer, an
dem keine Rebe mehr rankte. Doch jederzeit konnte es nun
aus dem Dunst hervorbrechen, konnte mit vielfacher Gewalt
iiber sie hereinstiirmen, Freudiges, Erschreckendes... Vieles
wiirde sich heute entscheiden...

Unruhig priifte sie im Spiegel ihre Erscheinung. Sie trug ein
weifles Giirtelkleid mit tiefem Dekolleté und iiber den Schul-
tern einen bemalten Umhang. Den Halsausschnitt zierte die
bewuflte exotische Kugelkette mit dem Zwischensatz aus Dia-
manten und der medaillonartigen Goldplatte. Das Haar hatte
sie sich wie in Jungmédchentagen von einer geraden Scheitel-
linie in lockigen Biischeln iiber beide Ohren frisiert.

Da horch...!

Drunten im Parterre erklang das unverkennbare, schallende
Begriiungslachen des alten Doktor Darwin. Nun hatte sie die
Ankunft trotz allem verschwitzt! Mit leichtem Zittern flog sie
die Treppe hinunter.

Als sie sich dem Empfangssaal niherte, lauschte sie. Der pol=
ternde Baf8 des Onkels wechselte ab mit den hellen, gesang-
haften Reden ihrer Schwester Charlotte. Dazwischen lie88 sich
ein melodischer, beinahe liebkosender Tenor horen. Seine
Stimme! Seine altbekannte Stimme! Sie stockte. Dann driickte
sie rasch die Klinke herunter.

»Ei, da kommt ja unser Prachtmidel!« Der alte Doktor, der
wie immer das grofle Wort fiihrte, erblickte sie zuerst. »Nun,
hat sie sich nicht zu einem reizenden Schmuckstiick heraus-
gemacht?«

Die Verwandten lachten.

Emma wurde rot und sagte leicht abwehrend: » Aber Sie tun
ja beinahe so, lieber Onkel, als ob ich der Mittelpunkt des
heutigen Festes wire. Ich glaube, dariiber wird sich jemand
beschweren. «

»Wo denkst du hin! Was wire unsere Geselligkeit ohne
deine verschénernde Anwesenheit, Kind. Dariiber gibt es keine
Diskussion, he, he! — Wenn du magst, kann ich dir freilich
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auch meinen Sohn vorstellen. Bitte sehr, frisch aus Ubersee
importiert, groBer geworden, kliiger geworden, was du willst.
Findest du nicht auch, daB die Form seines Kopfes anders ge-
worden ist?«

Emma hatte Charles seit ihrem Eintreten nicht aus den
‘Augen gelassen. Sie lichelte ihm zu. Den langen Bart trug er
nicht mehr, sondern nur einen schmalen Backenbart. Er sah
braungebrannt und gesund aus. Im iibrigen schien er grofer,
aber auch etwas schmaler geworden zu sein. Seine Gestalt
wirkte energischer, ménnlicher als friiher.

Aber was war das? Er blickte sie nicht an! Er beugte sich
vor, um seine Augen vor ihr zu verbergen oder vielleicht auch,
um eine momentane Riihrung nicht sehen zu lassen. Auf jeden
Fall benahm er sich zuriickhaltend.

Da ging sie mit der ganzen Wirme ihrer ruhigen, starken
Natur auf ihn zu, reichte ihm die ausgestreckten Hande hin=
iiber und sagte:

»Es ist schon, daB du wieder in England bist.«

NACHTLICHE FAHRT

Ein dummes Mifverstindnis

Es war ihm schwergefallen, diesem Ansturm von Herzlichkeit
und Sympathie zu widerstehen. Sofort erkannte er die Kette
aus dem Valentin-Packchen, die er ihr seinerzeit geschickt hatte.
Er konnte sich nicht dariiber freuen. Wie kam Emma dazu, so
zu tun, als sei alles noch wie frither? Hatte sie sich nicht mit
diesem W. Trottle verlobt?

Er war bemiiht gewesen, moglichst keine Vertraulichkeit
aufkommen zu lassen. Mit unverbindlicher, gleichbleibender
Freundlichkeit hatte er seine Worte mehr an die ganze Ver-
wandtschaft gerichtet und den ganzen Nachmittag und Abend
lang von seinen Erlebnissen und Abenteuern erzihlt. Von
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Gauchos und Indianern, vom Strom der Tiere, dem Kampf
mit dem Jaguar und den Feuerldndern war die Rede gewesen,
und zwischendurch hatte er — oft in heiterer Weise — viele
Fragen seiner mitgerissenen Zuhorer beantwortet.

Es war nicht zu vermeiden gewesen, da er auch mit Emma
gelegentlich in ein Gesprich verwickelt ward, ja hin und wieder
hatte er dabei seine Reserviertheit vergessen. Wie anteilneh=
mend und arglos sie sich gab...

Nun sal er neben seinem Vater in der hohen Reisekutsche
und fuhr nach Shrewsbury zuriick. Morgen wurde er von
Professor Henslow erwartet. Es galt, keine Zeit zu verlieren. —
Der Nebel hatte sich aufgelost. Mond und Sterne erhellten den
ndchtlichen Weg. Manchmal drang aus einer verschlafenen
Ortschaft Hundegebell heriiber.

Charles fiihlte sich unbehaglich, elend. Das Wiedersehen mit
Emma hatte ihn unerwarteterweise sehr mitgenommen. Er
konnte sich iiber seine Empfindungen nicht klarwerden. Wie
hiibsch und reizvoll sie geworden war... Wo hatte er frither
nur seine Augen gehabt. Und etwas Angenehmes, Liebevolles,
Anregendes ging von ihr aus. Wie schén miilte es sein — ver=
dammt, warum hatte sie nur die Geschmadklosigkeit begangen
und sich an einen Schwarzrock gehingt!

Was blieb ihm nun? Arbeit, Arbeit — vielleicht noch ein
liebes Gedenken an Erigueta. Leb wohl, kleines Madchen fern
in Amerika, die du so siiBe Triume beschworst...

Es fiel ihm auf, daB weder der Vater noch die Verwandten
von dem Verl6bnis gesprochen hatten. Warum tat man so ge=
heimnisvoll? Aus welchem Grunde erwdhnte man die Ver=
bindung mit keiner Silbe? Da stimmte doch etwas nicht! Er
selbst hatte es bisher unterlassen, danach zu fragen, weil ihm
die Nachricht allzu schmerzlich gewesen war. Jetzt iiberfiel ihn
Unruhe. Zu vieles hatte die Begegnung in ihm aufgewiihlt. ..

Er wandte den Kopf und sprach in die Dunkelheit hinein.
»Das nichste Mal werden wir wahrscheinlich zur Hochzeit
nach Maer fahren.«
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Der alte Doktor brummte etwas vor sich hin, ermunterte
sich dann jedoch und sagte: »Wie kommst du darauf?«

»Nun, ich meine nur so. Emma soll sich doch verlobt haben. «

»Was du nicht sagst! Wo hast du denn diese Neuigkeit her?«

»Stimmt sie etwa nicht? Vetter Fox hat mir seinerzeit im=
merhin ziemlich unmifverstindliche Andeutungen davon nach
Amcrika geschrieben.«

»Haha, das sieht ihm dhnlich! Es gibt zwar eine ganze Ko=
rona von Freiern, aber Emma macht sich nichts aus ihnen, wie
ich horte — iibrigens zum grof8ten Kummer von Mister Wedg-=
wood.«

»Gab es da nicht cinen Hilfsgeistlichen namens Trottle?«

»Richtig. Er hatte Chancen und stand in hoher Gunst —
leider nur bei den Eltern und nicht bei dem Midchen. Junge,
den hittest du mal sehen miissen in seinen Bratrohren und
mit seinem weinerlichen Gesicht. Sein Name bezeichnete ihn
wirklich recht treffend. Seit einigen Monaten ist er allerdings
aus der Gegend verschwunden.«

Charles atmete auf. Wie hatte er aber auch das dumme Ge=
riicht glauben konnen! Ihm wurde leichter und freier zumute.
Am liebsten wire er jetzt umgekehrt. Er mufite etwas gut=
machen, bald!

Wihrend er noch iiberlegte, wann er das nichste Mal
nach Maer fahren konnte, iiberkam ihn ein leiser Schrecken.
Was sollte aus seiner Arbeit werden, wenn er jetzt seinen
Gefiihlen und Leidenschaften freien Lauf lie?! Wie war es
denn damals in Amerika gewesen, als ihm Felipa und Erigueta
begegneten? Beide Male hatte er sich wochenlang zur Arbeit
unfihig gefiihlt, in beiden Fillen war er der Wissenschaft und
ihren Aufgaben zeitweilig entlaufen...

Das durfte sich auf keinen Fall wiederholen, jedenfalls jetzt
nicht. Bei Emma war die Versuchung zum bloflen » Aufgehen
in der Liebe» ja noch viel, viel grofer. Er wiirde gewifs mehr
Zeit bei der Braut in Maer verbringen als bei seinen Studien
in Cambridge und London. Und dann die Hochzeitsvorberei=
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tungen, die Flitterwochen, die unvermeidlichen gesellschaft-
lichen Verpflichtungen...

Nein, nein, vorldufig durfte er sich das nicht »erlaubenc.
Die Wissenschaft wartete, verlangte ganze Hingabe von ihm.
Er konnte das Unternehmen nicht gefdhrden. Mit seinen Her=
zensangelegenheiten muflte er sich gedulden.

Aber am Ende ward es ihm auf der nichtlichen Fahrt zur
trostlichen GewiSheit, daf3 iiber seinem Leben kiinftig ein neuer
Stern stehen wiirde. Und in nicht allzu ferner Zukunft hoffte
er, wahrhaft heimzukehren...

AUSWERTUNG DER REISEERGEBNISSE
Das Weltbild klirt sich

Jahrelang hatte sich Charles Darwin den Augenblid seiner
Riickkehr nach England ausgemalt. Nun war das Ereignis
Wirklichkeit geworden, doch es gestaltete sich alles so ganz
anders als in seinen Vorstellungen.

Recht besehen, war er in die Welt hinausgeschickt worden
zum Sammeln, zum Zusammentragen aller greifbaren natur=
kundlichen Merkwiirdigkeiten. Uber die spitere Auswertung
der Schitze hatte er sich dabei nur wenig Sorgen gemacht. Die
Fachgelehrten und Institute miiBten sich doch geradezu reiBen
um seine Fossilien, Pflanzen und Tiere, meinte er immer, und
fiir ihn selbst wiirde vermutlich nicht gar soviel zu tun iibrig=
bleiben.

Da bekam er von den Kapazititen, den »akademischen
Lowen« und Kuratoren der wissenschaftlichen Sammlungen
Bescheid: »Wir sind mit eigenen Geschiften und Forschungen
iiberhduft und konnen unméglich neue Aufgaben iiberneh=
men. «

Das hatte er nicht erwartet. Er stand den Riesenaufgaben
plétzlich allein gegeniiber. Nur Henslow und Lyell erklirten
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sich zur Mitarbeit bereit. Mit einem Schlage machte diese Situa-=
tion auch die viterlichen Zukunftsabsichten fiir seinen Sohn
zunichte. Unméglich konnte Charles jetzt noch die vorgesehene
geistliche Laufbahn einschlagen, und der alte Doktor war ein=
sichtig genug, dies zuzugeben.

Charles Darwin siedelte also nach Cambridge iiber, schlug
in der Fitzwilliam=Street sein Hauptquartier auf und packte
selbst die dringlichsten und notwendigsten Arbeiten an. An-=
fangs wuflte er nicht, womit er beginnen sollte.

Am wichtigsten erschien es ihm, die fossilen Skelette und
Riesenknochen vor jedem Verfall zu bewahren. Darum beauf-
tragte er das Collegium der Wundirzte damit, Abgiisse davon
herzustellen und fachkundige Beschreibungen zu verdffent-
lichen.

Als nichste Aufgabe nahm er die Sichtung und Ordnung
der unzihligen Gesteinsproben und geologischen Handstiicke
in Angriff. Er katalogisierte sie, hielt Umschau in der Fach=
literatur, konferierte haufig mit Professor Lyell, dem Ver=
fasser der Prinzipien der Geologie. Es ging ihm darum, das
Material bereitzustellen fiir eine exakte Darstellung der erd-
geschichtlichen Verhiltnisse Siidamerikas, an der er sich selbst
versuchen wollte. Diese Beschiftigungen fiillten bereits den
groBten Teil seines Tageslaufes aus.

Die noch verbleibenden Abendstunden verwandte er darauf,
sein wissenschaftliches Reisetagebuch zu bearbeiten und zu
sichten. Kapitan Fitz=Roy hatte ihm in sehr nobler Weise vor=
geschlagen, diese Aufzeichnungen zusammen mit seinen eige=
nen Vermessungs= und Expeditionsberichten herauszubringen,
fiir die bereits ein Verleger gefunden war. Man sah sich des-
wegen héufig. Der Kapitin hatte bisher fiir seine aufopferungs=
volle Titigkeit im Dienste der Koniglichen Flotte wenig Dank
geerntet; die erhofften Orden und Ehrungen blieben lange aus.
Er war niedergeschlagen und verbittert, und Darwin hatte
seine liebe Not, den alten Gefihrten auf andere Gedanken zu
bringen und auf die Gerechtigkeit der Zeit zu vertrosten.

179



Es wird kein gutes Ende mit ihm nehmen, dachte er, es
sei denn, er findet eine tapfere Frau.

Mit der Ausarbeitung ging es langsam voran. Charles
fiihlte sich verpflichtet, viele seiner Angaben und Beobachtun=
gen experimentell und in wissenschaftlichen Spezialwerken zu
tiberpriifen. Er stellte die Keimfahigkeit verschiedener mitge=
brachter Pflanzensamen fest, verschaffte sich unter dem Mikro=
skop und beim Sezieren tiefere Einblicke in den Aufbau der
Organismen, oder er zerlegte in chemischen Losungen Gesteine
und Bodenproben in ihre Bestandteile. Nach einer Sand=Analyse
notierte er sorgfiltig: Glimmer: 0,1 %; Quarz: 87,7 %; Feld-
spat: 2,5 %; Amphibol u. 4.: 2,2 %; Hamatit, Limonit: 4,8 %;
Magnetit: 1,4 %; Verbrennbar: 1,3 %.

Besonders angelegentlich beschiftigten ihn scine Notizen
iiber die fossilen Riesentiere. Die wissenschaftlichen Hilfs=
mittel, die Messungen und Wiegungen verhalfen ihm jetzt
endlich zu klaren Gattungsbestimmungen. Bei dem geriffelten
Knochenpanzer, den er seinerzeit am Rio Parana ausgegraben,
handelte es sich um das Skelett des Riesengiirteltieres »Glypto=
don«, wie sich jetzt herausstellte, wahrend sich die stampfer=
dhnlichen Gebilde als Beinfragmente von »Mastodon«=Ele=
fanten und als Gliedmafen des Groffaultiers »Megatherium«
identifizieren liefSen.

Weiterhin problematisch blieben jedoch noch immer die Zu=
sammenhidnge zwischen den vorzeitlichen Riesen und den
gegenwirtigen dhnlichen Zwergbildungen. Darwin kam lange
iiber Vermutungen nicht hinaus. Gewif$ konnte er die Dinge so
ansehen, wie er sie seinerzeit auf Galapagos vor Fitz-Roy ent=
widkelt hatte, das heifSt also, die heutigen Miniaturausgaben
det fossilen Ungetiime als Nachkommen der »kleinsten Rie=
sen« betrachten. Aber hatte der Kapitan nicht sofort das Ketze=
rische dieser Gedanken erspiirt? Es wiirde heiflen, eine ganze
Tiergattung sei im Laufe der Zeit »anders« geworden. Durfte
er sich erkithnen, am weithin anerkannten Dogma von der
Unverinderlichkeit der Lebewelt zu riitteln?
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Viele Abende brachte Charles iiber diesen Erwigungen zu,
ohne seinen Reisebericht weiter zu férdern. Er wufte nicht, ob
er seine Vermutungen und Zweifel aufschreiben sollte oder
ob das noch verfriiht sei. SchlieBlich besprach er sich mit Pro=
fessor Henslow.

»Wissen Sie, Herr Professor, ich kann mir beim besten
Willen nicht dariiber schliissig werden, wie ich die Kapitel
iiber die GroBtierfunde abfassen soll.«

»Es kidme darauf an, in welcher Richtung Sie sich erkliren
wollen«, bemerkte Henslow vorsichtig. Er trug noch immer
seine modische geistliche Tracht; seine Morgenzeitung und
seine Zigarrensorte waren in all den Jahren die gleichen ge«
blieben.

»Wie denken Sie dariiber, wenn ich einen Abschnitt iiber
die auffillige Verwandtschaft zwischen den ausgestorbenen
und den heute existierenden Lebewesen einfiigte?«

»Warum nicht? Allerdings sollten Sie das Wort ,Verwandt-
schaft’ besser durch ,Ahnlichkeit’ ersetzen. So haben Sie es
doch auch gemeint, nicht wahr?«

»Eigentlich nicht. Mir schweben in der Tat echte verwandt=
schaftliche Beziehungen vor, iiber Jahrtausende hinweg.«

»Das ist allerdings bedenklich«, sagte Henslow, »sogar ge-
fihrlich. Wenn ich Sie recht verstehe, wollen Sie eine Ver=
bindungslinie zwischen véllig verschiedenen Gré8enordnungen
herstellen. Das wiirde bedeuten, daf8 Sie unser ganzes wissen=
schaftliches Denksystem mit einem Fragezeichen versehen.
Haben Sie sich das iiberlegt? Es steht geschrieben, Gott schuf
die Welt samt aller Kreatur unwandelbar.«

»Dennoch hat Professor Lyell auf dem Gebiete der Geologie
erhebliche Bedenken gegen diese Ansicht angemeldet.«

»Eine Theorie! Man muf vorsichtig sein mit der Ubernahme
derartiger Ketzereien.«

» Aber meine eigenen Beobachtungen stimmen ebensowenig
zu dieser Lehre!« rief Charles aus. »Sie werden sich an meine
Erzihlungen von den Tieren auf Galdpagos erinnern. Sieht es
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nicht ganz so aus, als ob sich dort in vernaitnismafig junger
Zeit organische Wesen kontinentalen Ursprungs irgendwiz
verandert hitten? Wie sollte man sonst die verbliiffende Ahn=
lichkeit zwischen den siidamerikanischen Arten und jenen auf
der Insel erkliren?«

Der Professor lichelte. »Mir scheint, Sie haben beim guten
Geoffroy St. Hilaire geschméokert.«

»Keine Spur! Das hei8t, friiher hatte ich das Buch einmal
in der Hand, ohne daB es mich beeindruckt hitte.«

»Der selige Geoffroy spekulierte aber in ganz ahnlicher
Weise wie Sie heute. Er war zum Beispiel der Ansicht, gewisse
Umstiande hitten einen EinfluB auf die Formung der Tier=
merkmale. Durch veridnderte klimatische Bedingungen komme
bei den Pelztieren ein Wechsel zwischen Sommer= und Winters
fell zustande, oder Nahrungsmangel fiihre zu einer allmih-
lichen Verkiimmerung der Gestalt. Das pafite doch ungefahr zu
TIhren Galdpagos=Ideen, he?«

Charles iiberhérte den leichten Spott und sagte: »Durchaus.
Ich finde die Argumentation bestechend.«

»Und dennoch handelt es sich lediglich um kleine jahres=
zeitliche Modifikationen«, verkiindete Henslow.

»Sind Sie dessen so sicher? Wire nicht auch einmal ein
dauernder Klimawechsel méglich oder die Verschlagung einer
Tiergattung in eine andere Umwelt? Das wiirde meiner Mei=
nung nach bei den Tieren auf Galdpagos zutreffen. Die ver=
inderten Umstinde kénnten die Abweichungen von den konti=
nentalen Arten herbeigefiihrt haben, auf irgendeine Weise. ..«

Die Minner sprachen noch lange iiber diese Méglichkeiten.
SchlieBlich sah Darwin jedoch ein, daf8 er seinen Reisebericht
nicht mit solchen vagen Spekulationen belasten durfte. Er
mufte sich erst zur Klarheit durchringen.
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VORSTOSS IN DEN RAUM GROSSER ERKENNTNIS

Seltsame Verwandlungen der Axolotl
Das Entwicklungsgesetz des Lebens wird entdeckt

Ja, Klarheit! Wo war sie zu finden! Er nahm Verbindung mit
Girtnern und Landwirten auf, die er iiber ihre Erfahrungen
befragte. Interessant war ihm der Hinweis, daf8 sich durch stir-
kere Beanspruchung von Organen eine Kriftigung erreichen
lieB8; so fiihre regelmifliges Melken bei den Kiihen zu einer
Vergroflerung der Euter. Auch informierte er sich iiber die
Mittel und Erfolge der Ziichtung und versuchte sich selbst auf
diesem Gebiet.

Es verbliiffte ihn, wie viele Taubenarten es gab: Tiimmler,
Brieftauben, Kropftauben, Trompetentauben, Lachtauben, Pfau-
tauben und unzihlige andere. Wie liefen sich die Verschieden-
heiten erkliren? Geniigte eine einfache Kreuzung, um Ab-
wandlungen hervorzubringen? Welche Tiere eigneten sich am
besten zur Zucht?

Aufmerksam beobachtete er in seinem Aquarium das Leben
von Axolotl-Larven, die er aus Amerika mitgebracht hatte.
Merkwiirdigerweise waren diese Wesen noch niemals aus ihrem
Larvenstadium herausgetreten, solange er sie besaf3. Sie sahen
fast wie grofe weifle Miuse aus, bewegten sich trige zwischen
den Schlingpflanzen des Wasserbeckens und fraflen in betracht-
lichen Mengen Mehlwiirmer, Flohkrebse und sogar in Streifen
geschnittenes Fleisch. Obwohl sich diese Larven nicht ent-
puppten, vermochten sie sich dennoch zu vermehren. Darwin
fand das sehr verwunderlich.

Er legte eine Notizmappe an, in die er alle Beobachtungen
eintrug, die seine Vermutungen im Hinblick auf die Verinder-
lichkeit der Organismen bestitigen konnten. Gewissenhaft
skizzierte er den Ablauf seiner Ziichtungsexperimente, die Er-
gebnisse von Umfragen bei Fachleuten.

Wenn ihn ein Besucher iiber diesen Aufzeichnungen antraf,
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erklirte er geheimnisvoll: »Ich bin halt ein haarstraubender
Ketzer, der im stillen auf schéne Allotria ausgeht.« Dann
raumte er die Bogen geschiftig beiseite.

Da er sich niemand eréffnen wollte (man hitte ihn ja doch
nicht verstanden), lief er in seiner weitrdumigen Gelehrten=
stube auf und ab und sprach mit sich selber.

»Mein Ausgangspunkt muf} richtig sein, hm, hm. Auch die
Verfechter der starren Unwandelbarkeit werden zugeben miis-
sen, dafl die Blumen-= und Tierziichter stindig Gottes liebe
Schopfung korrigieren. Bewufit wird von ihnen Erlesenes mit
Erlesenem gepaart und Auserlesenes geschaffen. Niitzlichkeits=
und Schinheitsgriinde sind dabei maBgeblich. Mein gutes
Reitpferd in Shrewsbury wiire ein Beispiel dafiir; der Stamm=
baum weist eine vorziigliche Vorfahrenreihe aus. Ebenso
formt der menschliche Gedanke andere lebende Bildungen,
steigert den Ertrag und die Giite beim Obst, beim Getreide,
beim Vieh. Die uns erwiinschten Eigenschaften setzen sich
durch...

Warum sollen sich die Tiere und Pflanzen in der freien
Natur nicht in dhnlicher Weise wandeln kénnen? Es wiirde in
diesem Falle freilich keine planende Kraft mehr dahinterstehen,
aber kénnten die Lebewesen nicht auch fiir sich selbst Eigen=
schaften ausbilden, die sich bewihren, die ihnen zustatten
kommen? Sie stehen vielen Wechselfillen gegeniiber ...

Es wire zu iiberlegen, welche Folgen etwa ein durchgrei-
fender Klimawechsel, der Sprung in eine Eiszeit oder Uber-
schwemmungen und Diirreperioden haben miiten. Auch
kénnte ein Gebiet durch vulkanische Ausbriiche oder Erd-
schollenbewegungen gehoben, gesenkt oder isoliert werden. In
Siidamerika gibt es unzdhlige Merkmale fiir derartige Vor=
kommnisse.

Wire weiter zu fragen: Wie verhalten sich Lebewesen in
diesen Fillen? Werden sich die Kreaturen und Vegetationen
nicht notwendig mit den neuen Daseinsbedingungen abfinden
miissen? Was soll ein Fisch anfangen, wenn ein Riff auftaucht
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und ihn trocken legt? Oder wie mag es einem gegiirtelten
Glyptodon in der Diirrezeit ergehen? Die Tiere sterben, das ist
klar — oder sie miissen neue Fihigkeiten entwickeln, sich
wandeln.. .«

Bis zu diesem Punkte seiner Erkenntnis war Charles Darwin
bereits 1838 gelangt. Er vermochte nicht mehr an die Konstanz
der Arten zu glauben. Es vergingen aber noch iiber zwei Jahr=
zehnte, bis er mit seiner berithmten Entwicklungstheorie an
die Offentlichkeit trat. Erst dann hatte er seine vielfiltigen
Reisebeobachtungen und Forschungsergebnisse zu einem gro=
Ben, beweiskriftigen System ausgebaut.

Bei seinen Experimenten versuchte er, bestimmte schroffe
Wechselfille in der Natur kiinstlich hervorzurufen, um die
Reaktionen an lebenden Organismen studieren zu kénnen. So
verdnderte er zum Beispiel zeitweilig die Wassertemperatur in
seinem Fischbassin, oder er bot verschiedenen Lurchen statt der
gewohnten tierischen Nahrung nur pflanzliche. Nicht alle Tiere
entsprachen den neuen Anforderungen.

Die grofiten Uberraschungen erlebte Darwin aber bei seinen
Versuchen mit den jahrelang so trigen Axolotl. Es war ihm
schon manchmal aufgefallen, wie sonderbar sich diese neoteni=
schen Larven verhielten, wenn er sie bisweilen in eine flache
Schiissel legte, um das Aquarium besser siubern zu kénnen.
Eines Tages bclie8 er sie nun mit Vorbedacht in dem flachen,
nur wenig mit Wasser gefiillten Becken.

Da geschah das Unerwartete: Die Axolotl gaben ihre Tauch-
versuche bald auf und machten eine Metamorphose durch. Sie
legten ihre Quastenkiemen und ihren Hautsaum auf Riicken
und Ruderschwanz allmihlich ab und gingen zur Luftatmung
und zum Landleben iiber. Die veriinderten Umweltbedingun=
gen hatten sie dazu gezwungen, das Wasserdasein aufzugeben
und sich innerhalb von wenigen Tagen in Vollsalamander zu
verwandeln!

Dicser Vorgang liel3 tiefe Einblicke in den natiirlichen Ent=
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wicklungsproze8 zu. Es wurde Darwin zur GewifSheit, daf in
der freien Natur etwas Ahnliches vorgehen muflte wie unter
seinen Hinden und unter den Hinden der Gartner und Tier=
ziichter. Das Experiment mit den Axolotl-Larven entsprach
ganz den Gegebenheiten bei einer orogenetischen Hebung im
Meer. Viele Wassertiere mochten dabei zugrunde gehen, aber
andere wuften sich auch in der neuen Situation zu behaupten.

Die Zusammenhinge klirten sich. So wie die Ziichter immer
nur Lebewesen mit besonders niitzlichen oder wiinschenswer-=
ten Eigenschaften auswiahlten, zur Fortpflanzung bestimmten,
zur Vervollkommnung nétigten, so fiihrten in der freien Natur
die sich stindig dndernden Umweltbedingungen zu einer
natiirlichen Auslese. Erhalten blieben stets jene Organismen,
die sich an neue Gegebenheiten am besten anzupassen ver=
mochten.

Das ging oft nicht ohne Kampf ab. Am heftigsten hatte
Darwin dieses »Fressen und Gefressenwerden« im brasiliani=
schen Urwald erleben kénnen. Meistens aber handelte es sich
einfach um einen Wettbewerb, ein Bemiihen um den Lebens=
unterhalt oder um eine Auseinandersetzung mit den Unbilden
der Witterung, mit Kilte, Hitze, Diirre, Nasse. Die Grund=
pfeiler seiner Lehre hieSen also: Natiirliche Zuchtwahl, An=
passung, Ringen um das Leben und Vererbung erworbener
Eigenschaften.

Von diesem Standort aus vermochte der junge Forscher end-
lich das Aussterben der siidamerikanischen Riesentiere im
Spittertiar und die Verwandlung der Galdpagos=Fauna ein=
leuchtend zu erkldren.

Im ersten Falle dachte er an ausgedehnte Diirrezeiten, in
denen sich die riesigen Saugetiere des Tertiar zu den FluB3=
laufen hinzogen und dort infolge Nahrungsmangel iiberwie=
gend umkamen. Durch das Wasser wurden die Kadaver in ein
Verlandungsbecken hineingeschwemmt, das sich damals iiber
dem Gebiet der Pampa erstreckte. Auf diese Weise entstand die
erstaunliche Anhaufung fossiler Knochen; daneben aber wur-
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den auch Muscheln und Haifischzihne abgelagert, wie das auf
dem Felde zu Bajada zu beobachten gewesen war. — Einige
besonders geniigsame, das heiflt gut angepaflte Exemplare der
Glyptodonen und Vorweltstiere muflten die Krise iiberlebt
haben. Von ihrer Nachkommenschaft erhielten sich immer nur
die anspruchslosesten und kleinsten, sie verzwergten schlief3-
lich zu den rezenten Giirteltieren.

Bei den Tieren auf Galdpagos aber verhielt es sich so, daf3
ihre Vorfahren nach der vulkanischen Entstehung der Inseln
auf verschiedenen Wegen vom Kontinent heriiberkamen, sich
plotzlich neuen klimatischen und morphologischen Bedingun=
gen gegeniibersahen und sich anpassen muften, wenn sie nicht
zugrunde gehen wollten. Dieser Prozef vollzog sich selbsttitig,
schr allmihlich und ohne jede Zweckbestimmtheit.

Am Ende erkannte Charles Darwin die gemeinsame Her=
kunft und Verwandtschaft aller Lebewesen. Er erschaute eine
unendliche Kette, die hinabreichte bis zu den tiefsten Tiefen
des Urmeeres, und sorgsam pafite er immer ein Glied nach dem
anderen in den groen Zusammenhang ein. Deutlich sah er die
Zwischenstufen und die Méglichkeiten zur Entwicklung bei
seinen Axolotl-Larven, bei den springenden Anolis-Leguanen
und Flugsalamandern, bei den fossilen Tieren der Pampa. Er
zeigte, wie sich die hoher gearteten Wesen aus niederen her=
ausbildeten und wie auch der Mensch einst aus dem Tierreich
hervorging.

Damit hatte er (ohne daf er es eigentlich wollte) endgiiltig
alle »Schépfungslehren« widerlegt und die Grundlagen ge=
schaffen zu einem neuen naturwissenschaftlichen Weltbild. Er
fand das Gesetz der unablissigen Wandlung und Entwicklung,
entzauberte viele Geheimnisse der Natur und gab das Gebot
aus: Ehret das Leben!
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ENDE GUT, ALLES GUT

Auch die Wut diber den verlorenen Groschen klingt ab

Nach seinen Experimenten mit den Axolotl-Larven sah Charles
seine jahrelangen Vermutungen bestitigt: Den Organismen
wohnte die Fahigkeit zur Wandlung inne. Damit hatte er einen
bedeutenden: Forschungsabschnitt zu einem gewissen Abschluf§
gebracht, und er wiirde nun diese Ergebnisse seinen kiinftigen
Studien zugrunde legen konnen. Jetzt endlich hielt er es fiir
»statthaft«, auch seine Herzensangelegenheiten zu kliren,

Emma hatte sich in den vergangenen Monaten gesorgt und
oft in Griibeleien und Sehnsucht aufgerieben. Sie konnte sich
das ritselhafte Verhalten von Charles nicht erkldren. Warum
hielt er sich so zuriick? Hatte er einen stillen Kummer? Viel-
leicht gab es in Siidamerika...? Oh, sie erinnerte sich an einen
Brief...

Sie horte Hufschlag vom Hof heraufklingen.

Mit kriftigem Anschlag spielte sie ein Klavierstiick zu Ende
und klappte dann den Fliigel zu.

»Was war das fiir ein furioses kleines Ding, was du da
vorhin gespielt hast«, hérte sie Charles’ Stimme hinter sich
sagen.

»Die Wut iiber den verlorenen Groschen von Beethovenc,
erwiderte sie in ganz leichtem Ton, ohne sich umzudrehen. Sie
fiirchtete, sich im leeren Zimmer auf einem Traum zu ertappen,
wenn sie hinter sich blickte. Er war so lange nicht mehr da
gewesen.

Er stockte. Verlorener Groschen? Es war etwas abhanden
gekommen? Sollte dahinter eine tiefere Bedeutung liegen?
Hatte er zu lange gewartet? Er wurde plotzlich ganz ernst.
Jetzt mufte er die Entscheidung herbeifiihren, jetzt...

Emma fragte unvermittelt: »Wie leben eigentlich die Frauen
in Siidamerika?« Sie dachte an die bése Vermutung, die ihr
vorhin eingefallen war.
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»Das ist nicht so einfach zu beschreiben«, meinte er. »In den
Hauptstddten gibt es englische und iberische Damen, die einen
durchaus europdischen Lebensstil zur Schau tragen, wihrend
andere auf jeden Luxus verzichten miissen. Wenn ich nicht irre,
scheint das Dasein der einheimischen und eingeborenen Frauen
jedoch meistens kein Zuckerlecken zu sein.«

»Du meinst, sie miissen viel arbeiten?«

»Mebhr als das! Sie haben praktisch fiir alles aufzukommen,
fiir Feldbestellung und Ernte, Fischen, Hiittenbau, Waffen=
fabrikation, Kleidung und was weif3 ich, wofiir noch alles.«

»Und was machen die Minner?«

»So gut wie nichts. Allenfalls Kriegfiihren und Jagen. Im
Feuerland lieBen sie sich sogar von ihren Frauen spazierens=
rudern.«

»Aha, das gefiel dir. Offenbar bist du von den Zustinden
ganz angetan gewesen.«

»Ich kann es nicht behaupten. Durch die anstrengende Arbeit
verlieren die Mddchen bald ihren Reiz und altern schnell. Ab=
gesehen davon waren sie selten nach meinem Geschmack.«

»Das heiflt, manchmal gefielen sie dir doch?«

»Natiirlich gab es auch nette Madchen da driiben«, gab
Charles zu. Er lachelte, denn er begann etwas zu ahnen. Sollte
es sich so verhalten? Liebe, kleine Freundin! Beinahe scherzhaft
fiigte er hinzu: »Wenn ich an dic Sefiorita denke, die mich in
Chile bei meiner Krankheit pflegte.. .«

»Ach so«, bemerkte Emma. Das Herz schlug ihr bis zum
Halse. »Weshalb bist du eigentlich nicht driiben bei ihr ges=
blieben?«

Er sagte nichts, schaute sie nur an. Dann ging er auf sic zu
und nahm sie in die Arme.

»Darum.«
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